. KATCLISKA BUKVARNA







LEPOSLOVNA
@ KNJIZNICA &

V. ZVEZEK

KOBZAR

1ZBRANE PESMI TARASA SEVCENKA

Z ZGODOVINSKIM PREGLEDOM UKRAJINE =2
IN PESNIKOVIM ZIVLJENJEPISOM. 222

oeoeeee ZALOZILA sozeoee
KATOLISKA BUKVARNA V LJUBLJANI.
TISKALA TISKARNA oee=
KATOL. TISK. DRUSTVA V POSTOJNI.






KOBZAR

e= [ZBRANE PESMI
TARASA SEVCENKA

Z ZGODOVINSKIM PREGLEDOM UKRAJINE
@@ IN PESNIKOVIM ZIVLJENJEPISOM es

& PREVEL
JOS. ABRAM

{'g
e“»‘?’dg‘

ozpe2ee ZALOZILA
KATOLISKA BUKVARNA V LJUBLJANI.

TISKALA TISKARNA eoes
KATOL. TISK. DRUSTVA V POS1UJNI



Kazalo.

22
Opombe k zemljevidu Ukrajine Stran
Zemljevid Ukrajine
Predgovor
I
Zgodovinski pregled Ukrajine:
I. Kijevska kneZevina . . 20
II. Galiska kneZevina . . 22
IIT. Litva in Poljska . 23
IV, Panscina . .o 24
V. KozaStvo . . . . . . . 27
VI. Vregistreni kozaki . . . . 30
VII. Hetman Zinovij Bogdan Hme]]mcklj .o 32
VI Ukrajina pod Poljsko in Moskvo. Hetmanscina 34
IX. Ivan Mazepa . . . 35
X. Maloruska . . . 37
XI. Hajdamascina in Kolijevscina 39
XI1I. Zrusenje zaporoske Si¢i . . 40
XIIl. Kulturni polozaj Ukrajine 42
II.
Zivljenjepis Tarasa Sev¢enka in njegova dela:
I. Sevienkova detinska leta 51
II. Taras v 3oli o 53

II. Taras v panski sluzbi 54



a2 ll =

IV. Taras se uéi slikarstva
V. Taras ieSen iz podanstva

VL
VII.

Sevcenko -— kobzar .
Sevcenko na Ukrajini

VIII. Tovaristvo sv. Cirila in Metoda .
IX. Seveenko prijet in obsojen
X. Sevéenko v pregnans'vu
XI. Seveenko na svobodi
XII. Sevéenko na Ukrajini )
XIH. Taras Zeli Ziveti nad Dnjepron .
XIV. Bolezen, smrt in pogreb Tarasov
XV. Sevtenkova dela

0O O W —

Kobzar.

.Duma .
. N. Markevicu

Kozatkovskemu
Oporoka

. Dume moje, dume anJe’

Ne za ljudi, ne radi slave

. Li nesvoboda, li nesreca

. Za solncem oblacek hiti

. Ognji gorijo, godba svira

. Se vedno snivam: pod gord
. Zgodi se da staicek kedaj

. Do sestre

. San (Na panstini psemco zela)
. Vecler

. Cemu so obrvi &rne

. Veter bujni, veter bujni!

. Nocem porociti

Stran
50
58
60
02
67
71

72

81

84

86

88

94

107
11
112
117
118
118
119
121
121
122
123
124
124
125
120
127
129



e lll =

Stran
18. Zimzelen pri brodu v vrtu 130
19. Oj ne pije meda . . . 131
20. Oj umrl je stari oce . 132
21. Poteptala stezico . . . 133
22. | bogata sem . . . . . 134
23. Tece voda v sinje morje . . 134
24. Trije poti . . . . . 135
25. Perebendja . . . 137
26. Kalina .o 140
27. Topola . . 142
28. Zatarana . . 150
29alvan Pitkova . . 158
29b Tarasova no¢ . . . 160
30. Do Osnovjanenka . . 165
31. Gamalija . . . . . 169
32. Cigirin . . . . . . . 175
33. Irzavec . . .. 178
34. Prezil sem v tu)cm m]ade dm .. 182
35. Ko bi vi znali, panici . .. 184
36. San (Oj visoke moje gore) . . .. 186
37. Koca .o . 192
38. (Poslanica) Do mrtv1h in /|V|h insene
rojenih . . . . . . . . . 193
39. Katarina . . . . . . . . . 202
. 40. Sluzabnica e . . 226
41. Ujetnik . . 245
Opombe in pojasnila h Kobzar]u 271

@






Pripombe
k zemljevidu Ukrajine.

Celo ozemlje, v katerem prebivajo Ukrajinci, obsega
13.000 kv. milj, torej ve¢ nego cela Austrija, Ital..
in Francoska skupaj. Od tega ozemlja pripada \\~m||
1000 kv. milj, Ogrski pa 380 kv. milj. Po dezelah, nzironia
v Rusiji po gubernijah, je Ukrajincev:

I. V Avstriji:*)

1. V QGaliciji . . 3,230.000
2. V Bukovini . . 270.000
3. Na Ogrskem . . 450.000
II. V Rusiji:**)

1. Na Volinji ***) 2,325.000
2. Na Podolji 2,520.000
3. V kijevski guberniji 3,030.000
4. V ternigovski guberniji .. . 2,185.000
5. V poltavski guberniji .. ... 2,780.000
6. V hersonski guberniji (stegna Ukrajina) . 2,140.000
7. V harkovski guberniji (slobodska Ukrajina) 2,350.000
8. V Kkaterinoslavski guberniji (stepna Ukrajina) 1,780.000
9. V tavrijski guberniji . 1,220.000
10. V Crnomorju, nad reko Kubanom (érno-

morski kozaki) . 1,265.000
11. Na Dons¢ini, Vorone§é|m Kur§ém| "Go-

rodnendini in v davnem poljskem

kraljestvu . . 2,500.000
12. V Besarabiji . . . . . 250.000

Vrh tega stanujejo Ukrapncn tudl v Ameriki (v Kanadi,
Zjedinjenih drZavah in Braziliji) in raztreseni nad reko
Amurjem v Aziji.

*) Prof. Mih. Oruéevsku K poljsko-ukrajinskim atnoSenijam
Qalicii, Kiev 1906. str. 1

**) Koledar ..Pros;vuta“ Lvov 1902 str. 47.

***) Volinj, deZela med rekama San in Slué, zahodno od
Kijeva.
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Predgovor.

Med vsemi vecjuni slovanskimi narodi poznamo
Slovenci gotovo najmanj ukrajinskega; skoraj nepoz-
nan nam je v zgodovinskem, a ravno tako tudi v kul-
turnem in knjizevnem ozirn. In vendar ima ta narod
slavno, tisocletno zgodovino in ima toliko vrlin in
toliko se lahko ucimo od njega! Vrhutega nam je
ukrajinski narod po jeziku poleg jugoslovanskih
najsorodnejsi.

Zato sem se namenil seznaniti rojake vsaj ne-
koliko z nasimi ukrajinskimi brati in zlasti z naj-
vecjim njihovim pesnikom, Tarasom Sevéenkom,
iz Cegar bogafe zbirke pesmi, imenovane »Kobzar.,
sem izbral in prevel nekatere, ki se po pravici sma-
trajo za najlepse in za pesnika najbolj znacivne.

Ako pa hocemo umeti pesnika, kakor je Taras
Sevéenko, ki upodablia v svojih proizdih Zivijenje
in tezenje svojega naroda skozi stoletia in stoletja,
moramo imeti pred ocmmi vsaj povrSen pregled ukra-
Jinske zgodovine in kulturnega razvoja.

Zato smatram za potrebno, podati Citateljem
kot nekak uvod v to zbirko najprej kratek zgodo-
vinski in kulturni pregled ukrajinskega naroda, za
tem pa za umevanje pesmi istotako potrebni Ziv-
ljenjepis velikega pesnika.

Prevajavec.






Dr. Jan. Ev. Ostapu Kreku,

*. prvoboritelju .-

krs¢anske demokracije

poklanja

prevajavec.






Popravki.

Na ve¢ mestih v knjigi se nahaja naziv .rusinski,
malorushki«, ki je pa le redkokje upravicen; mesto teh
bi moral biti ,ukrajinski«, kar se je pri korckturi prezrlo.
Ravno tako bi morala biti, razven v pesmih, povsod oblika
»Dnjeper« in ne ,Dniper*.
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gg :ﬁgtri?i g‘%lzjr:g‘:]i? } c.v. ,Pand¢ini’ str.22—23.
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Padla je tema na Ukrajino,
v grobni mir zavila vso ravnino.
Krilan.

Kdo sini zelel ze davno spoznati to skrivnostno
Ukrajino! Bilo je tam Zivljenje stoletja in stoletja,
a je zamrlo; ni sicer zamrlo v vetno smrt, ampak
izkrvavelo in trudno je leglo v gomilo, da v dan
vstajenja, novega soluncnega dne prerojeno in po-
mlajeno vstane spet k zivljenju, kateremu se bo
svet cudil. In zora tega dne Zze rdi!

Cudil se bo svet, kaj in koliko je zakritega v
tej gomili, orjaski, neizmerni gomili, ki se razteza
od Crnega ali Ruskega morja dale¢ na sever do
Dnjeprovih pritokov Pripeta in Desne in $e dalje
proti Moskvi, na vzhodu pa od Dona dale¢ na
zapad Cez Karpate v Ogrsko in Galicijo tja onkraj
Peremislja (Przemysl). Res je sicer, da so si av-
strijski Ukrajinci (Rusini v Galiciji) pod avstrijsko
vlado (od leta 1772.) v narodnem oziru izdatno
opomogli, vendar kaj je ta mali del naroda, broje¢
okroglo 5 milijonov v primeri z vsem ukrajinskim
narodom, ki Steje do 30 milijonov dus!

In kdo je kriv, da se ukrajinski narod, ki ima
toliko zmoznosti, pi razvil? Tega je kriva v prvi
vrsti propadla poljska drZava, oziroma poljska Slahta
(plemstvo) in pa ruski absolutizem. To sta bila
glavna grobokopa tuzne Ukrajine, ki nista pre-
precevala samo slednjega duSevnega razvoja in na-

2?
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predka naroda, ampak 1 tudi v gospodarskem
oziru pritirala do popolne bede, kakor je razvidno
iz sledetega kratkega zgodovinskega pregleda.

Glede imena bodi kar tukaj omenjeno to-le:
narod sam pravi, da so Rusi (v Galiciji — Ru-
sini), mladi narad¢aj pa je zael rabiti staro ime
Ukrajina in Ukrajinci, imé, v katerem je ob-
sezen mladega naraS¢aja — program.

I. Kijevska kneZevina.

V ravnokar navedenem ozemlju je Zivelo v
7. in 8. stoletju po Kristusu mnogo medsebojno
zelo sorddnih plemen pod lastnimi knezi. Kmalu
pa je nadvladala druge kijevska kneZevina, in pod
knezom Olegom je postal Kijev, nazvan ,mati
ruskih mest«, stolno mesto ruskih (maloruskih)
knezov. Za Olegom je kneZeval Igor, ki je prvi
zavladal do Crnega morja. Igorjeva zena, Olga,
se je dala krstiti v Carigradu, s keterim so Rusi
pridno trZili, ter je bila prva ruska kr3tanska kne-
ginja. Umrla je leta 969. Splodno pa se je raz-
Sirilo kr§tanstvo po maloruskih zemljah za Vladi-
mirja Velikega (980 - 1015). Sin Jaroslav
Modri, ki je zelo pospeSeval prosveto, je izdal
prve postave, ki so bile jedro kasnejSe slavne
»Ruske pravde«, Jaroslavovi sinovi so se dolgo
bojevali med seboj, in radi notranjih prepirov ter

Viri: Istorija Rusi Aleks. Barvinjskega, Lvov 1890.
Istorija Ukraini-Rusi, Aleks. Barvinjskega, Lvov 1904. Rus-
Ukraina i Moskovitina L. Ceheljskega Lvov 1901. Panscina
Dr. lvana Frauka, Lvov 1898,
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vnanjih sovragov, zlasti divjih Pecenegov, je silno
propadala knezevina. Mir se je vrnil v dezelo Sele
2a Jaroslavovega vnuka Vladimirja Monomaha;
po njegovi smrti (leta 1125.) so pa nastali na novo
prepiri med njegovimi sinovi in vnuki, ki so kne-
Zevali po raznih mestih kot podloZniki kijevskemu
velikemu knezu.

Medtem se je zelo okrepil Monomahov vnuk,
Andrej Bogoljubskij v Zalesju, t. j. na polnodi
Kijeva v staroruskih kneZevinah Tverski in Mu-
tomski, ki se raztezati naprej ob finskem ozemlju
ob rekah Oki in Kami. Radi neprestanih med-
sebojnih bojev maloruskih knezov in napadov
¢rnomorskih hord Pglovcev in Pelenegov so se
bila namre¢ nekatera plemena, zlasti Vijati¢i in
Radimi¢i, izselila proti severu na finsko ozemlje
in napravila podlago velikoruskim kneZevinam Tverski
in Muromski. Pozneje je postala prestolnica teh kne-
zevin Vladimir ob Kami, Bogoljubskij jo je na-
dalje prestavil v Suzdal in knez Jurij Dolgo-
rukij kon¢no v Moskvo, ki jo je sam ustanovil.

Kijevski knezi so si bili namret Ze prej pod-
jarmili tudi te in druge severne krajine in narode,
ki so ostali odvisni od Kijeva do casov Bogo-
ljubskega, ustanovnika samostojne velike vladi-
mirsko-suzdaljske ali kasneje moskovske
knezevine,

Bogoljubskij je vladal kot samodrzZec, ker on-
dotno ljudstvo se je zelo razlotevalo od svobodo-
ljubnega, demokratiénega ukrajinskega naroda.

Da bi svojo kneZevino utrdil in ojalil, se je
Bogoljubskij najprej osamosvojil od kijevske nad-
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knezevine in se leta 1169. dvignil celo nad Kijev
ter ga razdejal. Velikoruski kneZevini se je tako
odprla pot do Crnega morja in juznoruskih plovnih
rek in zagotovljen ji je bil obstoj in razvoj.

1. Galiska kneZevina.

xix %

Tezis¢e maloruske knezevine se je preselilo na
zahod, in ulogo Kijeva je prevzel Galit ob
Dnistru, kasneje pa Lvov. Pravnuki Jaroslava
Modrega so si bili namre¢ Ze leta 1097. ustano-
vili v sedanji (aliciji novo knezevino. Najzname-
nitej3i galidki knezi ko bili Volodimirko (Vla-
dimirko), ki je razSiril svoje zemlje do Crnega
morja, dalje Roman, ki si je podvrgel tudi Ki-
jevétino in skoraj vse rusinske zemlje. Umrl je
leta 1205. Leta 1228. je slednji¢ zavladal slavni
Danilo ob prvem tatarskem napadu na
Evropo. Danilo je po odhodu Tatarjev dvignil
svojo veliko drzavo do velikega ugleda.

Mir pa je trajal le malo casa. Leta 1240.
so namre¢ pridrli Tatarji Ze v drugo ter
opustosili vso Ukrajino in Qalicijo. Od tedaj je
bila (GGaliska kakor tudi suzdaljsko — moskovska
knezevina podloZna tatarskemu hanu. Polagoma se
je pa QGaliska pod Danilom dobro opomogla.
Leta 1264. je slednjic slavni Danilo umrl, za-
pustivSi dosti mocno drzavo. Med njegovimi na-
sledniki pa je bil sposoben za vladarja edini sin
l.e v, po katerem je bil oe Danilo imenoval novo-
ustanovljeno mesto Lvov. Lev je umrl leta 1301,
zadnji knez iz roda Romanovicev pa je umrl . 1324.
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[l. Litva in Poljska.

Maloruske deele so prisle kmalu pod tuja
vladarje. Posebno so prezali nanje Litovci.’) Litve
je lezala proti severu nad reko Njemenom. Ze
prvi knez litovski, Mindovg, ki je zdruzil litovska
plemena, " je napadal galiS$ko kuezevino. Veliki
knez Gedimin (1310 — 1341) si je podvrgel v
kratkem toliko maloruske zemlje, da se je imenoval
kralja Litve in Ruske, njegov sin Oljgerd
si je pa pridobil Se Kijevs¢ino in PPodolje. Posebno
juzni Rusi so se radi pridruzevali Litvi, da so se
mogli tako z zdruZzenimi moémi tem laZe otresti
tatarskega jarma.

Ob istem ¢asu pa se je tudi sosedna Poljska
potezala za galisko Rusijo, in tako so nastali med
Litvo in Poljsko dolgoletni boji. Slednji¢ pa je
pridruzil Oljgerdov sin Jagajlo (1377 — 1434), ki
je postal leta 1386. tudi poljski kralj, galisko Rusijo
poljskemu kraljestvu.

Poljska je imela veliko opraviti z nemskimi
#+Krizarji#, in da bi se jih odkrizala, je iskala
sunije« s knezevino Litvo-Rusijo, ki jo je vladal
tedaj znani Vitovt. Vitovt se je zdruzil z Jagajlom
v upanju, da se potem laZze ubrani mogocnih so-
sedov Moskve in Krimskih Tatarjev. ZdruZeni
vojski sta premogli za vedno Krizarje leta 1410.
pod Dubrovnom pri Griinwaldu in Tanen-
bergu.

Poljaki, vide¢ veliko svoio mo¢ v uniji, so
si hoteli za vedno pridrzati Litvo-Rusijo, a ker so

) Litvanci: sorodni Slovanom.
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zadeli na odpor, so dosegli svoj namen s pomocjo
manjSega litovsko-ruskega bojarstva (boljarjev), ka-
teremu so obljubili enaka prava z velemoznimi
boljarji, kakor je bilo v Poljski. Prislo je do
ljubljinske unije leta 1569.

V tej uniji se je sklenila popolng jednako-
pravnost Poljske, Litve in Maloruske pod jednim
kraljem, tedaj Zigmondom Il. (1548 - 1572).
Poljska pa se ni brigala za dano besedo in je
bolj in bolj krsila unijo ter zatirala zlasti Malo-
rusijo. Da bi jo bolj potlatila in priklenila nase,
je preganjala rusko plemstvo, v ruske pokrajine pa
je naseljevala poljske velemoze, Slahto. Tako. so
dosli v maloruske zemlje Zamojski, Potocki, Konec-
poljski, Kalinovski, Ljubomirski, Jablanovski i. dr.
ki so nam znani iz Sienkiewiczevich romanov
(Z ognjem in meem, Pan Volodijovski).

Ker se niso mogli Rusi braniti poljskega vpliva
z oroZjem, <o se skuSali reSiti s prosveto. Usta-
navljali so cerkvene bratovicine, 3ole, liceje aka-
demije, zavode in tiskarne. Najznamenitej$i zavodi
so bili Stavropigija v Lvovi, ki se je ohranila do
danes, tiskarna v Ostrogi in mogiljanska akademija
v Kijevu, ustanovijena od metropolita Petra Mogile.

IV. Pans¢ina.

Kakor so ze davno izgubili svobodo poljski
kmetje, so jo izgubili polagoma tudi ruski — po-
stali so »hlopi“. Ker je v Sevenkovih pesnih ne-
Stetokrat govor o pand¢ini t. j. tlatanstvu, o jarmu,
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bremenih in obupnem stanju kmeta -roba, zato si
oglejmo pan3¢ino malo natanéniSe.

Tlacanstvo v nasih krajih je bilo hudo, izzi-
valo Cesto upore, celo kmetiSke vojske, a poljsko
in velikorusko (moskovsko) tlacanstvo je bilo v
primeri z naSim pravo Zivalsko robstvo!

V Stari Poljski se je razvila pans¢ina iz fevda
po nemSkem vzorcu. Kralj se ie imenoval neome-
jenega lastnika vse zemlje — torej tudi kmetov, ki
s0 je obdelovali. V nagrado za zasluge in v placo
vi§jim vojakom ter dostojanstvenikom je dajal ali
bolje posojal kralj cele pokrajine v dosmrtni uzitek;
le ti fevdalci so oddajali od svoje zemlje dele svojim
vojakom, slugom i.t.d. Fevd se je okrepil polagoma
v posest, in poljska Slahta si je znala priboriti pravo,
da ni mogel dajati kralj temu ve¢ pravic kakor
drugemu. Raditega se je vsled sloznega pritiska
Slahte bolj in bolj 6zila kraljeva mo¢ -- pravice
Slahte_ do kmeta pa so rastle od dne do dne.

Ze 1. 1180. je moral kralj Boleslav I. prositi
papeza pomodi in cerkvenih  kazni proti Slahti, ki
je pravcato drla podlozne kmete -- kralj sam ji ni
mogel ve¢ do Zivega. In ker je umogocena Slahta
-dosegla polagoma celo prosto izbiro kralja, ji je moral
novoizvoljeni kralj dajati za to vedno novih pravic.

L. 1520. so bili seljani do cela urobljeni.

Kmetje so bili »prikrepljeni« t. j. pritrjeni, pri-
vezani na zemljo — odtod tudi maloruska beseda
»kripak« in , kripactvo, ki pomenja pans¢ino. Nihce
ni smel zapustiti zemlje brez dovoljenja pana, t.j.
gospoda. Kakor zemljiste, tako je Dbil tudi kmet
z vsem premoZenjem lastnina panov. [Kmetje so
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morali panu placevati davek v denarju, brezplac¢no
obdelovati panom njih polja in varSavski ,sojime«
t. j. drzavni zbor je 1. 1573. predal kmete novsem
pod oblast Slahte, ne samo s telesom in imetjem,
ampak ji je izroCil celo nadzorstvo nad vestjo ter
pravico reSevati prepire radi vere.

Bobrzynski pise: ,lzkljuéno od pana je bilo
odvisno, ali in kedaj oprosti podloznika, da se pre-
seli v mesto ali kam drugam; od njega je bilo
odvisno, kakSna bremena, najemnino in robote se
imajo naloziti podloznim in v kak$nem razmerju.
Za krivice, tepenja in uboje kmet ali njegova dru-
Zina ni mogla pana toZiti. Na ta nain je postalo
podloStvo selskega ljudstva zakon, dasi ga ni po-
trjevala nikaka drZavna postava. In vrhutega so
imeli pani v svojih rokah vso zakonodajno oblast.”

Kmet ni mogel pricati pred sodnijo, ni mogel
skleniti nobene pogodbe, se ni mogel pritozZiti nad
Slahcicem, ni mogel postati uradnik, ni imel nikakih
politiénih pravic. Slah¢&i¢ je vhlopa« lahko pregnal
iz zemlje, ga prodal, pokvecil ali celo ubil; ako je
pa hlop ubil drugega hlopa, je bil kaznovan s
smrtjo.

Po vsej pravici piSe poljski pisatelj XVI. stol.
Andrej ModZevskij: »Govorimo o robstvu,
v katero so pani ukovali kimete. Prodajajo jih kakor
zivino; kedar hoce pan, prisili hlopa, zapustiti
zemljo. Slahta naziva kmete in preprosto ljudstvo:
»pse“. Tuintam ¢ujem najnesramniSe glasove: ,, Kdor
bije hlopa je ravno takd, kakor bi bil psa.#

Pani so si zlasti na Litovsko-Ruskem
med razkolniki celo prisvajali pravo izbirati in na--
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stavljati duhovne. Zgodilo se je Cesto, da so pani
prodajali duhovske sluzbe, pobirali, prejemali da-
rove od duhovnov, si prisvojevali cerkveno posest
i. t. d. Pani so tudi sodili razkolne svelenike, go-
nili jih v zapore, pobirali davke od njih, i. t. d.
NajhujSa Siba za uboge seljane pa so bili Judje
— arendarji. Od plemiev so dobivali Judje
v najem in upravo zemljis¢a in Z njimi tudi vsa
prava, ljudi soditi in kaznovati. Judje so imeli
celo cerkve v svoji upravi ter hranili cerkvene
kljuce. Za krst, za poroko so morali ubogi kmetje
Judu placevati, da {jim je odprl cerkvena vrata.
Istotako so morali placevati tudi za sluzbo boZjo
in pogrebe!

Jezuit Peter Skarga pravi, ,da niso niti
Turki niti Tatarji tako delali z narodom, kakor
delajo pani«!

Moskovsko tlacanstvo je bilo ravno tako, de-
loma e celo hujse.

Tako gozno zatiranje svobodoljubnega naroda
je moralo vzbuditi in izzvati krvav odpor!

V. Kozastvo.

Medtem ko je $lahta zatirala in duSila rusinski
narod, se je razvijalo v juznih stepah nad Crnim
ali ruskim morjem bujno Zivljenje.

Tod je bila sloboda doma — na stepi; toda
ta sloboda je zZivela od dragccene krvi! Po juznih
stepah bivajod¢i ruski narod se je moral neprestano
boriti za obstanek s krimskimi Tatarji in Turki.
Zato so morali biti stepni prebivavci neprestano



2 28 =

oboroZeni — bili so kmetje, pastirji, vojaki. Nazi-
vali so se Kozake, t. ). lahkooborozene jezdece,
proste-vojnike. Med kozake ni segala mo¢ poljske
Slahte, ker ni bilo varno Ziveti po stepah: tu ni
bilo pan3c¢ine, niti strahu pred Poljaki in Moskali
(Moskvicani). PPa¢ pa so kripaki, tlaani iz poljske
in moskovske drzave skrivdi bolj in bolj utekali iz
tuzne domovine, se selili na prosto stepo in tako
mnozili kozaSko mo¢ ki je slovela celih
300 let.

Dobro urejeno kozaStvo je bilo kmalu strah
vsem sosednim drZzavam. Njihovo silo so obcutili
poljski pani, ki so jih hoteli prikrepiti kakor kmete,
premagani so bili od njih zaporedoma Turki in
Tatarji in Peter Sagajdacnij se je proglasil
krog 1. 1600. za ukrajinskega hetmana,
obeh bregov Dnipra.

Temelj svoji samostojni, neodvisni demokra-
tiéni drzavi so poloZili kozaki z ustanovitvijo Z a-
poroske Sici l. 1556.

Vzhodno od Kudaka, pri Katerinoslavu se
obrne Dniper proti jugu. Od tu je bilo kakih 70 km
na dale¢ v strugi 12 pragov, Cez katere dere voda
z velikim Sumom. IKamenje in skale v strugi so
delale plov zelo nevaren, in le kozaki s svojimi
cajkami, obvezanimi z bi¢jem, ki je varovalo Cajke
zibanja in nevarnih udarcev ob skale in katerega
50 se oprijemali v nevarnostih potopa, so umeli plo-
viti po teh pragih. Konec pragov se je raztezala
pokrajina »Niz® v kateri je tvoril Dniper ve¢ ve-
likih otokov. Za temi silno tezko prestopnimi pragi
so dobili kozaki na Dniprovih otokih varno zavetje.
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Otoke so utrdili z mogocnimi koli, debli, izmed
katerih so zijala na bregove Zrela topov. Kozaki
so bili torej za temi koli kakor za ,setjo« zava-
rovani, in odtod ime Si¢ ali Se¢; »zaporozka“ pa
se je imenovalo zato, ker lezi za Dniprovimi pragi
ali slapi.

Na Sic¢i so imeli kozaki svoj tabor, svoje
zaloge in cerkev. Tabor se je imenoval »kiS« ali
ko§, poglavar koSa pa je bil koSevi otaman,
voljen na eno leto; on je upravljal koS na Celu
izbranega starejSinstva.

Stanovali pa so kozaki po 150 skupaj v ,ku-
renih«, nekakih kosarnah pod vodstvom kuren-
jega otamana. V vaznih zadevah so sklicevali
kozake s kotli na vojni svet (vijskova rada). Vsi so
bili prosti, jednakopravni in vse so skepali z velino
glasov. Noben kozak pa ni pod smrtno kaznijo
smel imeti Zenske na Sidi.

_Po zimi, ko so se vrnili kozaki s svojih po-
hodov, lovov i. t. d. so navadno stanovali vedjidel
po zimovi§cih, hutorjih t j. zavarovanih
pristavah na stepi, kjer so imeli svoje druZine,
drugi so prezimovali po selih ali mestih, ostali pa
na ,Sici«.

Zaporoski kozak je postal lahko vsakdo, ki
je bil sposoben za vojaka. Novodoslega je sprejel
koSeni (otaman) z izpraSevanjem: ,Veruje§ v
Krista?« - ,Verujem.« — ,In v sveto Trojico?«
- w»Verujem.# ,In v cerkev hodis?« — ,Hodim."
-- »Torej pokrizaj se!® Novodosli -se je pokrizal
trikrat. »Dobro, zdaj vstopi v katerikoli: kuren!«
- Hvala, batko!«
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V1. Registrirani kozaki.

Po" razpadu grozne fatarske ,Zlate orde* so
se Tatarp umakmll v juzne ruske stepe nad Crnim
morjem in na Krim, od koder so hodili plenit proti
-severu. Malorusko prebivavstvo se je jelo nato po-
lagoma. vracati v svoja stara poruSena seliS¢a na
-stepe ter je v neprestanih bojih potiskalo Tatarje
bolj in" bolj proti jugu. Ti kmetje — pastirji in
-obenem kozaki so bili povsem prosti in so Ziveli
po starih ruskih obicajih. .

Po ljubljinski uniji . 1569. so uvedli
Poljaki, kakor Ze omenjeno, tlacanstvo tudi med
Rusini. Radi tega je utekalo mnogo kmetov v ta
prosta kozaSka seliS¢a na stepo.

Vide¢ mo¢ in pomen tega kozaSkega naroda
ob meji kraljestva, so ugibali poljski kralji, kako
.bi si ga do cela priklopili, ga organizirali ter ga
uporabljali v vojskah sploh, zlasti pa kot obmejno
strazo proti Tatarjem in Turkom ter proti Moskov-
¢ini. 3

Kralj Stefan Batorij da napraviti zapisnik
(register) teh kozakov, ki so bili pod vodstvom
otamana, ter jim dolo¢i letno plato. Otamana
je imenoval za hetmana ter mu tudi podelil
.znake Casti in oblasti. Ti znaki so bili: bulava
= Zezlo, bunuk = drog, konec katerega je
bil pritrjen konjski rep, oziroma Sop konjske Zime,
(bunéuk je sluzil za vojno znamenje), pecatka

== kozaski pecat, korugva = zastava.

Stevilo - registrovcev je bilo omejeno, in 7ato
so morali vsi ostali postati zopet kmetje, plad-
-davke in izvrSevati druge dolZnosti.
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Ker pa ni bil ta kozaski ustrOJ 'm )f&‘;?j s
Savskega sojma (drZ. zbora), je bil Lrgs raklf Z}s’
drugod uvedene preosnove v cerkvener 'if Solitic
oziru so Poljaki uveljavili tudi za ta
in Stevilo registrovcev omejevali bolj in

Krog 1. 1600. je bilo narastlo tod 3tevilo ljudij
Zze nad pol milijona, ki so kozakovali ter hoteli
biti prosti — registriranih pa je bilo le par tiso¢!
Vsem ostalim se je omejevala svoboda.

Te zemlje so bile zelo plodne, in zato je pro-
silo kralja mnogo plemicev, Slahci¢ev pravice do
njih, in mnogi so dobili ogromne pokrajine.

Ti plemi¢i, n. pr. znani Kalinovskij, so imeli
od kralja izdana posestna pisma — kozaki, oziroma
seljani pa niso imeli pisanih posestnih pravic,
in zato so morali postati hoté ali nehoté -- tlacani.
Te ikriCeCe krivice so vzbujale po Ukrajini obco
nezadovaljnost. Narod je utekal v velikih mmnozicah
na prosto Zaporozje, od koder so potem napadali
kot prosti kozaki pane po Ukrajini. Vstaja se je
Sirila med seljani bolj in bolj; vodil jo je junaSki
kozak Nalivajko v zvezi z zaporoSkim koSevim
otamanom Lobodo, a brez vspeha.

Poljaki so imeli razdvojiti narod in kozake
stem, da so obljubili kozakom plemstvo z vsemi
pravicami. Poljakom so bili kozaki v vojnah zelo
dobrodosli. V vojski prott Moskvi in Turkom so
naprosili pomoti celo zaporo3kih ali mi~
zovih kozakov pod hetmanstvom Petra Sa-
gajdacénega, ki je bil slavnoznan po svojih ju-
nadkih pohodih na Varno, na Sinopo v Mali Aziji
in druga turS8ka in tatarska mesta. Sagajdacnij je
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pomagal Poljski in jo resil pod pogojem, da se
kozakom in Ukrajini sploh vrnejo stara prava. V
sili je Poljska obljubila, toda kmalu je bilo zopet vse
pri starem. Kdor se je hotel resiti tlacanstva, je
ubezal na ZaporoZje — v zlato svobodo. Poljska je
zgradila zato trdnjavo Kudak, da bi lovila ube-
Znike ter nadzorovala Zaporozje, a kozaki so jo
zrusili. Ukrajinsko seljanstvo se je vnovo vprlo v zvezi
s kozaki, a ta vstanek 1. 1638. je bil spet ne-
vspeSen: kozaki (registrovci) so izgubili svoja prava,
njihovo 3tevilo je bilo znizano na 1200. Rusko
plemstvo se je iz koristolovja odfujevalo bolj in
bolj svojemu narodu ter ga zatiralo s poljsko Slahto
vred. Prej ko prej je moralo priti do splo3ne vstaje!

VII. Hetman Zinovij Bogdan Hmeljnickij.

Kakor smo videli ravnokar, so se potegovali
za prava Ukrajine v prvi vrsti prosti, neodvisni
zaporoSki kozaki. Katere pa so bile njihove glavne
zahteve? Razven stvarih cerkvenih pravic so zah-
tevali ravnopravnost kmeta, ki naj dobi taka prava
kakor so jih imeli registrovci; zahtevali so od-
pravo tlatanstva za vse ruske 'zemlje in ureditev
ljudskega Zivljenja na podlagi jednakosti in svobode,
kakor je bilo na Zaporozju.

Da je vstal za svoja prava in svobodo ves
ukrajinski, t. j. maloruski narod, je trebalo le Se
pravega voditelja, in ta je bil Bogdan Hmelj-
nickij. Povod splodni vstaji je bil iz Sienkiewi-
czevega glasovitega romana ,Z ognjem in
meclem« znani rodbinski razpor Bogdanov s
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Cigirinskim  podstarostom, Slah¢icem Caplinskim.
Mimogredé bodi omenjeno, da je pa¢ Sienkiewicz
pri vseh svojih vrlinah le Poljak, da je proti 3lahti
preve¢ prizanesljiv — proti kozakom pa pretrd in
prenatancen. ’

Ideja Hmeljnickega, kozakov in vsega zatira-
nega ruskinskega naroda je bila velika, ognjevita, in
zato se je poziv k splodni vstaji raznesel kakor
blisk po vsej Ukrajini. Vse se je pripravljalo na
boj, mogocne Cete kozakov in ubeglih kmetov so
se zbirale pod Bogdanovim praporom. L. 1648.
se je pricela krvava vojska, ki se je bila
res zognjem in mecem ter trajala leta in leta. Navesti
pa moramo iz te grozne vojske le vspehe in nevspehe.

Izprva je bila vojna sreca na strani Hmeljnic-
kega, ki je oprostil zatasno vso Ukrajino, ves ma-
loruski narod poljskega jarma, pregnal vso Slahto,
in Jude iz zemlje: ni bilo ni hlopa ni pana vec!
Hmeljnickega namen je bil ustanoviti pravo de-
mokrati¢no drzavo, ki naj bi obsezala vse
maloruske deZele.

To seljansko, kmetsko gibanje je bilo zelo ne-
prilicno tudi Moskvi; bala se je, da ne bi vstali
za svoje pravice po vzgledu ukrajinskih kmetov
tud1 velikoruski, in zato se je zvezala s Poljsko.

Proti zdruzenim sovragom in vrhtega S3e
proti krimskim Tatarjem izZeta in izmucena Ukra-
jina se ni mogla ve¢ vspeSno braniti, in zato je
izvolil Hmeljnickij manjSe zlo, iskal reSitve v --
Moskvi. Pod ugodnimi pogoji se je sklenila po-
godba v Perejaslavu 1. 1654. v kateri se je
podvrgla Ukrajina Moskvi.

3
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Toda tudi Moskva se ni brigala za dano Dbe-
sedo. Da bi tem laze pokorila Ukrajino, zlasti da
bi potlacila kmetska stremljenja, je prepustila Moskva-
v Viljenski pogodbi I. 1656. Poljski Gali-
cijo in Belorusijo. Leto kasneje, 1657. je umrl ve-
liki hetman Hmeljnickij — vide¢ strte vse svoje na-
mere - obZzalujo¢ dajeizro¢il Ukrajino
besedolomni Moskvi.

VIII. Ukrajina pod Poljsko in Moskvo.
Hetmanscina.

Nasledniki Hmeljnickega, Vigovski} in Ne-
miric¢ sta na novo skuSala boljSo sreto v zvezi
s Poljsko, a nevspesno. Radi nesloge med Ukra-
jinci je ostala Ukrajina vsled Andrusovske
pogodbe l. 1667. na levem bregu Dnipra pod
Moskvo; desni breg pa pod Poljsko.

Iz Poljske so se vrnili na Ukrajino zopet
$lah¢i¢i in!Judje, iz Moskovicine pa so dosli voj-
vodje in vojaki. Ukrajini je pretil popoln propad.

Tedaj vstane za svobodo Ukrajine slavni junak
Peter Dorosenko. Videt, da je Valahija
pod Tursko vlado vspevala in da se Turki nisq vtikali
v njeno notranjo upravo, sklene podvreci Ukrajino
Turku, kar pa ljudstvu ni dosti prijalo. Posrecilo
se je sicer DoroSenku, pregnati za kratek cas iz
dezele Poljake in Moskvicane, toda konéno se je
odtegnil hetmanovanju, boje¢ se, da ne bi ljuba
mu Ukrajina vsled neprestanih bojev do cela iz-
krvavela.
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Slednji¢ se je razdelila Ukrajina po vojski s
Turtijo, ki je hotela ohraniti nad njo nadvlado
proti Moskvi in Poljski v bah¢isarajski po-
godbi 1. 1681. v tri dele: levobrezna Ukrajina
je ostala Moskvi in se imenovala Hetman3cina,
desnobrezna, ve¢inoma opustoSena, pa se je raz-
delila med Poljsko in Turdijo. V desnobrezni Ukra-
jini je za vedno prepalo kozaStvo, v levobrezni, mo-
skovski se je pa ohranilo.

Kozasko starejSinstvo se je pa v tem Casu bolj
in bolj izneverjalo ukrajinski ideji; ni se ve¢ mnogo
menilo za potrebe naroda, pa¢ pa skrbelo tem
bolj zase ter odiralo ubogo ljudstvo. Prisvajalo si
je cele vasi, si dajalo od moskovskega urada po-
trievati posestne pravice ter uvajalo malo pans¢ino.
Isto tako so delali tudi moskovski polkovniki. Te
zemlje, imenovane ,rangove,“ je imela starSina
mesto place.

IX. Ivan Mazepa.

V Moskovilini je bila e hujSa pand¢ina (kri-
pactvo) nego v Poljski, zaté so tudi moskovski
kmetje utekali iz dezele ter se zbirali v juZnih
stepah ob Donu in Vogli ter od tam netili in pre-
vzrodali vstaje. Izmed njihovih poveljnikov sta zlasti
znana Stefan Razin in glasoviti Pugacov.
Radi miru v domacih dezZelah so smatrali moskovski
carji in zlasti Peter Veliki, kakor Ze omenjeno,
gibanje Ukrajinskega seljanstva za slab vzgled mo-
skovskim kmetom, in so zato zelo podpirali pol-
kovnike in kozasko star$ino, zvano sedaj dvor-

3’
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janstvo pri uvajanju panscine po Ukrajini. Ukra-
jinska prava so se ¢im dalje bolj omejavala, davki
so nara$cali in natisoCe in tisoce Ukrajincev je mo-
ralo delati pri javnih moskovskih delih, zlasti pri
zgradbi trdnjav. Nevarnost je pretila celo Zapo-
rozcem. Hetmanoval je tedaj na Ukrajini slavni
Ivan Mazepa, odkritosréen kozak, ki je Cakal
prave priloZnosti, da osvobodi Ukrajino, a skrbno
skrival svoje namere pred carjem. Dobro doSla
mu je bila vojska med Svedi in Moskvo. Zagotovi
si torej pomoc¢ Svedskega kralja Karola XIL in
zaporoSkega hetmana Kosta Gordijenka. Zviti
Peter Veliki pa izda v sili manifest na ukra-
jinski narod; trde¢, da se hole Mazepa udati Po-
ljakom in obljubljajo¢, da mu davke odpiSe. Ne-
zaupanje naroda se je vzbudilo in tako prevzrocilo
veliki poraz pri Poltavi 1. 1709.

Peter Veliki je postal car vse Rosije (Ru-
sije), Ukrajina pa se jezvala v naprej Maloruska.

* *
»

Zelo zanimiv je nalrt, temelj ustave za Ukra-
jino, katero sta sestavila Gordijenko in Ma-
zepa, in na katero so prisegli kozaSki starSini in
zaporoZci. Med drugim se je glasilo:

1) da se zdruzi vsa kozaska Ukrajina, desno-
brezna in levobrezna in Zaporozje v jedno ukra-
jinsko kozaSko republiko;

2) Ukrajino ima upravijati hetman, izbran od
naroda, a njemu naj stojé na strani ,generalni
svétniki® iz kozaSke starSine, polkovnikov in po
enega zastopnika vsakega polka;
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3) razven tega mora biti Se ,generalni zbor«,
sestavljen iz generalnih svétnikov, polkovnih starSin,
stotnikov in izbranih polkovih zastopnikov ter po-
slanec Zaporozke Sici; ta ygeneralni zbor# se mora
zbirati na zasedanja trikrat na leto;

4) hetman je podlozen ,generalnemu zboru“;

5) vsi uradniki in starSine naj se volijo;

0) starSina ima povrniti prilaS¢ena posestava;

7) nastati mora popolna svoboda in vsi ljudje
naj bodo ravnopravni kozaki;

8) odpraviti se imajo vsa nepravi¢na bremena
in davscine.

Ta Gordijenkova ustava je posebne vaznosti
zlasti radi tega, ker kaZze v zelo jasni lu¢i svobo-
doljubni znadaj Ukrajincev; za nas je pa zelo za-
nimiva zlasti zato, ker vidimo iz nje, da se je po-
rodila in vse obvladala ta ideja demokratine
drzave v casu, ko so Se povsod drugod bili
narodi slepo udani skrajnemu absolutizmu.

X. Maloruska.

Hetmani so bili v naprej odvisni od ,malo-
rosijskega kolegija,« sestojeega iz gene-
ralov, — torej brez mo¢i. Mesto da bi Peter
Veliki olajSal ljudsko bedo kakor je bil obljubil
pred poltavsko vojsko, je zatiral kozake na vse na-
¢ine. Kopati so morali prekope, susite motvirja,
graditi trdnjave, hoditi v vojske nad Tatarje, Turke,
Perze itd. Novo mesto Peterburg so gradili
ponajve¢ kozaki. Vsa ta in druga dela so opravljali
v najve¢jem pomanjkanju in bedi. Sodi se lahko,
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da je na ta nadin Zzalostno koncalo do 150.000
najkrepkejSih moz - v daljni tujini — v moévirjih,
gozdih in snegu.

Hetmani Skoropadski, Pavel Polu-
botok in zadnji, Ciril Rozumovskij so zah-
tevali zaman starih pravic. L. 1764. je carica
Katarina Il. za vedno zatrla hetmanstvo ter po-
stavila Maloruski na Celo moskovskega generala --
gubernatorja. Tako se je konfala Hetmans§c¢ina.
Peter Veliki seje masteval tudi nad Zaporoskimi
kozaki. L. 1709. jimje zrusil Staro Si¢. Gor-
dijenko je nato ustanovil pri ustju Dnipra drugo
Si¢. Ko se je pa Moskva vojskovala s Turki, je
naprosila Zaporozcev pomodi, a jim zaté dovolila,
da so smeli blizu stare Si¢i ustanoviti Novo Si¢
(1734), kamor so bezali radi pans¢ine velike mno-
zice kmetov iz moskovske in poljske Ukrajine. Ti
ubeZniki so v nekaterih letih ustanovili po zapo-
rozkih zemljah mnogo vasi.

Po poltavskem porazu so zbezali Mazepa in
Gordijenko s pristasi v Turgijo. Orlik, Gordi-
jenkov naslednik, si je vse svoje Zivljenje prizadeval
osamosvojiti Ukrajino. V ta namen se je zvezal s
Tatarji in Turki, toda brez vspeha. V kazen za
novo vstajo je dal Peter pregnati polno Ukrajincev
na sever, vec jih je pregnal v Sibirijo, druge, ube-
7nike je pa s pomocjo tujih viad preganjal po Ev-
ropi. Orlik sam je vstopil kot brigadir v fran-
cosko vojsko.

Moskva je ¢imdalje bolj prodirala proti jugu
in vshodu. 1’0 razporoskih zemljah je stavila utrdbe
ter razdajala posestvo tujim plemitem. Zaporozci
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so tako izgubljali svoja posesiva, prezimovisca,
pasnike in ribarijo — kmetje so pa morali oprav-
ljati panséino.

Na vzhodu ZaporoZja se je raZprostirala ,Slo-
bodska Ukrajina«. Tja so se mnozno selili
ubeZniki ze od tasa Hmeljnickega, ustanavljali ,,slo-
bode« t. j. svobodna sela in imeh svoje polke. Ta
Ukrajina je bila tudi Zze pod moskovsko vlado in
leta 1765 je dobila tudi po popolnoma moskovsko
upravo.

Od vseh kozaskih organizacij je vstrajala torej
samo e Zaporoska Sic

XI. Hajdamas¢ina in KolijivS¢ina.

Kakor Ze omenjeno, je bila Ukrajina na desnem
bregu Dnipra, pripadajoca PPoljski, opustoSena in
zapusCena. [Poljska je vabila nove naselnike iz
moskovske Ukrajine ter jim obljubila skozi 30 let
popolno svobodo brez vsakor$nih dolznosti. Ko so
pa pretekla ta leta, so si pani naselnike iz nova
podvrgli in nastopila je stara poljska pans¢ina
zopet z vso silo in krutostjo.

Narod je zopet zaCel braniti svoje pravice,
zbiral se v velike trume ter zacel ropati in pobi-
jati pane. Ti vstadi so se imenovali hajdamaki
(hajduki). Polagoma so se dobro organizirali po
kozaski in to hajdamastvo, ki je imelo znacaj ro-
parstva, se je prelevilo v sploSen narodni povstanek,
imenovan KolijivS§¢ina. Naceloval je tej vojski
Zaporozec Maksim Zaliznjak. Hajdamaki so
po celi dezeli ropali posestva panov, zaZigali jim
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imetja ter ubijali svoje strahovavce, pane in Jude.
Pani in Judje so iz strahu vbezali v velikem Ste-
vilu v utrjeni U’ man, mesto grofa Potockega, ki
je imel tudi na razpolago mnogo kozakov pod
vodstvom Ivana Honta. le-ta se je pa zdruzil z
Zaliznjakom, mesto Uman je padlo in hajdamaki
so pomorili samo v tem mestu do 40.000 panov
in Judov. (1768).

Hajdamakom so pomagali Zaporozci zlasti kot
vodje. KoSevi otaman zaporozki, KaljniSevskij
je hotel porabiti ta splosni povstanek, da zopet
oZivi desnobrezno hetmans¢ino, a ni mu vspelo.
Katarina Il je uvidela nevarnost novega seljanskega
gibanja, pri§la Poljakom na pomo¢ ter ududila
vstajo.

XIL. Zrusenje zaporoSke Sici.

Carica Katarina [I. sklene slednji¢ po na-
svetu Potemkina poruditi tudi zaporosko
Si¢ in s tem zadati kozaStvu za vedno smrtni
udarec. L. 1775. pridere general Tekelij z veliko
vojsko pred Novo Si¢ (1734 - 1775) izvabi kakor
na dogovor koSevega otamana KaljniSevskega
s kozasko starSino vred v svoj tabor, jih da po-
vezati in odposlati v Peterburg, Si¢ pa docela po-
rusi (1775.)

84. letnega starca KaljniSevskega so zaprli in
osiveli junak je v grozni, nezdravi je¢i v Solo-
veckem samostanu na nekem otoku Belega
morja jecal $e celih 25 let; v je¢i ni smel ni¢ pi-
sati in tudi govoriti ne z nikomer. Iz luknji po-
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dobne vlazne, temotne jete je smel le trikrat na
leto na sprehod v spremstvu straze. Slednji¢ ga
osvobodi 1. 1801. car Aleksander 1., toda do cela
izmuceni staréek ni hotel nikamor odpotovati.
Tam je 1. 1803. tudi umrl v 112. letu starosti kot
— zadnji kozaSki otaman.

Kozaki, ki se niso hoteli podvre¢i Moskvi, so
po zruSenju Si¢i zapustili Ukrajino in ustano-
vili z dovoljenjem turSkega sultana novo Si¢ na
nekem otoku blizu ustja Donave, kjer so Se zdaj
njihovi potomci.

Kozaki pa, ki so se podvrgli Moskvi, so izgu-
bili ime ,ZaporoSke mizovske vojske«
ter dobili naslov ,é¢rno morske vojske“ Po
premirju s Turki je to vojsko l. 1792. carica Ka-
tarina Il. premestila v zemlje nad reko Kubanom
severno od Kavkaza. Nedavno je pa ruski urad
pomedal to vojsko z velikoruskimi kozaki ter jo
nazval ,Kubansko vojsko.#

Prostorne zaporoSke ‘emlje s prostimi ukra-
jinskimi kmeti, katerim so bili Zaporozci kot ubez-
nikom nakazali v naseljenje, je carica razdala
movskovskim, nemskim in drugim knezom, grofom,
ministrom in generalom.

Koncem je uvedla carica Katarina II. 1. 1783.
po vsej Ukrajini $e wKripactvo«, kakor je bilo
ze od davna uvedeno po vsej Moskovs€ini in je
bilo Se stradnejSe od poljske pan3cine.

To straSno kripactvo, nekako suzenjstvo, proti
kateremu so se borili s peresom tudi prosvitljeni
ruski veleumi n. p. Turgenjev,” zlasti pa Taras
Sev&enko, je slednji¢ odpravil ,Car Osvobo-
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ditelj," Alaksander IL. (1855 — 1881.) Leta 13881.—
nekaj mesecev po smrti Tarasa Sevéenka. Ka] paje bilo
s panstino v QGaliciji? Cesar Jozef Il je 1. 1776.
najprej oprostil pans¢ine duhovi¢ino (rusinsko),
1. 1782. pa je tudi kmetom olajSal teZki jarem;
ostali so sicer podloZni svojim panom, opravljati
so morali sicer Se tlako, toda podlozniki, »kripaki«
niso bili ve¢. V naprej so se smeli svobodno selits
in Zzeniti, kupovati zemljis¢a, posiljati otroke v Sole
in si izbirati poljubno rokodelstvo. PPopolnoma je
odpravil panscino pa Se le cesar Ferdinand 1. 1848.

X1 Kulturne razmere Ukrajine.
I. Avstrijsko - ogrski Ukrajinci (Rusini).

PPredno spregovorimo o kulturnih razmerah
ruskilh Ukrajincev, par besedi o avstrijskih Ukra-
jincih, ki se imenujejo Rusine in prebivajo v Qa-
liciji, Bukovini ter na severovzhodu Ogrske.

Ko je prisla Galicija leta 1772. po I. delitvi
Poljske pod Avstrijo, sta Marija Terezija in
zlasti Jozef Il. takoj poskrbela za Rusine- Ukra-
jince; ukrajind¢ina je dobila pravico v 3oli in uradu.
Zal pa, da sc takrat ni uvazeval Zivi, ljudski jezik,
ampak le cerkveni, ki ni bil ne ¢isto staroslovenski
in ne_¢&isto ukrajinski.

Zivi ukrajinski jezik je zaCel gojiti in pisati
Sele Markijan Sadkevig semeniscnik v Lvovu
leta 1835. in za njim njegovi tovarisi Mikola
Ustijanovi¢ Jakob Golovackij in [van
Vagilevi¢ Koliko boja je morala prestati mlada
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galiSka knjiZzevnost in narod ukrajinski! Od ene
strani so zatirali ukrajinski jezik in narod Poljaki,
od druge strani so ovirali delovanje in napredek
moskvofili pod vodstvom moskovskega vseuciliskega
profesorja Pogodina. Poljaki so odrekali ukra-
jins¢ini samostojnost, trde¢, da je le poljsko naregje.
omejevali Ukrajincem (Rusinom) narodne in po-
liticne pravice kjer in kolikor so mogli, kakor 3e
dandanes. Poljska Slahta se je od starih casov malo
ali ni¢ izpremenila, in le ta ima Se vedno najvecjo
in prvo besedo v QGaliciji.

Na drugi strani so spet moskvofili, ki trdé,
da je ukrajinS¢ina pa narecje velikoruskega jezika.
Ti moskvpfili imajo 3¢ dandanes svojo stranko,.
zavode in Casnike in so hudi nasprotniki takozvanih.
»narodovcev« t. j. Ukrajincev.

Kljub tolikim sovraznostim in zaprekam pa se
gali§ko-ukrajinski narod in njihova knjizevnost lepo
razvija, in to zlasti od I. 1860., ko se je zanesel
ogenj zivahne delavnosti iz ruske Ukrajine v Ga-
licijo. V Lvovu zlasti, a tudi v drugih galiskih
mestih deluje vse polno drustev in tudi ve¢ ¢asnikov,
ki skrbe za vsestranski narodni napredek; okoli
njih je pa zbrana cela dolga vrsta pisateljev vseh
strok.

O galisko-ukrajinskem knjizevnem sploh pro-
svetnem delovanju bi trebalo napisati celo razpravo,
kar pa ni mogote na tem mestu; omenimo le ve-
likega knjizevnega drutva ,Naukovo tovaristvo
imeni Sevcenka«, ki izdaja poleg drugih ucenih
in leposlovnih publikacij tudi mese¢nik 4 Literarno-
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naukovij Vistnik# pod urednidtvom Vladimirja
‘Gnatjuka i. dr. Velevazno je tudi drustvo
+Prosjvita«, ki je bilo ustanovijeno Ze 1. 1868.
in ima na tisofe ¢lanov. Prosjvita izdaja na leto za
2 K udnine po ve¢ knjig poucne in leposlovne vse-
bine ter ustanavlja po Galiciji ¢itavnice in gospodarska
drustva. Prosjvita deluje le za preprosto ljudstvo.

Se poznejSe nego v Qaliciji se je probudila
narodna zavest v Bukovini, katero je odstopila
Turéija Avstriji 1. 1775. Prvi in narodni pisatel;j
in pesnik bukovinski je Josip Jurij Fedjkovig,
ki je zaCel delovati 1. 1861. Znamenit pesnik je
tudi Izidor Vorobkevi& (Danilo Mlaka) in
brat Grigorij. V novejSem &asu pa je zaslovela
tudi nam Slovencem Ze znana pisateljica Olga
Kobiljanska. Knjizevno sredis¢e Bukovincev so
Cernivci (Cernovice).

Najzalostnejsi izmed vseh je poloZaj Ukrajincev
na Ogrskem, kjer jih Zivi Se krog 500.000.
Pred 50 leti in prej so tam $e ohranjevali narodno
zavest vladiki, zlasti prjasevski kanonik Aleksander
Duhnovi¢ (f 1865.) Ko je pa zaCel siliti ljudstvu
neki Adolf Dobrjanskij velikoruséino, katere
ni umelo, so se omikanci rajsSi kar pomazarili, in
tako se godi Se dandanes. Ogrska vlada sicer iz-
daja za ljudstvo list \Nedilja«, poleg tega izhaja
Se drug list wListok«, a sta oba malovredna in
piSeta slab jezik. Vrh narodne nezavednosti je
ljudstvo Se skrajno siromasno in izZeto od Judov
na neCuven nacin. Da Dbi dvignila materiaino in
moralno stanje ljudstva, podpira sicer zadnji ¢as
ogrska vlada ljudsko Solstvo, vendar pa tudi ona
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stremi le za tem, da polagoma pomazari Se te sto-
tisole, ako se Se zafasno ne zavedd in zganejo v
to poklicani omikani stanovi.

Izmed Ukrajincev je tudi veliko izseljencev v
Ameriki, in sicer zlasti iz Galicije, Bukovine in
Ogrskega. Naseljenci so v ZdruZenih drzavah, v
Braziliji in Kanadi, kjer jih zivi kompaktno nad
100.000. Vseh izseljencev v Ameriki je nad pol
milijona. Vsestransko jih je organiziral v ‘zadnjih
letihduhovnik Ivan Voljanjskij (doSel vAme-
riko 1. 1884.) Posamna druStva in jednote imajo
poleg cerkva in 3ol tudi svoje liste, n. pr. » Amerik.
ruskij Vistnik#, ,Svoboda«.

II. Ruska Ukrajina.

Z izgubo polititne samostojnosti je izgubila
Ukrajina tudi veCinoma svoje narodnostne pravice,
in s tem pogoj svojega kulturnega razvoja. Mos-
kovski urad je zatrl Ukrajincem skoraj vse stare
zavode, Sole, akademije in ustanove. Carica Kata-
rina Il. je uvedla v urad in 3olo velikoruski jezik.
Za negovanje in razvoj malorus€ine, Zivega ljudskega
jezika, se ni nihce brigal. Ko pa se je proti koncu
18. veka oglasil Poltavec Ivan Kotljarevskij
in izdal ve¢ knjig v ljudskem, ukrajinskem jeziku,
je vzbudil s tem, kakor nekda) na§ Vodnik,
narodno zavest in zanimanje za domaco knjiZevnost.
Kmalu se je pojavila cela vrsta pisateljev, izmed
katerih naj omenimo Petra Artemovskega,
Grigorija Kvitka- Osnovjanenka in
Evgenija Grebinka. BujnejSe Zivijenje se je
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obetalo 1. 1847, ko so ustanovili v Kijevu7Mikola
Kostomariv, Taras Sevéenko in Kuli$§
sDratstvo sv. Cirila in Metoda~ z velikim,
posebno demokrati¢nim programom. A Se v istem
letu je prisla vlada drustvu na sled, ga spoznala za
revolucionarno in kaznovala vse tri gori omenjene
in Se nekaj drugih 2z dolgoletnim pregnanstvom.

Boljse prihodnosti so se nadejali Ukrajinci ob
nastopu carja Aleksandra Il (1855), ki je tudi
oprostil po 10letnem pregnanstvu Kostomarova in
Seveenka. Ta Cas je na knjizevnem polju delovalo
polno pisateljev, med katerimi je posebno zaslovela
Marija Markovicka pod psevdonimom Marko
Vovéok. Pa Ukrajinanima srece! PriSlo je 1.1861.,
leto znane poljske ustaje. Ob tej priliki je neki ju-
dovski list obrekoval Ukrajince, da drzé s Poljaki
in da se hoCejo odtrgati od Rusije. Ruska vlada
je temu verjela in kratko malo zabranila Siriti med
Ukrajinci prosveto v domafem ukrajinskem jeziku.
cerkvi. TeZisCe knjizevnega delovanja ukrajinskega
se je preselilo nato na avstrijska tla, v Lvov; tja
so posiljali v naprej pisatelji svoje proizvode in
ustanovili list »Pravda«.

Od 1. 1873.—1876. so Ukrajinci na Ruskem
spet svobodneje dihali; ruski urad je v Kijevu
l. 1872. ustanovil celo podruZnico peterburskega
ngeografitnega tovaristva«, ki si je pri-
dobilo zlasti v narodopisnem oziru Ukrajine pre-
mnogih zaslug. Toda kdaj je bila Ukrajini sreta
stalna? Vsled raznih ovadb proti odbornikom to-
varistva je car Aleksander II. 1. 1876. tovaristvo
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zatrl in izdal 18. majnika istega leta ukaz, s ka-
terim je prepovedal v Rusijo uvoz ukrajinsko pi-
sanih knjig, zabranil tiskanje sploh vsake ukrajinske
knjige in vse ukrajinske glediSke predstave.

Isti car je sicer l. 1881. svoj ukaz malo omilil,
vendar je bila cenzura do najnovejSega Casa tako
kruta, da je moglo priti v tisk razmeroma silno malo
ukrajinskih knjig, a Se te le v velikoruskem pravopisu.

Knjizevno zZivljenje se v takih razmerah v
Rusiji sicer ni moglo razvijati, vendar ga vsi ukazi
niso mogli zatreti. Stevilo pisateljev je kljub temu
vedno naraScalo; kdor ni mogel obelodaniti svojega
dela v Rusiji, ga je poslal v Lvov, mmogi pa hra-
nijo svoje rokopise za ugodnejSi ¢as.

Po groznih prevratih v Rusiji so zdaj Ukra-
jinci sicer dobili svobodo jezika in pisma, casniki
vseh vrst se pojavljajo v velikem Stevilu, kakor
gobe po dezju, ki gromko prifajo, da Ukrajina Se
ni umrla in ne bode, vendar o takih zme$njavah,
kakor so zdaj v Rusiji, 3¢ ni mogofe misliti na
globoko knjizevno delovanje. Ko pa se naseli v
ogromnem carstvu spet mir in red, tedaj pokaZe
zlasti Ukrajina, ne samo da ni Se umrla, paé pa,
da je zaCela pravzaprav Sele Ziveti. In kakor je
peval naS PreSeren, da »vremena Kranjcem
bodo se zjasnila«, tako je prorokoval tudi ne-
smrtni ukrajinski PreSeren, Taras Sevéenko, da

»poOzabi se sramotna
davna zgodovina,

in ozZivi dobra slava,
slava Ukrajine, )
in;svit jasni, nevecerni
tiho nam zasveti . . .
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1. Sevdenkova detinska leta.

Taras Grigorovi¢ Sevéenko se je rodil 23. sve
Cana (po naSem Stetju 9. suSca) [814. v Morincah
kijevske Gubernije na Ukrajini. Njegov ded je bil
»Svec# t. j. Cevljar, in od tod priimek Sevcenko
(sin Cevljarja). Tarasov ocCe je bil ,kripak,« tlacan
plemita Engelhardta, in je moral torej oprav-
ljati pansCino. Taras je imel Se tri sestre in dva brata,
med vsemi pa je najbolj ljubil Irino, ona pa njega.

Prva leta je prezivel Taras v veej prostosti
v krogu svojih domacih, najveC pa po senozetih
krog hise in ob potoku. Delek ni poznal Se gorja
sveta; ko mu pa devetletnemu umrje ljubljena mati
in dobi kruto maceho, se je zaCelo zanj gorje, ki ga
ni ve¢ zapustilo do smrti. Med otroki obeh mater
ni bilo prave ljubezni, ker je maceha prezirala
svoje pastorke. Ume se, da je bil vsakega nereda
in spora kriv velinoma le Taras, ki je bil med
vsemi najzivahnejSi, in mnogokrat je bil tepen po
krivici. Zato mu je bilo zelo ljubo, da je postal
kmalu pastir in mogel tako preziveti med ovcami
v prosti naravi po ves dan, dasi le ob kosu suhega
kruha.

V podlago sestave Zivljenjepisa mi je sluzil Zivlje-
njepis Dr. Omeljana Ogonovskega v lstoriji
ljiteraturij ruskoj' Lvov 1889. v izdanju ,Tovaristva imeni

evCenka."

4
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Za njegov pesniSki genij so bili ti Casi pa-
stirovanja velikega pomena, ker je na paSi zelo
vzljubil naravo in upodabljal kasneje v svojih
pesnih te mladostne vtiske v nenavadno ljubki obliki.
Sirne stepe in visoko nasutih gomil, grobis¢, pome-
nikov davnih kozakov-junakov, ki so bile gosto
posejane po vsej Ukrajini, se pesnik neStetokrat
spominja v svojih pesnih.

Na stepi krog stoje gomile
ter pradujejo
tuzne vetra — — — -

(do Osnovjanenka)

Ote ga je dal v 3olo ucitelju Gubskemu;
brati se je nautil brzo, a bil je tako Ziv in raz-
posajen, da je ucitelju Cesto kar zbezal od knjige.
Vsi opomini ocetovi so bili zaman.

Mnogo rajsi pa je poslusal starega deda, ki
je rad pripovedoval svojim vnukom o kozakih in
pa o grozovitostih hajdamakov in krutostih panov.
Kaj rad je zahajal Taras tudi v lebedinski
samostan, kjer je star menih v Zivih barvah
opisoval boZjepotnikom groze »kolijivi¢ine« 1. 1768.
Na podlagi teh spominov je Taras kasneje spisal
grozno epi¢no pesem ,Hajdamake.

Dve leti za materjo umrje Tarasu $e oce. Za-
“nimive in nekako proroske so bile njegove pred-
smrtne besede o Tarasu: ,Sinu Tarasu ni treba
od mojega imetja ni¢; on ne bo navaden clovek:
iz njega bo ali kaj prav dobrega ali pa bo velik
hudobnez; - zanj bi ne bila mala dedistina ali
nobenega pomena ali bi mu pa ni¢ ne pomagala.«
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Jednajstletni deCek je skuSal zdaj vso grenkost
sirote. Cesto je posedal v stari platneni srajci pod
plotom in premisljujo¢ trpko usodo sirote

- — — — sc domisli,
da je sam sirota, —
in globoko — zalno vzdilne

sede¢ poleg plota.
(Percbendja)

II. Taras v Soli.

Kmalu po ocetovi smrti je zaCel hoditi Taras
v Solo djaka t. j. cerkvenega pevca Bugarskega,
kateremu je tudi sluzil opravljajo¢ domaca delal.
Dasi je bil Bugarskij velik pijanec in je zanemarjal
Solo, se je Taras vendarle kmalu priucil slovnici,
Lasoslovu (cerkvenemu moolitevniku in psalterju, ter
djaku pomagal peti pri mrtvaski opravilih. Slednji¢
je cerkveno petje Cesto sam opravljal in dobival
za to od djaka vsako deseto kopejko.

Kljub grdemu ravnanju je ostal Taras pri Bu-
garskem celi dve leti. Vidno se je zelo premagoval,
da ni ubezal. Neko¢ pa, ko se je bil djak s pri-
jateljem strasno opil, ter ju je bil naSel Taras na
smrt pijana na tleh, ga je premagala Zelja po osveti,
ter je djaka z istim trstom, s katerim je bil sam
premnogokrat tepen, nabil na vse mo¢i. Koj na
to pa gre in izmakne izmed djakovih knjig neko
knjigo s podobami, ki mu je radi podob silno
ugajala, ukrade djaku Se peico, si kupi papirja in
skrivajo¢ se v visoki travi je iz nje prerisoval,
kedarkoli mu je dopus¢al cas.
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Kasneje je bil prisiljen v pregnanstvu ravno-
tako skrivSi v visoki travi pisati svoje pesmi,
a vse zaradi te petice,
ki sem jo djaku bil ukral,
me Bog je meda kaznoval.
(Kozackovskemu.)

Taras je cCutil veliko veselje in poklic za
slikarstvo, in zato sklene posvetiti se tej stroki.
Naprosil je zaporedoma par slikarjev, naj ga sprej-
mejo v pouk, toda od prvega je radi krutosti ubezal
ze Cetrti dan, drugi ga je pa sam odpustil, ce$
»ti nisi za ni¢ sposoben, in niti za cevljarja in
sodarja nel«

Zalosten odide domov, pase spet ovce nekaj
Casa, a kmalu spet naprosi drugega slikarja, naj
ga sprejme. Ta spozna njegovo nadarjenost, toda
noce sprejeti sinu ykripaka“ brez dovoljenja nje-
govega gospoda in ylastnika# Engelhardta. Zato
poslje Tarasa iskat dovoljenja k Engelhardtovemu
oskrbniku, Dmitrovemu.

III. Taras v panski sluzbi.

. Dmitrenko je bil ravno dobil ukaz od Engel-
hardta, naj nabere izmed podloznikov &vrstih, bi-
stroumnih sinov za pridvorno sluzbo, zato je Ta-
rasa kar obdrzal. Odlocen je bil v sluzbo kuharja,
kjer je opravljal najnizja dela, vendar se je pa za-
sebno vadil v risanju o vsakem prostem casu.

Neko¢ dobi od nekega gosta za snazenje
Cevljev 20 kopejk v srebru in dd vse na pot bratu
Mikitu, ki ga je priSel obiskat. Mikila ni nikoli
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zabil te velike ljubezni, in Se o prenesenju Tara-
sovega telesa iz Peterburga v Kijev se je spomnil
tega ves zasolzen; ,Kako dobra dusa je bil! Ko
je bil Se majhen, sem ga tepel, zelo tepel, a po-
kojnik mi je dal poslednje kar je imel!«

Slednji¢ je bil Taras reSen iz sluzbe surovega
kuharja in doloen za panskega lakaja. Njegova
naloga doma je bila ¢akati v predsobi na povelja,
prizigati panu pipo, nalivati mu &ao i. dr, na
potovanju pa ga spremljali in mu stre¢i. V pred-
sobi Cakajo¢ je Cesto pel hajdamalke pesmi, dasi
bi bil moral molé&ati in skrivsi prerisaval s svinénikom
stenske podobe.

V Viljni, kamer je spremljal pana, je bila neko¢
plesna veselica, katere sta se vdelezila tudi gospod
in gospa. Taras se ne pomislja delgo; ko vse
utihne, prizge svefo in jame prerisovati podobo
kozaka Platova, ki je bil otaman donskih kozakov.
Ko se pan vrne, ga zaloti in ga jame biti, ¢e§ da
bi bil lahko hiSo zaZzgal in mogoce Se celo mesto.

Bivanje v Viljni je bilo zanj izrednega
pomena. Spoznal se je z neko $iviljo, ki pa je bila
prosta. Ljubezen do nje mu je vzbudila Se druge
misli, ki mu do zdaj niso prihajale na um. Cutil
je velik razlotek med sabo - kripakom, ne prostim
in njo -- prosto, neodvisno. Spoznal je do cela
svoj Zzalostni polozaj, ¢util v dnu srca veliko po-
niZanje in njegov ponos je sila trpel; mislil in
misiil je, kako bi si pomagal ter se osvobodil. Za-
vedna Poljakinja pa je zahtevala od njega, naj go-
vori Z njo poljski, in radi nje se je zacel u&iti polj~
S¢ine, kar mu je mnogo koristilo; s Citanjem
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Adama Mickiewicza in Bogdana Zale-
skega si je namre¢ zelo izobrazil pesm$ki cut.

1V. Taras se ud¢i slikarstva.

Seveenko je vadno prosil svojega gospoda,
naj ga da izuéit v slikarstvu. Engelhardt ¢a slednric¢
usliS$i in ga izro¢i v pouk nekemu sobnemu sli-
karju. Le-ta pa opomni gospoda na Sevéenkovo
nadarjenost; gospodu je to prijalo m upajo¢, da
mu bo Taras kdaj Se v tvarno korist, ga izrodi
o pouk priznanemu portretistu:

Novo zivljenje se je zaCelo za Tarasa, ki je
bil tedaj z gospodom v VarSavi. Zacel je zahajati
med svobodue ljudi in skoraj po ves dan je bil
prost lakajske sluzbe. Njegovo obzorje se je Sirilo,
ob jednem pa je jel tudi bolj in bolj razglabljati
trpko usodo kripakov, primerjajo¢ jo z veselini Ziv-
ljenem svobodnih ljudi.

V tem izbruhne poljska vstaja in Taras se
preseli 1. 1832. s svojim gospodom v Peterburg.
Bivanje v prestolnici je bilo za Tarasavo usodo
odlo¢ilno. Slikarske Studije je nadaljeval pri Sira-
jevu, kjer se je dosti dobro izu&l portretiranja.
Gospod se je tega posebno veselil, ker mu je Taras
slikal prijatelje. V tem ¢asu je kaj rad zahajal Taras
skrivsi v jasnih pomladnih noleh v carski »letni
vrte, kjer je slikal po vriu razstavljene kipe.

V Peterburge se je Taras spoznal z rojakom
SoSenkom, ki je bil tudi slikar. SoSenko ga je
vabil pogosto k sebi na razgovor, poslusal s so-
cutjem mladega prijatelja, ki mu je tozil nenulo
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usodo, a pomo¢i mu ni mogel. ,Zakaj nisem tudi jaz
prost?« je tarnal Taras, — .zakaj sem se rodil kot
kripak? Ali ima plemi¢ lepSo duSo nego ta ali oni
podloznik?«

V' Peterburgu je zivel tedaj tudi ukrajinsk
pesmik Evgenij Grebinka, prijatelj SoSenkov.
Ta dva sta razmiSljala, kako oproslm Sevtenka. Gre-
binka je bil ves vnet za Tarasa in ga je cesto vabil
na svoj dom, mu posojal knjige in dajal nasvete,
ker je upal, da ga vzgoji tudi v dobrega pisatelja.
Prva skrb SoSenkova kakor tudi Grebinkova je
bila pa, da ¢im prej osvobodita nadobudnega Ukra-
jinca. V ta namen predstavi SoSenko Tarasa Vazi-
liju Grigorovicu, tajniku akademije ume-
tnosti, prose¢ ga, naj reSi nadarjenega Tarasa iz
Sole surovega Sirajeva. Grebinka ga predstavi pa
dvornemu slikarju Venecijanovu, ki ga zopet
seznani s slavnim ruskim pesnikom Vlel]]em
Zukovskim, utiteljem prestolonaslednika Alek-
sandra.

V obcevanju s temi znamenitimi mozmi se je
Taras dobro olikal in omikal. Grebinka in Zu-
kovskij sta zelo vplivala nanj in sta mu postala
prava dudevna oceta — brez njiju bi Taras ne bil
nikdar pesnik svetovne slave; bil je sicer nenavadno
nadarjen, toda talente treba gojiti, da se razvijo,
in iz dveletne Sole, katero je. imel Taras za
sabo, je odnesel za umetno pesmsko delovanje bore
malo ali pravzaprav nic!

Spoznanje in obcevanje s tako imenitnimi in
vplivnimi osebami pa je prinesio slednjic Tarasu
tdi osebno svobodo, po katerr je toli zdihovai.
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V. Taras reSen iz podanstva.

Taras je silno Zelel osvoboditve, in ker se mu
le ni hotela kmalu izpolniti Zelja, je postajal od
dne do dne bolj potrt. To potrtost mu je mnozilo
Se dejstvo, da ne more biti sprejet noben .kripak«
v akademijo umetnosti, katero bi bil silno rad
obiskoval in je bila to tudi Zelja njegova gospoda
Engelhardta.

Nekega dne zaletkom 1. 1838. pride Taras
silno vznemirjen k SoSenku in zacne strastno toziti
ez svojo usodo grozed, da se bo masceval nad svojim
gospodom. Nato se je brzo poslovil in priSedsi do-
mov, hudo nevarno obolel na vrolnici.

Zukovskij to izvé in pise Tarasu prisréno
pismo, ki ga zelo potolazi in umiri. Sevéenko je
postal veselejsi in pricel Citati pesmi svojega do-
brotnika.

V tem casu se je pogodil neki general s Ta-
rasom, da mu napravi portret za 50 rubljev. Vendar
se pa podoba generalu ni dopadla in je zato ni
hotel sprejeti. Taras si dovoli zato izborno Salo z
izbirénim generalom; gre in proda portret za zelo
nizko ceno nekemu brivcu za izvesek in pobarva
brado, da je bila videti namiljena. Brivec podobo
izvesi pred brivnico. Ko general podobo zapazi,
se silno razsrdi, jo takoj odkupi in jame misliti, kako
se maScevati nad Tarom. Ne pomislja dolgo in gre
k Engelhardtu, da odkupi Tarasa zase, ponujajo¢
mu 10.000 rubljev. Ravno med tem se je trudil
Zukovskij osvoboditi Tarasa. Engelhardt je zahteval
zanj 10.000 rubljev. (rubelj —= 255 K.) Zukovski}
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si izmisli izredno sredstvo, kako priti do tega
denarja; gre k Brjulovu, uditelju slikarstva na
akademiji umetnosti, ter ga nasprosi, naj naslika
kako podobo, ki naj bi se potem prodala potom
loterije. Brjulov naslika portret Zukovskega in grof
Vjelgorskij ga je pokazal carski dvojici. Pri lote-
riji je pokupila vse listke carska rodbina. Potrebni
denar je bil nabran, in z njim Taras odkupljen
22.aprila 1838. Sevlento je imel tedaj 24 let.

V zahvalo za veliko dobroto je pesnik posvetil
kasneje epsko pesem ,Katarino* Zukovskemu,
rojaku Vaziliju QGrigorovitu pa ,Hajdamake.

Osvobojeni Taras od veselja ni vedel kaj poceti.
Brz teCe naznanit veselo vest SoSenku, ki je ravno
slikal Stiri evangeliste pri odprtem oknu. Taras se
ne pomislja dolgo in sko¢i kar skozi okno v de-
lavnico, prevrne pri tem sv. Luka in malo ne 3e
Sosenka, kateremu se obesi na vrat vpijo¢; »Svo-
boda, svoboda!# So$enko ga je zaman skusal umi-
riti in Ze je mislil, da je Taras znorel. Ko je izvedel
konéno za resnico, se dobri SoSenko ni mogel pre-
magovati in v trdem objemu sta plakala drug ob
drugem kot otroka.

Taras je jel nato obiskovati akademijo in kmalu
je bil najmarljivej$i Brjulov ulenec. V naprej je
stanoval pri SoSenku, ki je pa ¢ez kratko opazil
na Tarasu veliko premembo. Brjulov je uvajal Ta-
rasa v panske hiSe in prostosti nenavajeni mla-
deni¢ jo je zatel zlorabljati; zanemarjal je svoje
delo in rajsi veseljacil. Zaman so bili vsi opomini
Sosenkovi, kakor da bi se hotel Taras odSkodovati
za vse dosedanje trpke ure, za vsa minula leta.
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Ko je bil doma, je prepeval ali pa pesnil ter
bral svoje stihe SoSenku, kateremu ni bilo ni¢ ljubo
1o stratenjet dragega Casa, ko je treba skrbeti 2a
vsakdanji kruh. In ko so kasneje SoSenka prijatelji
vprasali, zakaj je bil Sevtenka toli karal radi pesmi,
jim je odgovoril: ,Kdo je neki vedel, da bo tako
velik poet? Toda jaz vendarle trdim, da bi bil kot
slikar Se imenitnidi, ako bi bil pustil svoje stihe!*

Taras je sam priznaval, da je mislil pri sli-
kanju na »hajdamake« in na nesretno Ukrajino.
Se celo pri slikanju je pisal pesmi in bolj in bolj
je izpoznaval, da ni ustvarjen za slikarja marvec
za pesnika. Zato je polagoma opuséal slikanje kot
glavni poklic.

VI. Sevéenko - kobzar.

Seveenko je sicer 3e obiskaval akademijo, pri
tem pa pridno pesnil. Misle¢, da niso njegove pesmi
mnogo vredne, jih je skrbno skrival v posebni
skrinjici pod posteljo. Neko¢ dobi njegov prijatelj
Martos listi¢ na tleh s slede¢imi Stivimi stihi:

Kot krvavo-rdeca kaca
nese Aljta vest,
naj letijo vrani s polja
ljaske (poljske) pane jest.
(Tarasova noc)

Na pro$njo izro¢i Taras prijatelju svojo vbirko
pesmi v pregled. Martos jilh nese takoj Grebinki
in oba spoznata iz njih izreden veleum Sevéenkov
ter skleneta, da se pesmi morajo ohelodaniti. Temu
se je pa Taras dolgo odlo¢no upiral, ¢e§, da niso
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zrele za natis, a slednji¢ se je le udal prosnjam
Martosovim, ki jih je 1. 1840. v Peterburgu tudi
res izdal pod naslovom ,Kobzar« (goslar).

Jedva so pesni izsle, so se ze vrgli ruski kri-
tiki z vso silo nanje, norcujo¢ se iz ukrajinskega
jezika in narodnosti. Nasprotno pa so sprejeli Kob-
zarja ukrajinski rojaki z nenavadnim navduSenjem,
in preziranje rodnega jezika, ki se je bilo zadnjih
30 let tako ojacilo med ukrajinskimi pani, da so
v ob¢e govorili: ,My terpjetj ne mozemo ukrain-
skago jazyka!« se je prelevilo v pravo spoStovanje.

Ni¢ bolje se ni godilo Tarasu, ko je 1. 1841.
izdal glasovito epi¢no pesem ,Hajdamake«. Ruski
krittki so ga proglasili za entuziasta, za kmetiSkega
pesnika ter mu ocitali, da opeva le hetmane, ko-
zake in preproste ljudi. Kritiki so spoznali v Tarasu
velik pesniski genij in radi bi ga bili pridobili, da
bi pisal v velikoruskem jeziku ter si izbiral druge
snovi za pesni. V uvodu Hajdamakov piSe sam,
da so mu svetovali:

— — — Ako hoces grosev

in pa slave — tega cuda,

opevaj »MatrjoSo«

in ,Paraso — radost naso”. - — - -

(Hajdamaki)

t. j. opevaj pansko razuzdano zivljenje. Taras pa
jim odgovarja, da je gluh za njihove svete in da
bo pel vedno le o kozakih, o gomilah, o vetru,
morju i. t. d.

To so, glejte, moji grosi,
to je moja slava'
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In v pismu svojemu bratu Grigoriju pise:
«INaj bom Cetudi kmetski poet, da sem le poet, in
meni m nicesar vec trebal«

VIIL Sevéenko na Ukrajini.

L. 1844. je koncal Taras svoje nauke na
akademiji, dobil zlato medaljo in naslov svobodnega
umetnika. Nato je sklenil trajno odpotovati na
Ukrajino; ker je pa dotlej prevet zapravljal, je bil
docela brez sredstev in vrh tega Se v dolgeh. O
tem neljubem polozaju piSe bratu Grigoriju: »Ko
sem izvrsil izpit, sem pocenjal reci, ki se jih sra-
mujem spomniti. Izvrsil sem izpit, in sem zacel
tako veseljaCiti, da sem se streznil Sele zdaj po
dveh mesecih. Zjutraj se zbudim, leZim in premis-
ljam, kaj naj zdaj potnem? In glej, gospodinja
pride v sobo in pravi: Taras Grigorevi¢! Ne morem
dalje ¢akati! Vi mi imate placati za dva meseca
stanovanje, hrano in perilo. Ali mi dajte denar ali
pa Ze-vet ne vem, kaj naj z vami po¢nem.“ Prosil
sem je, naj malo pocaka in zacel takoj misliti, kaj
naj po¢nem. Jedva je odsla gospodinja, pa pridejo
trgovski pomoé¢niki drug za drugim, in vsi po
denar, reko¢: »Oprostite, tu so racuni! Kaj mi je
storiti, vzamem raCune pa relem: »Dobro! Pustite
ratune, pregledam jih in posljem denar.# Jaz pa pre-
mi$ljujem dalje, kdaj se bo to zgodilo in kje vzamem
denar. — V drugem pismu pa piSe Taras bratu,
kako se je resil te neprilike: Iz te neprilike me
je resil k sre¢i neki prijatelj, ki mi je dal dela. Od
tega tasa pa sem trdno sklenil, da bom placeval
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gospodinji vsak mesec naprej, ker
se me denar nikdar ne drzi.«
Dvanajst let ni bil Taras v do

kot nesvoboden decek, lakaj, sicer poln hre
in nafrtov, a zato tem bolj pomilovanja vreden.
Zdaj se je pa vrnil kot sam svoj gospod in vrh
tega Se kot svoboden, priznan slikar in pesnik na
glasu. Znanci in vsi domoljubi so Tarasa Zeljno
pricakovali in vsi so ga radi sprejemali.

Kot priznan slikar je dobival Taras povsod
narodil in ni se mu bilo batli za obstanek. Zlasti
dobro do3el je bil knezu Nikolaju Vazilijevicu
Repninu, generalnemu gubernatorju ,Malorosije*,
in Zz njegovo hcerko Barbaro, zelo omikano
zensko, se je celo pobratril, kar je bilo zanj resilno.
Taras je namre¢ tudi po Ukrajini veseljacil in po-
pival z drugovi zdaj pri tem zdaj pri onem panu.
Barbari pa to ni bilo ljubo in zato mu je svetovala,
da ne bi zapravljal tako svojih talentov, naj ne ob¢uje
s takimi ljudmi, pijanci. In Taras se je res izlocil
iz te druzbe panov, ki so smatrali za namen Ziv-
ljenja razuzdane zabave, obenem pa drli kozo z
ubogih ljudij. V znak hvaleznosti in ljubezni je
Taras poklonil Barbari velikoruski pisano epsko
pesem pTrizna“ in pa ukrajinsko pesem ,sestri«,
v kateri ji koncno Zzeli:

Bodi sreca, ki iz mala
mene ni ljubila,
Tebi zvesta in prijazna,
sestra moja mila’

(Do sestre)
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Od lahkozivih panov je pa Tarasa odvratala
tudi njihova brezobzirnost do kmetov in Atanazij
Cuzbinjskij nam pripoveduje v tem oziru za Tarasa
nekaj jako znacilnih dogodkov. Neki gospod povabi
Tarasa in spremljevavca Cuzbinjskega na obed, h
kateremu sta dosla dosti rano. ,V predsobi je
dremal sluga na klopi. Na njegovo nesreco je doSel
gospod, ga videl specega ter ga probudil lastnoro¢no
na syoj naéin, ne da bi se oriral na najino pri-
Cujocnost. Taras (rigorevi¢ je zardel, pokril glavo
in — odSel domov. Nobena pro$nja ga ni mogla
pregovoriti, naj se vrine. A gospod mu tega kasneje
ni ostal dolzan.«

Sevtenko je nekega drugega gospoda cesto
obiskal. Neko¢ poslje vlastelin v trdi zimi svojega
kmeta peS v Jagotin (na dom kneza Repnina) k
Sevcenku v neznatni zadevi z naroc¢ilom, naj se vrne
Se istega dne. Slisavsi o tem necloveSskem ukazu,
— bilo je namre¢ v Jagotin 30 vrst t. j. priblizno
toliko km dale¢ — se je Taras silno razljutil, in ker
ni imel pravice zadrzati kmeta cez no¢, poslje
gospodu takoj pismo polno ogorcenosti, v katerem
mu odpove vsako nadaljno obcevanje. V odgovor
na to pismo mu vlastelin porogljivo odgovori med
drugim, ,da_ ima $e 300 du$’takih ,bedakove,
kakorSen je Sevienko sam.#

V tem casu je Taras pridno slikal in pesnil
ter potoval s svojim prijateljem Cuzbinjskim po
Ukrajini, kjer je risal in prouceval kar je bilo
arheologitno znamenitega — obenem pa se je spo-
znaval s 8ir8imi ukrajinskimi krogi in nabiral snovi
svojimuimotvorom ter deloval za osveboditev Ukrajine.
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Predno pa preidemo na pregled in oceno na-
rodnoprosvetnega Tarasovega delovanja na.Ukrajini,
naj navedem Se nekaj znalivnih potez o njegovem
znadaju.

Kamer je Taras priSel, je najraj$i govoril s
starimi, ve¢inoma preprostimi ljudmi o davni davnini,
o kozakih, hajdamakih itd. PriSel je neko¢ v rojstno
vas, in mladi duhovnik si je zaman prizadeval, da
bi govoril ve¢ z njim, le s starim ocetom, svojim
nekdanjim soSolcem v 3oli Bugarskega se je po-
menkoval. Ko je Taras od3el, pride neka stara Zena
in vprasa mladega duhovnika o Tarasu. On ji od-
govori: »Ko bi vi znala, kak bedak je! Sedel je s
starim in govorila sta samo o razbojnikih. In vrh
tega je Se dal poklicati ni¢vrednega Smoljka, nek-
danjega Solskega tovariSa in se je jel Z njim po-
ljubljati!« — ,Cudne re¢i pripovedujete, oce,«
odgovori starka, cude¢ se, »z nami Taras nikdar
ne molc¢i, a z vami, se zdi, kakor da bi ne vedel
o ¢em govoriti.«

V nekem mestu je judu gorela hisa. Kmetje
niso hoteli gasiti, ker »jud gori«. Sevfenko pritete
brz s Cuzbinjskim in jame reSevati pogorelcevo
premozenje. Potem pa zacne ocitati kmetom njihovo
neusmiljenost in dokazovati, da je v bedi in nesredi
vsakdo na$ bliznji brat, dasi je morda nekristjan.

V Kijevu je redko obiskoval pane. »Hodimo
raj$i k Dnipru,” je Cesto gevoril, »sedemo kamer-
koli na skalo in zapojemo!« Cesto je posedal na
polju, oddaljen od ljudi, naslanjal glavo na roke,
mislil svoje misli ali gledal v daljo predse; cesto si
je zakril lice z rokami in bridko plakal.

It
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Taras je zelo ljubil otroke. Pogosto je sedel
med nje na ulici, pripovedoval jim zanimive zgodbe,
jim delal piScalke in peval pesmi, katerih je znal
vse polno. »Kogar otroci ljubijo,# je govoril sam
s sabo, nje znamenje, da ni povsem hudoben
clovek!« Neko¢ je risal v Kijevu razvaline ,Zlatih
vrate in naSel med nasipi triletno dekletce, ki je
bilo sem zablodilo. Posadil jo je lepo zraven sebe
na robec, jo kratkocasil in se igral Z njo, dokler
ni dosla prestraSena mati, ki je iskala otroka.

L. 1846. je dobil Taras mesto risarja pri
arheografi¢ni komisiji v Kijevu in je imel tudi lepe
dohodke. Ker je bil pa preradodaren, je vse razdal.

Nekemu kmetu je bilo ukradenih par volov,
in revez je prosil okrog podpore. Sevéenko izve o
tem, gre mozu naproti, ga izpraSa o nesreCi in mu
»posodi“ 50 rubljev: ,Ze enkrat povrne$, ko obo-
gati$.« - ,Kako pa naj vam vrnem, ko vas ne
poznam?« odgovori zatudeni kmet. — ,Dobro, Ze
spozna$!« odgovori Taras.

Ker je Taras pomagal komur je le mogel, so
mnogi zlorabljali njegovo dobroto. Zato so mu
prijatelji svetovali, naj pomaga res potrebnim. On
pa jim je odgovoril: ,To sam vem, toda naj me
rajSi trikrat preslepijo, a v Cetrto bom dal vendarle
takemu, ki ni morda videl niti ko$tka kruha.«

Pri tem pa je Taras sebe skoraj pozabljal in
zanemarjal. Novih oblek si ni dajal napravljati in
hodil je najrajsi v stari. Kozaé¢kovskij, pri ka-
terem je Taras stanoval mu je dal skrivsi napraviti
novo obleko. -- Vedel je dobro, kdaj dobi Taras
denar od kijevskega arheografi¢nega instituta, in
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teden prej poklite krojata, vzame suknjo iz Sevéen-
kove sobe, ko je ta Se spal, veli krojatu mero:
vzeti, pa spet poloZi suknjo na prejSnje mesto. Ko
je Sevcenko dobil denar, mu je kroja¢ tudi Ze:
novo suknjo prinesel. Sevcenka je to iznenadilo.
— w»Kaj? Kaksno suknjo?# — ,Vi, gospod, ste:
naroCili suknjo za danes, vzel sem tudi mero z
vas!« — ,Sto vragov! jaz niCesar ne vem!% ,In sem
se z vami tudi pogodil?# — ,I, kako pa!# Taras.
je placal in se pomiril in verjel krojacu.

VIIL. Tovariétvo sv. Cirila in Metoda.

V Kijevu se je spoznal Taras z nekaterimi
ukrajinskimi domoljubi, z Nikolajem Kosto-
marovim, KuliSem i. dr. Z njimi je potoval
po Ukrajini, risal stare cerkve in druge starodavne
zgradbe za Album wZivopisna Ukra;ma" V prostih
urah je pel prijateljem narodne pesmi, pripovedoval
jim o slavni prosSlosti ier se Z njimi menil, kako
pomagati bedni Ukrajini.

Na Bozi¢ 1. 1846. je ustanovil v ta namen
Kostomarov, profesor kijevskega vseulilisca,
tajno politi¢no drustvo imenovano »sv. Cirila
in Metoda«, ¢igar glavni namen je bil sledeci:

1) Slovanski narodi naj se resijo izpod jarma
tujyih narodov; 2) slovanski narodi naj bi se orga-
nizirali v samostojne politicne celote, ki naj bi
bile federativno zvezane med seboj; 3) odpravi se
slednja nesvoboda in prednosti kast; 4) svoboda
veroizpovedanj; 5) predavanje vseh jezikov in li-
teratur slovanskih v naué¢nih zavodih vseh slovanskih

5.



narodov; 6) uprava, zakonodajstvo in prosveta Slo-
vanov se imajo osnovati na podlagi krS¢anstva;
7) posamni slovanski narodi naj bi poSiljali svoje
zastopnike na obéni slovanski .bor.")

Sevéenko se je z vso du$o poprijel novega
gibanja ter deloval za te ideje z besedo in peresom.
Njegov vzor je bil zdruZen slovanski svet. V po-
svetitvi Safatiku, velikemu preroditelju slovanske
misli, pise med drugim:

In o ¢udo! Trupi vstali

in o€ razkrili,

in objel se brat jez bratom
in si obljubili

slovo tihe so ljubavi

na veke in veke.

In potekle v eno morje,

so slovanske reke!

Glavni namen in konec vsega Tarasovega de-
fovanja pa je bil osvobojenje ukrajinskega
kmeta iz podloZniStva in tlacanstva ter povzdiga
narodne prosvete kot predpogoj osvobojenja.
V ta namen je Taras zbiral prijatelje, ki so sprejeli
obveznosti, ki jih je Taras takole oznatil: ,Slednji
izmed nas dolo¢i po svojih moceh svoto, ki jo
more dajati v skupno blagajno. Blagajno upravljaj
izbrani odbor in se mnozZi z doneski in obrestmi,
a kedar zadosti naraste, se bo dajala iz nje podpora
revnim dijakom, ki nimajo, dokon¢avsi gimnazijo,
sredstev iti na vseucilis¢e. Kdor bi dobival pod-

") Dolocéena je bila zdruZitev Slovanov v eno fede-
racijo pod protekcijo ruskega carja, in ako bi car v to ne
privolil, bi se izvolila kaka druga pot v dosego namena.
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poro, bo potem dolzan, koncavsi vseuciliske nauke,
sluziti Sest let kot ljudski ucitelj, ter poucevati in
pozivati narod, da si s treznim Zivljenjem pridobi
sredstev, da se osvobodi podloZnistva.«

Toda v dosego tega vzvisenega namena, pro-
svetitve in osvoboditve naroda je bila v najvecjo
oviro ukrajinska inteligenca sama, ki se je bila z
malimi izjemami popolnem odtujila narodu; izvirala
je iz starega kozaSkega starejSinstva, Zivela med
Ukrajinci, toda ni imela Z njimi drugega skupnega
kakor da je zatirala in do skrajnosti izZzemala ubogo:
ljudstvo ter ga tudi v duSevnem oziru vedla na
kriva pota — je vzgajala, v kolikor se dd govoriti.
0 vzgoji, vetinoma v tujem nem$kem duhu. Tem:
lazi-osretevavcem naroda, grobokopom mnaroda je
Sevtenko 1. 1845. spisal poslanico, nazvano ,D o
mrtvih in Zivih in $e ne rojenih roja-
kov mojih, vUkrajini in nev Ukrajini
Zivelih, moje prijateljsko poslanje«
kateri pa¢ ni dobiti iz lepa primere v svetovni
literaturi. Iz te poslanice govori skrajna ogorcenost,
ki se stopnjuje od odstavka do odstavka, a se
slednji¢ prelevi v milo, goreto prodnjo, naj se
zdruZijo vsi z najmanj$im bratom, kmetom:

Objemite, bratje moji,
najmanjSega brata, —
naj se mati Se nasmehne,
zaplakana mati!

In pozabi se sramotna,
davna zgodovina,

oZivi spet dobra slava,
slava Ukrajine,
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in svit jasni, neveterni
tiho spet zasveti — - —
Prosim vas, rotim vas, bratje,
dajte se objeti!
5 (Poslanica)
V tem smislu je Sevienko povsod tudi govoril,
in koder je hodil, povsod je oznanjal ljulezen do
prostega naroda, grajal netlove¢nost panov in jih
-sku8al pridobiti za odpravo tlacanstva. Ob enem je
‘pa Taras s svojimi zavezniki pripravljal ljudstvo na
wveliki dan reSitve. — Ciril- Metodijsko drustvo je
-smatralo, kakor Ze omenjeno, omiko ljudstva za naj-
gotovejSe sredstvo reSitve iz tlatanstva; zato je skle-
nilo izdajati uéne knjige in v prvi vrsti skrbeti za
izomiko zenskega spola, ki naj bi potem kot ma-
tere in sestre uzigale svojcem srca za sveto narod-
10 stvar. Sklenilo se je v drustvu tudi, naj se iz-
dajajo primerni spisi, s katerimi bi se pripravijalo
pane in carski urad na odpravo tlacanstva.
Sevéenko je bil najgorecnejsi glasnik teh idej.
V najgroznejsih barvah je opisoval ljudsko bedo,
in v svoji skrajni ogorlenosti je brezobzirno Sibal
-samovoljo vlade in panov, ki so ukovali ljudstvo
wv moreli jarem ter opustoSili lepo zemljo.
Obupno, strasno je hudd
v Je-tej pustini kondlevati,
a Se strasnejSe je na nji
jokati, zreti in — molcati.
»Koca«.
Dolga vrsta najlep$ih Tarasovih pesmi se je
porodila v teh letih, ki so bile raztresene po vsej
Ukrajini ter mogo¢no delovale na Ukrajince in
Velikoruse. Toda ravno te, toli ognjevite in svo-
bodnomiselne pesmi, so bile Sev&enku v pogubo!
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IX. Sevéenko prijet in obsojen.

Neko¢ je bil Taras s sodrugi pri nekem
prijatelju, kjer so se posvetovali o vazni zadevi.
Pri tem je Taras bral prijateljem tudi nekaj svojih
najbolj svobodomiselnih pesmi, zlasti ,Son«.?)
Onkraj ozke stene pa je stanoval ruski dijak, slisal
pomenek in pesni, ter ovadil to fajno drustvo
ruskemu uradu, ki je dal takoj prijeti drzavi ne-
varne osebe.

Najtezja je bila obto7nica za SevZenka, in to
ne samo radi smelih besedi, ampak zlasti zato, da
se je predrznil spisati pesen »Kavkaz«, ki je doSla
carskemu uradu v roke z mnogimi drugimi stvori
vred. V ,Kavkazu« Siba Taras z vso silo duha
carsko samovoljo, ki je tudi njegovega prijatelja
grofa Balmesa pregnala na Kavkaz fer ga uvrstila
v vojsko kot prostaka. Carska samovolja je zatiravka
slednje svobode, prelivavka morja krvi:

——————— poleglo
junaskih trupel je nemalo -- — —

in solz, krvi? Vse napojili

bi carje, in bi e ostalo,

da z deco, vnuki jih vtopili

v solzah bi vdovskih. A deviskih,
prelitih tiho sredi nodi,

in maternih gorkih solzd,
oletnih starih in krvavih,

ne reke — polno je morje,
ognjeno morje!

Sevtenko bi bil lahko ubezal zajetju, a ni
hotel poslusati prijateljev, ki so slutili nesreco.

') Tu omenjeni »San“ (Son) ni preveden v tej zbirki.
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Ravno tedaj je bil imenovan za uditelja slikarstva
na kijevskem vseudili3¢u in se je zato hotel pre-
peljati iz Cernigova v Kijev. Ko paije hotel stopiti
na parnik, ga je policija prijela ter odvedla v Kijev,
kjer so dan prej zaprli tudi Kostomarova. Sevéenko
je ostal povsem miren in niti nasveta nadzorujocega
Castnika, svojega Castivca, naj vrze potno torbo, v
kateri je gotovo kaj opasnih spisov, v vodo, ni
hotel slu3ati.

Iz Kijeva so prepeljali Tarasa v Peterburg,
kjer so mu izrocili tole obsodbo: ,Umetnika Sev-
Cenka se ima radi zlaganja revolucijskih in skrajno
predrznih pesmi, kot moZa krepkega telesa, uvrstiti
v vojake Orenburskega posebnega kora; narotilo
se je nalelstvu, najostreje paziti nanj, da ne bi
nikdar ve¢ pisal revolucijskih in sramotivnih pesmi.«
Na konceptu je car pripisal lastnoro¢no s svinénikom:
»pod najostreje nadzorstvo, zabranivsi mu pisati in
risati.# (28. vel. travna 1847.)

X. Sev¢enko v pregnanstvu.

Tri mesece je sedel Sevenko zaprt v Petro-
pavlovski trdnjavi v Peterburgu. Mnogi prijatelji
so prosili zanj milosti, a zaman. Kneginji Repnini,
ki se je tudi zavzela za Tarasa, je odgovoril Zan-
darski poveljnik grof Orlov uradno, snaj se ne
mes$a v te zadeve in naj ne dopisuje s prostim
vojakom, ker bi bil drugace prisiljen ravnati Z
njo strogo po zakonu.#

Po treh mesecih so odvedli pesnika v Oren-
burg ob Uralu, kjer mu je bilo zabranjeno pisati
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in risati. Kmalu potem se je preselil s svojo stotnijo-
v Orsko trdnjavo. Grozo prognanstva je oku3at
Taras od dne do dne bolj, a najhujSe mu je delo,
da ni smel pisati in tako odRvati svojega gorja iz
prepolnega srca. Ker pa pravi pesnik ne more, da
bi ne pel, zato se je Taras, kakor sam piSe prijatelju
KozaCkovskemu, skrival v gosti visoki travi in pisal
pesmi; da bi ga pa ne zalotili, je skrival zvezek iz
sivega poStnega papirja v golenici Skornja. Kakor
nekdaj decku

— — — zopet me na stare dni
zadene z verzi se skrivati,
krasiti knjiZice in peti

in v travi skritemu plakati,
tezko plakati. — — — — —

Kako sreten je bil, ako se je mogel kdaj
skrivsi oddaljiti na prosto polje na stepo!

In bolece in pobito
srce zatrepece
kakor ribica nad vodo — -

In se spomnim Ukrajine
in — solze otiram.

A ,hajdi v kosarno! hajdi v jeco!# Vse lepe
sanje so se razblinile na mah in gorje se mu je
podvojilo med S&tirimi stenami ,v smrdeci koci«.

— — — ko ob nodi

se potemni v smrde¢i kodi,
vsed6 se dume, razbijo

na stokrat srce in nadeje,
in Cesar reCi ne umejem,
in vse na svetu prezend,
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in not tiscé kot leta hipi,

kot veki gluho se valé,

in Cesto borno mi lezisce

krvave solze porosé -— — —

In molim, naj_bi se zdanilo —

kot svobode zelim si dné.

Obmolkne Cricek, dan znané —

pa prosim, naj bi se zmracilo!

A tu in tam se mi dogaja,

da tudi solz mi nedostaja,

da smrti prosil bi Bogd —

toda Ukrajina ta,

Dniper kruto-bregoviti

in ti, dru7e — brate,

ne pustite mi Bogd

smrti poprositi!
(Kozackovskemu,).

Izmed premnogih dumk, ki jih je spisal Taras
v letih pregnanstva, nam pat ta zadostuje, da spo-
znamo veliko gorje, ki je trlo ubogega pesnika
celih — 10 let! In dasi je dobil tuintam dobro-
srénega poveljnika, ki mu ni gledal na prste, in je
lahko pisal in slikal, vendar je bil le v — pro-
gnanstvu, in misel na svobodo, na prijatelje, misel
na trpe¢i narod in na njegovo osvobojenje mu je
neznansko grenila Zivljenje in trla in morila duha.
Mislil je na vse to, mislil na osvobojenje in —
bal se je misliti nanje:

A morda srece Se docakam,
a morda Se gorje preplakam,
napijem v Dnipru se vodé,
oko te, druZe, spet zazré?
In morda v tvoji tihi hisi
pogovor moj se spet zaslisi
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s teboj, ti druze moj?.. Bojimn,

bojim sam sebe se pradati:

Ce Ldaj to sreto doZivim?
(Kozackovskemu).

Edina tolazba v prognanstvu je bilo Tarasu
dopisovanje s prijatelji, a najbolj se je veselil listov
kneginje Barbare Repnine, ki mu je cesto pisala.
Ko je dobil kako pismo, se ga je silno veselil in
pozabil pri tem grenkega gorja. Dobivsi od kne-
ginje tezko pri¢akovano prvo pismo, ga je tolikrat
prebral, da ga je znal na pamet; tako ljubo mu je
bilo! In v dan svojega godu, 25. svetana 1848. je
odgovoril kneginji: Kakor iz trdega sna se pro-
budim, ko dobim list od kogar koli, ki me ni
zapustil. VaSe pismo me je preneslo iz mracne
kosarne k mojim domacim in v Vas Cudoviti Jagotin.
Kaka razko$nost, predstavljati si one, ki se me
spominjajo, dasi je takih le malo. Toda srecen, ki
se zadovoljuje z malim, — a jaz sem zdaj med
najsrecnejsimi. Govore¢z Vami praznujem 25. svecan
ne hrupno, kakor nekdaj, ampak tako tiho — tiho
in veselo, kakor nisem Se nikoli praznoval . . .«
Stiri dni je pisal Taras to pismo, vsak dan po
nekaj vrstic. V njem pripoveduje kneginji, da ga
Castniki spoStujejo. 28. svefana je zaviSil pismo:
nVeeraj sem presedel do rana, a nisemm mogel
zbrati svojih misli, da bi list koncal. Nekaj ¢udnega
je prislo, sam ne vem kaj. »Pridite k meni vsi, ki
se trudite in ste obremenjeni, in Jaz vas okrepéam«.
Pred jutranjim sv. opravilom so mi pri§le na misel
te besede Razpetega nam, in jaz sem kakor oZivel,
Sel k sv. masi in sem tako radostno, tako sréno



2 70 =

molil, kakor morda 3e nikdar ne. Jaz se zdaj
postim, in danes sem bil pri sv. obhajilu. Rad bi
videl, da bi bilo vse moje Zivljenje tako ¢eisto in
dobro kakor danes! Ako imate knjizico Tomaza
Kempt¢ana ,Hodi za Kristusom# (prevod Speran-
skega), posljite mi jo radi Boga!. .«

Kneginja Repnina je vsled tega pisma prosila
grofa Orlova, 3efa Zzandarjev, naj dovoli Tarasu.
vsaj slikati, a ni dobila od njega niti odgovora.
Leta 1848. se je napotila posebna ekspedicija pre-
iskovat aralsko morje. Ob njem so gradili tedaj
vojaki ravno trdnjavo Kos-aralski; med njimi je
bil tudi Sevéenko. Butakov, vodja ekspedicije
izve o njem ter ga vzame s sabo kot slikarja.

Sev¢enko si je oddahnil. Kako ljubo mu je:
bilo, da se je mogel prosto gibati v prosti naravi
in na prostem morju! Z veseljem je risal in slikal
in pridobil si je spoStovanje in ljubezen vseh udov
komisije, zlasti pa Butakova.

Po koncani ekspediciji je Sel Taras z Buta-
kovim v Orenburg, kjer je v druzbi prijateljev,
zlasti Lazarevskega prezivel ve¢ mesecev. Ta cas.
ni bival v kosarni, ampak pri Gernu, adjutantu
poveljnika Obruceva. Ko je bilo koncano delo-
opisa aralskega morja, pri katerem je ves €as so-
deloval tudi Sev€enko, naprosi Butakov Obruceva,
naj se zavzame za Sevlenka, da bi bil radi zaslug
povisan v pod¢astnika. Toda iz Peterburga ni bilo
usmiljenja, pa¢ pa je dobil Obrucev Se hud ukor,
ker je dovolil Tarasu slikati, — Butakov pa je bil
postavljev pod tajno policijsko nadzorstvo.

Sevéenko je izgubil na novo upanje na reSitev,
in bridko je tozil svoje gorje prijateljem v pismih.
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Solzan je gledal po cele noci proti ukrajinski strani,
Zelet si:
»vsaj eno uro na Ukrajini! .. .«

Sevéenko je izvedel ob novem letu 1850., da
ga mislijo premestiti zopet ob aralsko niorje, in to
ga je zelo potrlo. Da bi smel vsaj slikati! V ta
namen je pisal kneginji Repnini: ... ,»Kak$no novo
leto sem dozivel! Ni res, da veselo? Danes piSem
Zukovskemu in ga prosim, da bi mi izprosil vsaj
dovoljenje slikati. Pisite mu tudi Vi, ako ga po-
znate, ali pa pisite Gogolju, da bi mu on pisal —
ona dva sta si zelo dobra. Ve¢ Vas ne smem nad-
legovati . . . StraSna breznddejnost! - Tako stradna,
da se more Z njo boriti samo krS¢anska filozofija.«
Nato prosi kneginje vnovo Kempéanove ,Hodi za
Kristusom«, katere ocividno ni dobil, ali pa se je
izgubila na poti. »Edina moja tolazba v sedanjem
Casu je — evangelj; tega berem vsak dan in vsako
uro.* V drugem pismu prosi kneginjo, naj mu
poslje Gogoljeve ,Mrtve dude«, katere je zelo
visoko cenil.

Sevéenko je bil poStenjak vseskozi, in zato ni
mogel trpeti nobene podlosti. Zgodilo se je, da je
Zeno nekega njegovega prijatelja zapeljeval neki
praporak. To je bilo znano vsemu mestu, le
mozu ne. Sevlenku pa ni vest dopudcala molcati
o tem, in kljub prigovarjanju tovariSev, naj se ne
meSa v zadevo, Zeno mozZu ovadi. Takoj drugi
dan _pa je dobil tudi poveljnik Obrucev ovadbo,
da Sevéenko piSe pesmi in da slika. Obrucevu je
bila ta ovadba silno neprijetna, ker Sevenko je
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slikal tudi zanj; a kakor se mu je smilil pesnik,
je moral 7 njim vendarle strogo ravnati — radi
carskega urada. Zato ukaZe adjutantu Gernu pre-
iskati Tarasovo stanovanje. Gern pa naznani to iz
ljubezni do pesnika brzo Lazarevskemu, ki stece z
nekim drugim prijateljem brzo k Tarasu. Po mizah
je lezalo polno listov in slik, katere so v naglici
odkraja unicevali. Ko je bila uni¢ena Ze vetina
pisem, pa se Sevcenko upre nadaljnemu pokon-
Cevanju z besedami: »Bo Ze! Pustite vsaj nekaj za
inkvizitorje, sicer bodo mislili, da me dobri ljudje
Se poznati ve¢ nocejo!”

Radi te svojeglavnosti in neprevidnosti Tarasove
sta prisla v roke oroznikov 2 albuma s slikami
in pesnimi in krog 20 raznih pisem, kar je bilo
vse vkup poslano v Peterburg. Zato je moralk
Sevéenko 3e pred koncem preiskave iz Orenburga
v Orsko trdnjavo, od tam pa v Uralsk, in po
koncani preiskavi je doila carjeva »Vsevisotajiaja
resoljucija, po kateri je bil Sevienko pregnan za
kaspiS8ko morje v Sibirijo v Novopetrovsko
trdnjavo pod najstrozje nadzorstvo.

» * *

V Novopetrovsk, ali kakor se dandames ime-
nuje, Aleksandrovsk je doSel Sev&enko 17. nov.
1850. in je tam ostal do svoje osvoboditve 1. 1857.
Zivel je v kosarni pod nadzorstvom posebne straZe,
moral tezko delati pri trdnjavskih zgradbah in se
vaditi kot vojak Njegov stotnik Potapov je bil
naravnost vrazji Clovek, ki je delal s pesnikom
kakor s kakim pobalmom Cesto mu je obrnil vse
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Zepe in ga preiskal, nima li kakega svin¢nika ali
kosa papirja. Pri vsaki priliki ga je mucil in zalil,.
in ubogi Taras je ob takem brezobzirnem ravnanju
obolel in bolehal dve leti.

O tedanjem svojem zivljenju je pisal Taras
prijatelju Kozatkovskemu: ,Zivim v kosarnah’; na
vojaske vaje hodim vsak dan, hodim v karaul
(na strazo) -- z eno besedo vojak sem, in pa Se
kakSen vojak! Celo — stradilo za vrane! Brke
imam velikanske, pleSo pa kakor buco (melono)«.

Kaki dve leti kasneje je slednji¢ Taras dobil
dovoljenje, pisati in slikati, toda le pod nadzorstvom
posebnega castnika. Kmalu so ga vzljubili vsi do
poveljnika Majevskega, Cegar otroke je udil risanja.
Dasi v prognanstvu, se je vendar Taras zdaj mnogo
predrugacil, bil je Cesto nenavadno vesel, hodil s.
Castniki na lov, pel pri gledis¢nih predstavah in
manjkati .ga ni smelo pri nobeni zabavi. To pa je
trajalo le dobrega pol leta.

Po smrti Majevskega se mu je zopet godilo hudo
do dohoda novega poveljnika Iraklija Uskova,
ki je bil Sevéenku naklonjen %e v Orenburgu.
Taras ni vnaprej stanoval ve¢ v kosarni, ampak pri
kakem castniku, po leti pa na vrtu poveljnikovem,
obedoval pa je vedno le pri poveljniku, cegar
malo héerko Natjo je zelo ljubil in pestoval;
ona ga je tako vzljubila, da je 3e celo v snu Kkli-
cala »pleSastega striCka«.

Nekaterim cCastnikom pa nikakor ni ugajalo,
da je bil poveljnik Sevéniku bolj naklonjen nego
njim samim ter da mu ne zabranjuje pisati in
slikati in zato so ovadili vso zadevo Sefu grofu
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Perovskemu v Orenburg, ki pa - ni sprejel
ovadbe. Kljub temu pa Perovski ni bil — vsaj na
videz — naklonjen Tarasu, in zgodilo se je, da

je vrgel nekdaj krasno stepno sliko njegovo, ki so
mu jo prinesli pesnikovi prijatelji, kar na tla, ter
jim zabidil, naj ga niti ne spominjajo na tega
Lloveka.

V tem je umrl 1. 1855. car Nikolaj 1. in na-
stopil je vladarstvo Aleksander II. (1855 —1881.),
imenovan ,Osvoboditelj# Cegar kronanje pa
ni prineslo pregnancem nikakih olajSav. A kne-
ginja Barbara Repnina, ki je morala od
1. 1850. na strog ukaz prekiniti dopisovanje s pe-
snikom, ni mirovala in po njeni iniciativi je jela
grofica Iv. Tolstaja vstrajno delovati na osvo-
bojenje Tarasa. Mnogo je sodeloval pri tem tudi
verni prijatelj Lazarevskij, ki je slednji¢ 1. 1857.
tudi naznanil ubogemu Sevéenku veselo vest, da
bo kmalu opros¢en iz Novopetrovskega.

Tarasovo veselje je bilo nedopovedno in krog
Velike no¢i je odpisal prijatelju sledete: ,Kristus
je vstal, ljubi moj brat! — Leto$nja Velika no¢ mi
je dobro dosla! Tako svete radostne Velike noti
nisem 8e dozivel! Ko je pridla 7. aprila k nam
posdta in prinesla tvojo drago posSiljatev in tvoje
veselo pismo od 17. januarja, sem malo da ne znorel
pretitavii ga; a ko sem Se zapalil tvojo cigaro
(deset let nisem pusil cigare), in ko sem zapazil
tvojo havana, mi je, najboljsi prijatelj moj, tako
zadehtelo po svobodi, da sem zaplakal kot majhno
dete. . .«
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Lazarevskij mu je tudi sporocil Zeljo grofice:
Tolstaja, naj pride na povratku naravnost v Peter-
burg.

Uradna vest o oprod¢enju pa ni dosla Se tako:
brzo, in Taras je zapisal v svojem dnevniku, da
so mu bili ti dnevi (do 21. junija) daljSi nego
vseh prejSnjih 7 let. Niti spati ni mogel ta €as, a
¢e je zaspal, je zrl v snu vedno le obraze svojil
prijateljev.

Dne 28. junija je zapisal v svoj dnevnik, ,da
je zahvalil vsemogocnega Clovekoljuba, ki je delil
dusi in telesu njegcvemu mo¢, da je mogel pre-
hoditi to mracno in trpljenja polno pot, ne da bi
bil ponizal v sebi Clovesko Cast# K temu je pri-
pisal Se besede: ,Tolazil in miril sem se s sveto
molitvijo in pel:

»Nema v sviti hir§ nikomu,
jak siroti molodomu.«

(Nikomur ni huj$e na svetu kakor mladi siroti.)

XI. Seveenko na svobodi.

Uradna vest o osvobojenju Sevienkovem je
dosla v roke poveljniku Uskovu 21. junija, in
2. julija je Taras odpotoval ter do3el ¢ez 3 dni v
Astrahan, ker so ga slovesno sprejeli nekateri Ukra-
jinci. Od tu se je vozil dalje po Volgi ter se ustavil
slednjic v NiZznjem Novgorodu. Nadaljno
potovanje v Peterburg mu je pa tu preprecala po-
licija, ¢e§ da njegov odpustni list, izroten mu od

o
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‘Uskova, ni zadosten ter da je pomiloSCenje ome-
jeno; tudi mu ni dovoljeno v Peterburg, dasi mu
je Uskov v odpustnem listu dovolil. To je bil za
Tarasa nov hud udarec in bridko je toZil svoje
gorje prijateljem. Mihajlu Scepkinu, dramati¢nemu
umetniku v Moskvi je pisal mej drugim: ,Zdaj
sem v Niznjem Novgorodu na svobodi, toda na
taki svobodi, kakor pes na verigi.«

Da bi mu duh ne upadel, je Taras v tem mestu
pridno delal, slikal in pesni zlagal; dobrodejno je
vplivalo nanj tudi oblevanje s prijatelji plemenitih
src. Dovoljenje, da sme v Peterburg, je do3lo pe-
sniku Sele 1. marca 1858, toda z dostavkom, da
bo pod nadzorstvom policije. Na poti se je pomudil
v Moskvi, kjer je obiskal svoje prijatelje; zelo las-
skavo so ga sprejeli tudi ruski knjizevniki, a naj-
ljubSi mu je bil poset ,drage sestre# kneginje
Barbare Repnine, kaieri je dolgoval toliko hvale-
Znosti! 29. marca 1858. je doSel Taras v Peter-
burg, kjer so ga sprejeli navduSeno Ukrajinci in
Velikorusi. Vsi so paé priznavali ne samo njego-
vega velikega genija ampak v prvi vrsti izredne
zasluge, ki si jih je pridobil kot »apostelj svobode*
kot zagovornik bednega, tlatenega ljudstva. Smelo
se lahko trdi, da je v prvi vrsti Sev€enkova in Turge-
njeva zasluga, da se je premenilo javno mnenje
vi§jih krogov in tudi samega carja v prilog tla-
¢anov, in vedno <ceSte se je Culo, da car kmalu
osvobodi urobljenega kmeta. A ne samo na viSje
vladne kroge, ampak tudi na pane, na vlasteline
in izobraZenstvo sploh je silno delovala Sevcen-
kova muza; zato so si Steli ti krogi v veliko Cast,
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ako jih je pesnik posetil, in obedi in zabave so
se vrstile njemu na cast dan na dan.

Za prvo svojo dolznost pa je smatral Sevenko
ob dohodu v Peterburg, da se pokloni veliki do-
brotnici grofici Nastaziji Tolsti, ki je najve
pripomogla k njegovemu osvobojenju. Sprejela ga
je z nenavadno castjo, in njen moZz, grof Fedor
Tolstoj, ki je bil podpredsednik akademije ume-
tnosti, je dovolil Tarasu, stanovati v sami akade-
miji, kjer je tiho, nemoteno slikal in knjizevno
deloval.

V Peterburgu se je spoznal Taras s Turgen-
jevom, ki je ukrajinskega pesnika zelo cenil, ter
sklenil nauditi se malorustine: v ta namen mu je
Taras priporoc¢il branje divnih spisov Marka
Vovcka t j. pisateljice Marije Markovicke,
s katero je bil ngenjev dobro znan.

Po vrnitvi iz pregnanstva se je sklenil Sev-
Zenko oZeniti, toda vsak poizkus mu je izpodletel.
Iz Peterburga je pisal Zeni prijatelja Maksimovica,
Mariji Vaziljevni, naj mu najde pripravno ne-
vesto na Ukrajini. Kasneje ji je poslal tudi svojo
sliko:

»Posiljam Vam svojo sliko; samo bodite toli
prijazni in ne kaZite je dekletom; ker bi se pre-
stradila, — mislila bi, da sem hajdamadki batko
{oce) in bi me nobena ne vzela. A med tem re-
<cite jedni, najlepsi tiho, naj skrbi, da napravi robce')
(v znak zaroke) in naj v svojem vrtu ne sadi
buc - - —u

") Glej »Pojasnila«, 40, 6.)

6.
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XII. Sevéenko na Ukrajini.

Dobro se je godilo Sevienku v Peterburgu
med zvestimi prijatelji, a vendar mu je bilo teZzko
Ziveti v tem tujem mestu, — srce ga je z vso silo
vleklo na jug, gledat Siroke stepe in deroti Dniper,
obiskat svoje drage, obiskat dragi mu dom in pri-
jatelje. Pomladi I. 1859. je doSel ves sreCen v Kijev,
od tam se je pa napotil najprej v Kirilivko, kjer
so Ziveli njegovi bratje in sestre. Najbolj ga je
vleklo srce k preljubi sestri Irini, ki je o tem se-
stanku takole pripovedovala: ,Bila sem na vrtu,
- plela sem. Ozrem se in vidim, da tece k meni
moja héerka: ,Mama, mama! neki Taras vas klice:
reci, reci materi, da je priSel Taras k njejl« —
»KakSen Taras?* Sama pa nisem niti prestopila z
mesta. Kar, glej, pride on sam k meni. — »Zdravstvuj
sestral# refe ... a jaz Ze vel ne vem, kaj se je
godilo z mano. In sela sva lepo pod hrusko, on
pa mi je polozil glavo na kolena ter me prosil,
naj mu pripovedujem o svojem grenkem Zivljenju.
In jaz mu vse dopovem, a on, pokojnik, poslusa
in reCe nazadnje: ,Ehe! tako sestra, tako!# Napla-
kala sem se dovolj, predno sem mu dopovedala
do konca, kako je umrl moj moz. (Irinin moZ,
slikar Bojko, je bil namre¢ velik, nesreten pijanec.)
Tedaj ostane moj ljubi brat, se ozre na nebo, se pre-
kriza in rete: ,Slavo tebi, Gospod! Moli, sestra!
— tudi jaz sem prost in ti si prosta“ ...

Po povratku iz pregnanstva je bil Taras denarno
na slabem, tako da ni_mogel dati revni Irini ve¢
kakor en rubelj. Zelja njegova pa je bila,
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osvoboditi tlacanstva vse svojce, a ker tega ni mogel
storiti in ker ga je srce prevec bolelo, gledati nji-
hovo revitino in trpljenje, je kmalu zapustil
rojstno vas.

Kar strah in groza

prelepega me sela je;

crnejSe od Crne zemljé

ljudje blodijo; posahnili

zeleni vrti so, pognile

s0 bele hiSe, se zrusile,

in z bi¢jem ribniki se vkrili;

in selo, kakor bi zgorelo,

fjudje kot bili obnoreli

nemi na pans¢ino gredo

in deco vedejo s sebd.

A jaz, zaplakavsi, nazaj

odsel sem v novo v tuji kraj.

(Koca).
1z Kirilivke odide Taras v Korsun k svo-

jemu svaku in soimeniku Jerneju SevEenku in
ostane pri njem par mesecev. V Korsunu mu je
bilo zelo ljubo; vstajal je zelo rano, ,da bi po-
sludal, kako pti¢ki 3¢ebetajo pozdravljajo¢ vshod
solnca®, Cez dan se je mudil s svojim albumom
v tihem zatiSju vrta, ponoéi pa se je Cesto spre-
hajal do jutra, trde¢, da

,nestevilne zvezdice mu ne dovolijo v hiSo."

To bivanje na deZeli, v boZji prirodi, mu je
porodilo sréno Zeljo, kupiti si kos zemlje ter se
za vedno naseliti na Ukrajini. S svakom Jernejem
si je ze izbral primeren prostor, toda posestnik ga
ni hotel prodati, da bi tako ne postal sosed Sev-
cenka, »ki je svobodo pisal«, kakor so go-
vorili kmetje o pesniku.
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V tem ¢asu je Sevéenko mnogo hodil tudi
nmied preprosto ljudstvo, obleen kmetiski. Vsi so
ga zelo radi poslusali, ko jim je govoril o osvo-
bojenju in jim deklamiral svoje ognjevite pesmi,
za Uralom, navadno le v golenici Skornja.

Kar se zgodi nekega dne, da ukaze okrajni
policijski nadzornik Tabacnikov Tarasa aretirati.
Dolzili so ga, da je sramotil svete red¢i in ftajit
Boga. Po koncani preiskavi pa povabi Tabacnikov
pesnika na obed; potem vzame iz miznice svoje
pesmi ter jih jame Citati Tarasu; ker so se mu pa
zdele ni¢vredne in neumne, zgrabi Taras ozlovoljen
seSitek, ga potisne nazaj v predal, ga zaklene in
vrze klju¢ skozi okno. To je Tabacnikova silno
razdrazilo. -- Tabacnikov je nato zahteval od Ta-
rasa, naj ga naslika ,kakor je velik in brez po-
greska,« kar je pa Taras odlo¢no odklonil. Tabaénikov
ukaZe nato, docela razsrjen, pesnika zapreti. Kmalu
so ga pa prepeljali v Kijev, kjer je bil predstavljen
generalnemu gubernatorju Vazilj¢ikovu, zelo vijud-
nemu mozu, ki je Tarasa oprostil ter dodal: »[Pojdite
brz v Peterburg; tam so razumnejSi ljudje in se
ne brigajo za majhnosti, da bi si zaslug pridobili.«

XIII. Taras Zeli ziveti nad Dniprom.

Cez kratko se je Taras vrnil v Peterburg, a
je hrepenel bolj kakor prej, kupiti si kos zemlje
nad Dniprom, se poroéiti in tako mirno Ziveti. V
ta namen je Taras neprestano pisaril svaku Jernejir
in ga prosil, naj mu kupi primerno zemljis¢e in
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naj posreduje, da se oZeni; Zena bi morala biti
Zive narave, yda bi pod njo gorela zemlja tri:
seznje naokrog# — in morala bi biti preprostega
rodu. Zelo se mu je dopadala Jernejeva sluzabnica
Harita. Jernej pa mu je odsvetaval na vse sile
tako Zenitev s preprosto, nepismeno Zensko. Koncno
pa ni hotela tudi Harita sama vzeti Tarasa, ki je-
bridko tozil, da je .Skoda, da se je pokvarila Ha-
rita, ker mu je zaman iskati boljSe zene do kraja:
sveta.« Taras ni obupal, in ez par mesecev je Ze
sporodil Jerneju o novem znanju z neko Likerijo:
»Moja bodota 7ena se imenuje Likerija -- tlacanka,
sirota, tudi sluzabnica kakor Harita, le razumnejSa
od nje, - pismena in po moskovsko ne govori. -
A vse nade so mu kmalu splavale po vodi. Taras.
je uvidel, da Likerija ni zanj in zato jo je pustil:....
»Likerija je ravuno taka kakor Harita — in le toliko-
neumnejSa od Harite, ker je pismena. Kaj naj
pocnem na svetu? Jaz zblaznim na tujini in na.
samoti!« Taras je videl strte vse nade na tiho sre¢ne»
rodbinsko zivljenje, in ni mu bilo dano, da

v dveh gledala bi raz gord

na Dniper Sirni in prepade,

na zlata polja in livade,

in na visoke bi gomile

v dveh gledala ugibajoc,

kedaj so neki jih zgradili?

in koga vanje polozili?

Potiha pela bi placo¢

7alostno dumo starodavno — -

dokler bi no¢ se ne zgrnila,
dokler z vecernico-zvezdo
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ne vzsel bi mesec nad gord

in polja megla ne zakriia.

To zrla bi, ter odmolila,

in govoré potem cez plan

bi sla vecerjat v tihi stan — — —

(Koca)

Seveenko je popustil slednjo misel na Zenitev,
‘tem pridnejSe pa je delal v akademiji, kjer je imel
posebno sobo za slikanje in graviranje. V tem Casu,
1. 1860. je zacel pisati tudi 3olske knjige za otroke.
'V prvi vrsti pa je hrepenel Taras po osvoboditvi svoje
rodovine iz kripactva, kar se mu je slednji¢c s
pomodjo nekega drustva posrecilo, in to ravno nekaj
mesecev pred splo$nim osvobojenjem kmetov iz
krutega tlacanstva.

XIV. Bolezen, smrt in pogreb Tarasov.

Vedno iskrenejse je Sevienko Zelel preseliti se
'na Ukrajino — v lasten dom. Slednji¢ je zvesti
Jernej naSel primerno zemljis¢e, ki je pesnika do-
cela vzadovoljilo. ,Na visoki gori,# piSe Jernej,
vje gozdiCek — --; po sredi tega gozditka po-
ljana; spodaj je nekaj ribiskih kol Na tej gori je
mnogo dreves divjakov, jablan in hrusek, <~ vrti¢ se
lahko napravi. A ljubi, stari Dnipro se ti bo zdel,
da ti je pod nogami. Studencnica je nedale¢, a rib
dobi$ rano svezih, ker jih bodo ribi¢i nosili z
obreZja na goro.#

Taras je poslal potrebni denar v nakup, toda
pogajanje se je silno 'vieklo, ker je bilo zemljiSce
mestno in so se nekateri surovezi ustavljali prodaji
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zemljis¢a mozu, ki je ljudstvu svobfide
§e po smrti Tarasovi se je koma] po e‘Eﬂ
nikom, kupiti ta prostor za njegovo ‘

Toli izkuSani Taras je slednji¢ v v‘l]’[ﬂ
1. 1860. jel bolehati — cutil je bol v prsMe
7elezna sila duha niti mocna telesnost ni mogla
ved kljubovati. Cudno pa¢, da mu niso toliko gorje
in velike nadloge Ze davno izpodkopale sicer res
Zeleznega zdravja! Vedno je pa¢ upal boljSih asov,
in to upanje ga je zelo krepilo. Ko je pa slednji¢
uvidel, da so strte vse nade njegovega Zivljenja —
yse brez izjeme, in videl, da mora Ziveti yna tujini
in na samoti,* je silno trpel na duhu in se udajal,
na 7al, prevet tudi pijadi, ki je Se bolj pospeSevala
njegovo smrt. Bil je vodenicen.

Zaletkom 1. 1861. je Taras zelo oslabel, in
koncem januarja je pisal Jerneju: ,Tako mi je hudo,
«da komaj drZim pero v roki.# — Ko ga je nekaj
dni pred smrtjo obiskal stari prijatetj Kostomarov,
mu je Taras dejal, da je Ze popolnoma zdrav;
pokazal mu je tudi zlato uro, ki jo je bil kupil
tiste dni, ter rekel, da je to prva ura, ki jo ima,
-odkar Zivi.

25. februarja, na Tarasov god, ga je prisel
obiskat prijatelj Lazarevskij, a ga je nasel v velikih
mukah. Sevenko mu je dejal, da mu ne pusti
dihati in da je vso no¢ presedel na postelji. Se ta
dan je izrazil Zeljo, oditi pomladi na Ukrajino in
dejal: ,Ako bi bil doma, bi morda ozdravel!l«

Kako rad bi bil pesnik Se Zivel, kako rad
izpel Se vse one pesmi, ki so se mu skrivale v
dusi! Zato je veckrat rekel, da bi Se ne hotel umreti.
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Zdravniki mu niso mogli ve¢ pomagati. Zvecer je
dobil Taras Se to-le brzojavko iz Poltave: ,Batko!
Poltavci pozdravljajo ljubega Kobzarja z imeni in
prosijo:
., Pevaj batko! orel BI'“
(Do Osnovjanenka.)

Slisavsi te besede, se Taras odzove: ,Hvala
Bogu, da me niso pozabili!* Vzveselil se je malo
nad fem pozdravom, a takoj vprasal: ,Ali nisem
zasnul? -- Vzemite ogenj!# Tedaj je zaspal.

Ko je priSel ponoti lazarevskij z drugim pri-
jateljem spet h Tarasu, ga je naSel sedetega na
postelji. Na vpraSanje, ga li ne vznemirja, mu od-
govori Taras: ,Res je tako; meni se hoCe govoriti,
a govoriti mi je tezko. Irijatelja sta se -poslovila,
pri Tarasu pa je ostal le sluga-vojak. Skoraj vso
no¢ je presedel. bolnik na postelji opirajol se na
roki, prizigal svefo pa jo ugaSeval. O petih zjutraj
26. februarja se je dal oble¢i, da bi Sel v delavnico.
Na zadnji stopnici pa nakrat pade Cez glavo —
vojak se brzo skloni k njemu, toda Sevienko je
bil Ze - mrtev.

* *
*

Nenadna novica o smrti Tarasovi je pretresla vso
Ukrajino;* ves- zavedni narod in vse odkritosréne
prijatelje m znance, bodi tudi drugorodce, je potrla
smrt tega velikega yapostola pravde in nauka.« Ves
narod je Zaloval za svojim ,batkom« (oCetom) in
velikim dobrotnikom.

Pokopali so Sevéenka v Peterburgu na smo-
lenskem pokopalis¢u, kamor je za Ziva kaj rad za-
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hajal. Pri pogrebnih obredih je bilo vse polno
slavnostnih govorov v cerkvi in na pokopaliséu.
Iz akademiske cerkve so nesli rakev na pokopaliSce
ukrajinski vseucilis¢niki. Ob grobu je slednji¢ Se
govoril stari vern’ prijatelj, slavni zgodovinar in
vseuciliséni profesor Mikola Kostomarov. Nenavadno
navduSeno je zalel govoriti, toda ni mogel do-
konéati govora — razjokal se je bridko, obniolknil
in odsel.

Kakor pa je pel PreSeren prijatelju Andreju
Smoletu :

Ena se tebi je Zelja spolnila,
v zemlji domadi da truplo lezi,
tako so skrbeli Tarasovi prijatelji, Ukrajinci v Pe-
terburgu, da so izpolnili poslednjo pesnikovo Zeljo
ki jo je tako lepo izrazil v pesni »Zapovit (Opo-
roka):
Ko umrjem, pokopljite
mene na mogili,
sredi stepe neizmerne
v Ukrajini mili,
da bo vzreti Sirno polje,
Dniper in skalovije,
da bo ¢uti, kak deroce
mu bobni valovije.

Ko je Lazarevskij slednji¢ dobil od vlade do-
voljenje, prepeljati Tarasovo telo na Ukrajino, je
prislo 20. aprila 1861. vse polno pelerburskih
Ukrajincev na grob. Ko so krsto odgrebli, ter jo
polozili v svinteno, je jel prijatelj Kuli§ govoritis
»Kaj, ali odhajas ti, batko-Taras, na Ukrajino
brez rdece kitajke,') kozaSke zasluge (odlikovanja)?

') Kitajka = svilen prt. (Glej »Pojasnila® 28, 2.)
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V Cem si ti nizji od onih kozaSkih junakov, ki so
bili pokriti z rdeco kitajko, ki so se ponasali s ko-
zaskim odlikovanjem? - — - Razgrnite vendar,
predragi, slavni rdeci cvet ¢ez ¢rno, Zalobno Tarasovo
krsto! Naj se javi na$ batko na Ukrajini kot pravi
vitez - junak, ki je Zivel in umrl, bore¢ se za dobro,
za slavo in svobodo naSo ...# In nato so krsto
zakrili z rdeco kitajko — po kozaSkem obicaju.

Krsto je spremljala na Stacijo nebrojna
mnozica, po Ukrajini so se pa od postaje do po-
staje vrstili velicastni sprejemi, ki so dosegli svoj
visek v Kijevu. Krsta se je imela prepeljati v cerkev
Kristusovega rojstva, leZeto nad bregom pred Ki-
jevom, oddaljeno 5 km. Tu izpreZejo navduSeni
kijevski vseuciliScniki konje in sami vleCejo voz
do cerkve, kjer so se zopet vrstile tuzne nagro-
bnice. Od tu so prepeljali truplo do Kaneva, od
tam pa na »Cerneco goro,“ ki jo je svak Jernej kupil
v sporazumu s pokojnikom, in se imenuje odslej
»Tarasova gora* V tem so Studentje na gori
izkopali grob, in ko so zagrebli pesnika, so na-
pravili nad grobom visoko gomilo. Gomila je ob
straneh obzidana, na vrhu pa s travo pokrita; vi-
soka je tri seZnje, in vrh nje se dviga krasen Ze-
lezen, belo pobarvan kriz, tudi tri seZnje visok.
Na gomilo vodijo Siroke stopnice. Na kamnu pod
krizem je na eni strani izklesana doprsna podoba
pesnikova, na drugi pa je napis:

SEVCENKO.

Rodivsja 25. ljutogo R. B. 1814,
podiv 26. ljutogo R. B. 1801.
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L. 1892. je Jernej Sevtenko daroval Tarasovo
goro mestu Kanevu ter polozil Se zraven 3000
rubljev v drZzavno banko, in mesto se je zavezalo,
za vedno skrbeti za ohranjenje gomile z obrestmi
tega denarja; zgradila se je blizu gomile tudi hisa
straznica, v kateri mora stanovati varih gomile, ter
sprejemati mmnogoStevilne obiskovavce v posebni
sobi, ki je dolotena kot Tarasova soba. V tej sobi
so ob steni Siroke klopi, pregrnjene s preprogami,
v kotih sta obeSeni dve sveti podobi z luCicama,
okradeni s cveticami in prevesami, ob strani je pa
obe3en velik portret Sevéenkov, tudi okraSen s pre-
vesami. Na mizi, pogrnjeni s prtom, pa lez
knjiga »Kobzar.«

Na Tarasovo goro, na to divno razgledisce-
Cez Dniper in neskonéne stepe, hodijo Ukrajinci
kakor na bozjo pot, navduSevat se za narodne
ideale. In potniki, voze¢ se po Dnipru mimo ,Ta-
rasove gore,« se odkrivajo, prekrizavajo, molijo-
pa se zalno razgovarjati o Tarasu. Ravno tako
vedd zanj tudi tujci, Velikorusi. Nemci in celo
Judje, in vsi se spominjajo pesnikovega imena s
Castjo.

Tako je Sevienkov grob pomenljiv spomenik
ukrajinske poezije in maloruskega domoljublja. Ob
njem si pojijo Malorusi duSo s spominom na Zzalne
in vesele dogodke svoje zatirane domovine, ob
njem si uZigajo srce v ljubezni do tlatenega rodu,
ob njem se navduduje mladina za narodno — pro--
svetno delo.
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XV. Sevéenkova dela.

Taras Sevcenko je nenavadna prikazen na sve-
tovnem literarnem polju. Med vencanimi geniji sveta
mu tezko dobimo vrstnika, ki bi mu bil v Zivljenju
in delih podoben. Pri drugih pesnikih nas ne za-
nima toliko njihovo Zivljenje, ampak le bolj sadovi
duha, pri Sevfenku pa nam v vzbuja skoraj enako
zanimanje niegovo Zivljenje in dela njegova. Nije-
gove pesmi so zvesti spremljevavci skoraj slednjega
pojava v pesnikovem sila burnem Zivijenju, nje-
gove pesmi so veren odsvit ne samo njegovega
dusevnega zivljenja, marvec tudi zunanjega.

Vrh tega se odlikuje Sevenko pred drugimi
pesniki v tem, da upodablia v sebi ves svoj po
Stevilu ogromni narod maloruski; on je glas na-
roda, glasnik vsega trpljenja, Zelenja in Zivljenja
narodovega — on je dusa, po kateri govori in misli
vsa Ukrajina, vsa Maloruska. Taras je tudi na-
rodov pristni, naravni buditelj, uditelj, voditelj in
prorok. Iz kratka: noben narod nima pesnika,
ki bi bil tako tesno spojen s svojim narodom,
kakor je divni Sevéenko z Ukrajino!

Ukrajinska du3a je mehka, obCutljiva, vneta
za lepo in dobro. Sevéenko je bil tudi moz glo-
bokega cCustva in sveZega, bogatega, naravnega
uma — moZ, ki se je vse svoje Zivljenje boril le
za pravico in resmico; on je smatral za dolZnost
vsakega Cloveka, delati dobro in izpolnovati Odre-
Senikovo zapoved o ljubezni do bliZznjega.

Objemite, dragi moji,

najmanjSega brata! (Poslanica,)
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»Dosti je, da preberemo njegovo autobiogra-
fijo, pa se prepicamo o preprostosti in Cistosti nje-
govega znaCaja. Odkritosrénost, s katero nam pri-
poveduje celé svoje pregreske mladih dnij, ravno-
du$nost in skromnost, javljajoa se v njegovih be-
sedah, jasno dokazuje, da je bil on clovek brez
lazi....

Nagibanje k dobremu in pravici, katero si
je izbral za namen Zivljenja, Se bolj dviga njegovo
dostojanstvo in more le blazivno delovati na mlade
ume, do cela prevzete od krasote njegovih stvorov.

Sevéenkovo Zivljenje, polno trpljenja, vzbuja v
bravfevem srcu soCutje in soZalje s ¢lovekom, ki je
bil vreden boljSe usode. No, boj in trpljenje je pac¢
delez vseh velikih moz, ki se posvelujejo velikim
idejam. Sev¢enko je podoben junakom stare trage-
dije, ki prodajajo in ginejo zlomljeni v borbi z
zlom, medtem ko_slavi zmagoslavje od njih bra-
njena ideja. Tudi Sevéenko se je boril, in sicer za
svobodo selskega naroda. On sam je z razbitim
srcem, zlomljeno duSo padel v borbi in predcasno
umrl, a ideja, kateri se je bil posvetil, je zmago-
vala, in tlacanstvo se je zatrlo brz po njegovi

smrti.« )
Sevcenko je nedvojbeno izmed najvecjih slo-
vanskih pesnikov, — v nekem oziru pa prekasa

vse druge. Kakor Ze omenjeno, se ni noben drug
slovanski pesnik tako poglobil v narodovo duso
kakor Sevenko. Noben drug si ni v tako popolni

") Cjem jest dlja nas Sevienko? F. S. Lvov 1885.
str, 126.
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meri prisvojil duha narodnih pesni kot on, in
noben drug ni umel tako spojiti lepote narodnih
pesmi z umetnim pesnjenjem kot Sevéenko, ki za-
sluzi v polni meri naziv narodnega pesnika.

Kostomarov pide, da je Sevéenkova pesem
sama na sebi narodna pesem, samo da je nova, —
taka pesem, kakorSno bi mogel zdaj zapeti ves
narod, in da je Taras tako reko¢ izbral ves narod,
da bi peval mesto njega. Slavm velikoruski kritik
A. Pypin povzdiguje Sevienka nad vse slovanske
pesnike. 3

Kot narodni pesnik je Sevcenko lahko umljiv
tudi preprostemu narodu, ker je v besedi preprost
in daje tudi visjim idejam lahko, prijetno in mam-
ljivo obliko. Zato je bil vpliv njegovih pesmi na-
ravnost velikanski. »Povspel se je na visino, na ka-
teri je bil Iu¢ Ukrajini, stvarnik nove pesnidke
Sole in pesnik prve vrste, ki je imel velikanski vpliv
na vso Rusijo. To ga dela velikega in ga stavi na
isto stopinjo z mozmi silne volje, kakorSnih ni bilo
in jih ni mnogo na svetu.')
. Pri vsem tem nam je pa pomniti, da se je
Sevéenko povcpel tako visoko z lastno mo¢jo,
da je bil skoraj do cela samouk in da je Zivel
velinoma v skrajno Zalostnih razmerah. Prvih 24
let, torej v cvetu Zivljenja, ni bil niti sam svoj,
celih 10 let je vzdihoval kakor preprost vojak v
azijskih stepah v pregnanstvu, kjer mu je bilo ve-
¢inoma zabranjeno pisati; na svobodi je preZivel
le 12 let, a 3¢ od teh je bil zadnja 4 leta, t. j.

Yy Cjem jest dlja nas Sevéenko, str. 57.
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po vrnitvi iz pregnanstva dusevno potrt, telesno
oslabljen. 3

Kljub temu pa je Sevfenko mmnogo napisal in
sicer v ukrajinskem in velikoruskem jeziku; v ve-
likorus€ini je pisal najved povesti.

Sevéenkove pesmi so vedinoma liriéne vse-
bine in tudi cela vrsta epi¢nih njegovih stvorov je
tako prepletena in okraSena z liri¢nimi izlivi in
refleksijami, da cutimo v njih ne toliko pripove-
dovanje, ampak le boj pesnikovo neino srce! Im
najvedji, najobseznejsi pesnikov umotvor, Hajda-
maki,') je deloma epiten, deloma pa liri¢en in
dramaticen.

*
* »*

Vodivne misli v SevEenkovih se dadé lepo
nabrati v krasno celoto.

KriCanstvo bi moralo biti v podlago vsega
zasebnega in druzabnega Zivljenja. Svet je pa Kri-
stusove nauke potvoril  le navidezno Zivi po njih,
v dejanjih ne. Sebi¢nim namenom vi§jih in nji-
hovi samovolji mora se vkloniti in sluziti vse, kar
nima moéi in oblasti v rokah, t. j. delavsko ljudstvo.
Mogocnezi, oblastniki in bogatini smatrajo ubogo
maso za sredstvo svojili necistih namenov: kakor
je doloCena zivina v to, da pomaga ¢loveku delau,
tako je doloena po mmnenju svetnih mogotcev de-
lavska masa v to, da gradi njim srefo in poze-
meljski raj. Mogotec je le zato na svetu, da uziva,
da uziva v najviji meri in pa zato, da ukazuje, datepe in

Y) ,,Hajdamaki* izidejo v prevodu v IL delu.
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niveljavlja svojo samovoljo — brez usmiljenja, brez
pravi¢nosti na levo in desno. Ljudstvo je govedo
— mogotec ima do njega vse pravice, dolznosti pa
ni¢. Mogotec unicuje sreco mase kakor se mu ljubi,
unituje rodbinsko sreco, tepta nasproti ljudstvu ne-
kaznivo najsvetejSe naravne zakone. In kakor se godi
posameznemu &loveku in rodbini, tako se unicuje tudi
ves narod.

Da tem laZe dosega svoj namen, da si zava-
Tuje svoje lazi-pravice, skrbi svetni mogotec zato,
da ostane izkoris¢ani narod, neprosvetljen, neveden.
Da, svetni mogotci Se sveto vero, cerkev kujejo v
svoje verige, da se ne more prosto gibati, da ne more
povzdigniti svojega glasu za pravico in resnico!

KakSen bi moral biti nasprotno svet?

Raj bi moral biti na svetu med ljudmi v
lepem bozjem stvarstvu! Svobodna, v vsej lepoti
kipeca narava vzpodbuja Cloveka, da tezi po pravem,
dobrem in lepem. Neprisiljena sloga v naravi nas
vabi h druzabni slogi, ki nam jo zapoveduje Bog
sam. Ljubezen, bratovstvo vladaj med ljudmi in med
narodi, in na zemlji zavlada velika sreca, velika
idila. i

Kako lepe so pat Sevlenkove idile in po-
samezna idilska mesta! V nje izliva vso svojo
blago duSo, v njih se zrcali vse njegovo sréno
Zelenje po vzornem svetu in Zivljenju. Ljubezen
je kraljica vsega druzabnega Zivljenja, ona vstvarja
posamezniku in druzbi tihi raj. Sveta je rodbinska
zveza — nedotakljiva — rajsko je Zivljenje lju-
betih se oseb sredi nedolZnih otrok — sredi proste,
lepe, zivljenje dihajoCe narave, pod -- Vsevi$njim!
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In po ljubezni Zeli pesnik neprestano, po svo-
bodi in po ljubezni, po tihi rodbinski sre¢i hrepeni
z vso silo. Po nji hrepeni mladeni¢, ¢rnooko
dekle; po nji, po sreci, po ljubezni, pravi, Cisti
ljubezni hrepené in zelé s pesnikom vred vsa ne-
pokvarjena srca. Gorje pa onim, ki zlorabljajo
ljubezen, ki jo poniZzujejo in v blato teptajo! BoZja
kazen jih dohiti Zze na tem svetu! - Gorje tudi
sinu, héeri, ki stariSe v potrebi zapusti!

Pesnik sam ne najde sreCe, ne najde ljubezni,
in ko se okoplje v razkoSju najprisrcnejsih idil, ga
vidimo, kako tuguje ob gomilah, med bujnimi
vetrovi, na S§iroki stepi, ob Dnipru, ga cujemo,
kako iSCe tolazbe, govoreC s svojimi otroci - s
svojimi pesnimi.

Sreca drugih klasje bere
in po polji hodi,

moja pa nekje za morjem
trdosrcna blodi.

Epi¢ne pesmi Sevéenkove so deloma roman-
tiéne, deloma osnovane po prostonodnih pripo-
vedkah in narodnem rodbinskem Zivljenju, druge
pa so narodno zgodovinske in politicne smeri.

Posebno je vzljubil Sevéenko stare kozaSke
case, Case uslave in svobode Ukrajine«. Zele¢ svo-
bodo in slavo Ukrajine nazaj, divno opisuje davno
preteklost, v katero tako rad zaziblje svojega duha.
Vsi, ki so se borili in lili kri za svobodo domo-
vine, zlasti pa ZaporoZzci, uzivajo njegove najvecje
simpatije. To vidimo v Gamaliji, Iv. Pidkovu,

70
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v Vjetniku, v Hajdamakih in drugod. Kakor
so bili Zaporozci, pac
Ne bylo i ne bude takih ljudej!

\Iasprotno pa je javljal Sevcenko vse sovrastvo
do carizma, in to zlasti v »,Sonu# in ,Kavkazuv.
Nekateri ukra]mskl kritiki oitajo SevEenku, da ni
imel jasnih pojmov o drZavi, ker drugate bi ne
bil mogel tako silovito napadati vsega, kar je v
zvezi s carizmom, drugi pa, in sicer odli¢ne;jsi,
opravnéu;ejo Sevcenkove politine pesmi s tem, da
se je postavil Sevienko, kakor v vseh drugih pesmih,
tako tudi v teh na splosno ljudsko obzorje in
stalisce.

Sevcenko je obsojal zlasti v pesmi ,Kavkaz#
slednje omejevanje svobode drugih narodov. \"
podjarmljenju Kavkaza vidi Seveenko le Zeljo Larje\
po izkoris¢anju dezele in ni¢ drugega. Ti nazori so
pa bili gotovo le preprostega naroda nazori, ki je,
sam do skrajnosti izkoris¢an in tlacen, videl le
temne strani slednjega drzavnega podjetja in ana-
lozno smatral vse za ¢in samovolje in izkoriSCevanja.

Epi¢no pesem ,Neofiti# je spisal Sevéenko
tudi iz politicnih motivov. Kakor so nekdaj prvi
kristijani trpeli pod rimskimi cesarji, ravno tako pro-
pada ukrajinski narod pod samovoljo carjev. Snovi
polmcmm pesmlm je zajemal SevEenko celo iz
sv. pisma, zlasti iz psalmov.

Sevéenko je spisal tudi dramo ,Nazar Sto-
doljas, ki tehni¢no sicer ni dovrSena, a ima
krepko, umetni§ko risane znacaje, vredne velikega
pesnika.

*
* *
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Koncno Se par besedi o pesnikovem verskem
naziranju. Nekateri kritiki so mu odcitali, da je
teoretiCen racionalist. Znameniti krittk Dragomanov
piSe pa o tem: ,Vsi oni protikrSéanski in celo
brezbozni lzrazi in (poeti¢ne) slike . . . . so samo
ali vzkliki razvnetega Cloveka, ki ni nasel od Boga
obljubljene pravde na zemlji, ali pa so prosto-
dusno smesenje ali smeli poleti pesnika.«")

Cesto nahajamo v pesmih vzklik »da ni
Boga® - a 8e v isti pesmi moli pesnik k Bogu
trde¢, — pda je Ziva pravda pri Gospodu Bogu“.

— Mrznja proti Cerkvi in duhovnom je po mojem
mnenju zopet le v zvezi s sovrastvom do carizma;
ruski car pa je itak vrhovni poglavar ruske cerkve!
Zato pa klice pesnik: »Molite Boga svetegy,

sicer se pa ne klanjajte nikomur, -- vse je laz:
carji, popi.“

Mi vemo iz pesnikovega Zivljenja, da je bil
sicer dober kristjan, da je izpolnoval {udi kr¢anske
dolznosti, ter da je ljubil z vsem mehkim srcem
Boga, priznavajo¢ in visoko cenel vzvienost in
blagodejnost vere. Bizantinizma cerkvenega pa Sev-
tenko ni mogel trpeti kakor tudi carizma ne. Tako
cerkev, ki izrablja narod v drZzavne namene, naziva
poet ncerkev-rakeve. O taki cerkvi ima on tole
ninenje:

»Cerkev-rakev -- ni ga, da bi jo kdo uredil!
‘(Cerkev-rakev razpade . .. a izpod nje - vstane

') Par takih mest, nahajajocih se v prevedenih pesmih,
sem prevedel evfemisticno — prevet izzivavne in spotekljive
> el | ]
izraze sem ublazil. Prevajavec.
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Ukrajina — in razvije temo robstva svit pravde
zasveti - inmolila na svobodi - bo neprostih deca.#

Sevienko pa je napadal v nekaterih pesmih
tudi latinsko cerkev in celo rusinsko unijo. Ni, da
bi na tem mestu na dolgo in Siroko govorili o
razmerju Ukrajincev do Rima, le par opomb za-
dostuj, ki nam pojasnujejo pesnikovo stalisce.
Poljsko vlado oziroma poljske pane, in ti so bili
latinskega obreda, je rusko ljudstvo itak sovrazilo
radi krute pans¢ine in podlozniStva-robstva; zato so
bili Ukrajinci zelo nezaupni proti PPoljakom tudi v
verskih zadevah. Ukrajinci so veckrat pokazali de-
janski, da so za zvezo z Rimom, t. j. za unijo na
podlagi ruskega obreda, toda neprevidni prozeli-
tizem [PPoljakoy, pridobiti Ukrajince potom unije za
latinski obred, je uniji in njenemu razcvitu in raz-
Sirjanju Cesto Skodoval. Ukrajinci so se vedno
kréevito oklepali svojega ruskega obreda, Rim jim
je ta prava tudi vedno priznaval in celo prepove-
doval prestop v latinski obred, toda Poljaki se
Cesto niso ozirali na to. Vsled tega so mmnogi
smatrali unijo za prehod v latinski obred in ji
nasprotovali. Dejanski se je res ve¢ uniatov, pre-
stopivsih v latinski obred, potem popoljacilo. Poljska.
si je odtujevala Ukrajince tudi s poniZevavnim na-
stopanjem proti razkolnikom, kakor vemo iz po-
glavia o ypanscini« v zgodovinskem pogledu.
Poljska je netila razpor, dasi morda nehote, med
samimi Ukrajinci, razkolniki in uniati, ker je sploh
razkolnike prezirala in ni ravnala Z njimi pravi¢no.

Sevéenko sam je bil razkolnik, vendar pa uni
bil toliko proti rimski Cerkvi radi vere ampak
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bolj iz navedenih razlogov. To se da spoznati tudi’
iz deistva, da je program ,Ciril-Metodovega
tovariStva« zahteval svobod o veroizpovedan;,.
a zahteval tudi, da bodi eden slovanski jezik v
javnem bogosluzenju vseh vzhodnih cerkva (obredov)..

Kontno mi je Se omeniti glede krivic kato-
liski cerkvi, da Sevfenko ni bil o nji zadostio:
poucen, da je imel o nji predsodke, katerih je vsa
razkolna Rusija polna, ter da je rabil v svoje na-
mene pristranske vire. Ako izvzamemo nadalje Se
par poizkusov verske poezije, ki so se mu pa kot
take docela ponesretile, ter le malo vplivajo na
celoto, se nam javlja iz Tarasovih pesmi pravi orjak,.
pesnik silnega duha, Zelezne volje, vzviSenih idej,.
pesnik silno obcutnega, neZnega, blagega srca, a.
obenem grom-besede, neukroten, besen borivec za.
pravico in resnico, -- sijajen, kremen znacaj,.
velik pesnik, velik kot &lovek, odlien, vzvisen kot.
vzoren domoljub, vzor-Slovan.

»Poeti¢ni njegovi stvori so veren obraz Ziv--
ljenja matere - Ukrajine, katera stoji v trnjevem:
vencu zaplakana med svojimi slovanskimi sestrami..
Jedina tolazba- olajSava v njeni nesreci ji je dobra:
slava, ki se glasi po Kobzarjevi pesmi po vsem.
svetu!« ')

') Dr. Omeljan Ogonovski, ,, Istorija literaturi ruskoj*,.
str. 577.

SevCenkove pesmi so prevedene popolnoma ali de-
loma v sledece jezike: v velikoruski, poljski, ¢eski, hrvaski
(A. Harambasi¢), srbski, bolgarski, nemski, francoski in
angleski.
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Da, v veliko ¢ast in slavo je Taras bratom
Ukrajincem, — a ne samo njim, ampak vsem Slova-
nom sploh! In kakor smatra pravi Ukrajinec Sevcenka
za narodovega ucitelja, voditelja, proroka, tako naj
bi proSinile in vnele vzviene Tarasove ideje slednje
slovansko srce!

V‘@d@'ﬂ



KOBZAR.

NMipaino, Mepaiuo!
Henbro you, wennio!
i sragao rede, kpato,

SURAHe cepenbio !

Ukrajina, Ukrajina!l
Mamka moja, mamka!
Ko se tebe, kraj, spominjam
srce mi uvene!
Taras Sevéenko.






1.

Duma.?)

Dume moje, dume moje!
Hudo mi je z vami!

. Cemu na papir ste doSle
s tuznimi solzami?
Kaj da veter vas ni porazvél
po stepi kot cvete?
Zakaj vas ni gorje kondcalo
Kakor svoje dete!

Saj vas na svet je gorjé v posmeh porodilo;.
zalivale solze — — — niso vas vtopile?

Ne odnesle v morje, ne izmile v polji?

Ne bi vpraSeval svet, kaj da me boli,

ne bi vpraSeval, zakaj preklinjam usodo,
zakaj bedujem v svetu?... ,Delo ga mrzi!«
ne bi rekli v posmeh . ..

. Nezni moji cveti!
Cemu sem vas ljubil, ¢emu negoval?
L.i zaplace eno srcé na vsem sveti,

kot plakal z vami sem jaz? Morda sem dognal.. ..

Morda kake deve srce

in ko zajoce

se nad dumami le-temi,
meni ved se nole . . .
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Iz ¢rnih oéi le solzo
in — srea vzigrd mi!
Dume moje, dume moje!
Hudo mi je z vami! . . .

Za od¢i, obrvi ¢érne

srce mi je bilo,

vnemalo se in smejalo,
sladko govorilo,

govorilo, kot je znalo;

za noti teminje,

za visnjevi vrt zeleni,

za devojk priznanje -
in za stepe in gomile,

ki so v Ukrajini,

srce bilo je — ni htelo
peti na tujini;?)

ni hotelo v snegu, v lesu
kozaske Cete

z bun¢uki in buldvami
zbirati v posvete . . .
naj le dusa se kozaska
po Ukrajini sprehaja!
tam Siroko je, veselo,

od kraja do kraja, -

kot svoboda, Ze minula,
Pniper Siroki, morje,
stepa, pragi tam grmedi,
in gomile — gore:®)
tam rodila se je, zila
kozaska svoboda;

tam je s Slahto in s Tatari
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polje zasevala, —
dokler ni zmrznilo - — —

Legla je spolit — — - v tem Casu

vzrastla je gomila,

a nad njo zdaj orli &rni
letajo strazarji,

in o nji ljudem zdaj dobrim
pevajo kobzarji,

pevajo vse, kot je bilo,

slepi siromaki, -

njim je dano — -- - a jaz..

umem le jokati,

le solzé za Ukrajino,

peti — ni mi dano - - —
a za hudo . . . to pustimo!
komu je neznano' ..

Njemu pa, ki bedno IjlldStVO
zre s posmehovanjem --
pekel njemu na tem svetu,

v drugem . . .

z Zalovanjem

srefe, ki itak je nimam,
nikdar ne dozijem.

Zli dni naj zivijo tri dni --?%)
jaz jih vse poskrijem,

ljuto zmijo varno skrijem

v srce globokeje,

da bi vragi ga ne zrli,

kak gorje se smeje — - -
Naj le dumka®) kakor vrani
leta krog in kraka,

srce pa kot drobni slavéek

. a jaz
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naj 5Cebece, plaka

tithoma . . . ljudje ne vzrejo,
v smeh se ne spustijo . . .
Solz nikar mi ne otrite,

naj se le todijo,

tuje polje naj kropijo

dan na dan in v nodi,
dokler pop mi ne zasuje

s tujim peskom o¢i . . .
Pat tako je . . . kaj poceti!
tozba ne powmozZe.

Kdor siroto zaviduje,

tega kazni, Boze!

Dume moje, dume moje,
nezni moji cveti!

sem gojil vas, negoval vas, -
kam mi vas je deti?

V Ukrajino odletite!

v naso Ukrajino,

tja pod plote kot sirote,

a jaz — tu prominem.
Tam dobote srce verno,
besedo laskavo,

tam dobote verno pravdo,
in morda Se slavo . ..

Sprejmi ljubko, moja mati!
Ukrajina moja!

mojo deco nerazumno )
kakor bitja svoja!



Bandurist,") ti ¢érni orel}
sreen si na sveti:

ima$ krila, mo¢, da mores

v §irni svet zleteti!

Zdaj leti§ na Ukrajino,

tebe pocastiio;

poletel bi jaz za tabo,

a kdo mene sprejme?

Jaz i tu sem tuj, zapuSlen,
in na Ukrajini

sem sirota, moj golobcek,
kakor na tujini.

Kaj mi srce bije§ tuzno?
Jaz sem tam osamljen -- —
Cisto sam? in Ukrajina?

in Siroke stepe?!

Tam zaveje bujni veter,
kakor brat me sprejme;

in prostost je v Sirnem polji,
tam morje sineva

valovi ter hvali Boga,
morno bol razveva;

tam gomile Z bujnim vetrom
v stepi govorijo:

s pripovedovanjem Zalni

si spomin budijo:

»Bilo nekdaj je, minilo,

se ne bo vrnilo!«
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Poletel bi in poslusal,
bi zaplakal z njimi . . .
pa, oh! sreta se vselila
v tuji je tujini.

3.

Kozackovskenu.

Ze davno, ko sem hodil v 3olo,
uditelju sem djaku') bil

lepé neko¢ ukral petico.

(Bil dete sem do mala golo,
tako ubogo); pa si polo

papirja kupim, naredim

si malo knjiZico, in s kriZci

in jezerci ter s cvetkami

na krog si liste okrasim.

Pa si napiSem ,Skovoroda“ )
in ,Trije carji so dari,«

ter se v visoki travi skrijem,

da bi me kdo ne ¢ul in vzrl,
in pojem si ter solze lijem . . .

In zopet me na stare dni
zadene z verzi se skrivati,
krasiti knjizice in peti

in v travi skritemu plakati!
Tezko plakati! Pa zakaj

mr Bog tako kazni sedaj?
Po Solah sem se mudil, rastel,
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po Solah i siveti jel,

in v Soli norca zagrebdé me;

a vse zaradi te petice,

ki sem jo djaku bil ukral,

me Bog je menda kaznoval . . .

Le poslusaj, moj golobéek,
moj orel -- kozacek,
kako ginem v nesvobodi
. in bedujem v sveti!
Slusaj brate, pa pouci
deco v mladem leti,
udi jo, naj se ne uci
mlada stihovati!

Ce pa kdo bi se prenaglil,
naj pa skrivsi, brate,

in le sam zasé v koticu
pesni ter se joce

tihoma, da Bog ne cul bi,
ti ne vzrl mogoce,

da ne bilo bi mu treba
kdaj se pokoriti,

in kot meni v nesvobodi
se zaté solziti! . . .

In krddoma hodim za prevalom
kot tat v nedeljo v polje rodo,
po lesu lazim nad Uralom

na Sirno polje kot v svobodo.

In bole¢e in pobito
srce zatrepece
kakor ribica nad vodo;
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‘tiho se smejece

odleti kot golobica,

¢ez poljane blodi --

jaz pa kakor bi ozivel

v polji na svobodi.

In na goro spem visoko,
z nje se krog oziram,

in se spomnim Ukrajine
in solze otiram.

Tam so stepe, tu so stepe,
‘toda tu ne lepe:

ruse, ruse, skor rudece;
tam so pa vabece,

so zelene, prepletene

.z njivami in stogi,
visékimi mogilami.
temacnimi logi - - —

A tod le zel in prod, vrbjé,
in dasi kje na smeh mogila,
o davnih dneh bi govorila,
kot bi ne zili tod ljudje.
Od vedno skrival pa do zdaj
ljudem se je ta pusti kraj,

a mi ga vendar nasli smo;
trdnjave tu so se zgradile,
zato se bodo i gomile,

in mnogo drugega kedaj! . . .

O moja tuga, moja Ukrajina’
Se re$im kdaj iz te pustine?
li mari (Bog vari!)
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tu i prominem — — -
in potrneje polje rudece?!

— »Hajdi v kosarno! hajdi v jeco!s
Kot bil zakrital bi kdo nad mano, —
in vzdramim se. Pa grem cez plano,
za goro kradem se spet nad Uralom,
kot tat za nasipi in za prevalom.
Tako le, brate, posvecujenr
nedeljo v tem le kraju tujem!
A ponedeljek? Ko ob noti
se potemni v smrdeci kodi,
vsedé se dume, razbijé
na stokrat srce in nadeje
in Cesa rei ne umejem,
in vse na svetu preZeno,
na noc tiscé: kot leta hipi,
kot veki gluho se valé,
in Cesto borno mi lezisce
krvave solze porosé.
PreStevam dneve, Stejem leta:
kogd sem, kje in kdaj ljubil?
komu kaj dobrega storil?
Nikdgar v sveti, nikémur v sveti,
kot bi po lesu bil blodil.
A volja bila je in sila!
A silo snedli zli so dni,?)
v gostijah volja se opila,
mna stepo vboga zablodila,
udala se pijanosti.

Ne pomoZe, mili BoZe !

‘Star pregovor slove:
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»Na tem svetu bo kesanje,
reSitve ne bode!«

In molim, naj bi se zdanilo —
kot svébode Zelim si dne.
Obmolkne &ricek, dan znané, —*)
pa prosim, naj bi se zmracilo!

V zasmeh na veZzbanje Zend
bedaka starega srditi,

da znal svobodo bi ceniti,

in znal, da norca vsi bij6 . . .

Minevajo miladostna leta,
minula srefa, nada vzeta

v pregnanstvu v novo se budi,
na novo z dvomi me obleta
in srce s tugo mi poji:

A morda sreco Se docakam,
a morda Se gorjé preplakam,
napijem v Dnipru se vodé,
oko te, druZe, spet zazré?
In morda v tvoji tihi hisi
pogovor moj se spet zaslisi,
s teboj, ti druze moj? ... Bojim,.
bojim sam sebe se pradati:
Ce kdaj to sreco doZivim?
gledal bom na Ukrajino

Li mordd Ze z néba

gledal bom na tebe? . . .
A tu in tam se mi dogaja,
da i solzd mi nedostaja,

da smrti prosil bi Bogd —
téda Ukrajina ta,
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Dniper kruto-bregoviti
in ti, druZe-brate,

ne pustite mi Boga
smrti poprositi!

4.
Oporoka.?)

‘Ko umrjem, pokopljite
mene na gomili,

-sredi stepe neizmerne

v Ukrajini mili:

.da bo vzreti Sirno polje,
Dniper in skalovije,

.da bo cuti, kak deroce
mu bobni valovje!

Ko ponese z Ukrajine

.dale¢ v sinje morje

kri sovrazno . . . v istem hipu
polje in pogorje —

vse ostavim, ter se dvignem
do Boga v nebesa,

.zahvalit Ga . . . .

Pokopljite me, vstanite,

in vezi razbijte,

in s hudobno vraZjo krvjo
prostost okropite!
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Mene pa v druzini novi,
prosti in veliki,

ne zabite se spomniti

z nezlim tihim slovom?!

5.

Dume moje, dume moje!
ve moje jedine!

ne ostavite vsaj ve me
sredi te tujine!

Priletite, modrokrile
golobice lepe,

izza Dnipra Sirékega

se prehajat v stepe

s temi bednimi Kirgizi!
Oni so ze vbogi,?)

Ze so goli, a v svobodi

Se castijo Boga.

Priletite, moje ljube!

S tihim{ besedami

vas pozdravim kakor deco,
in zaplatem z vami . . . .

6.

Ne za ljudi, ne radi slave
lepo vezene in kodrave

te tuZne stihe zlagam si, —
le zase, bratje vi moji!
l.ajSa se mi v nesvobadi,
kedar zlagam stihe:
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kakor da iz dalj od Dnipra
slova mi letijo,

steljejo se po papirju,
placejo, smejijo

kakor deca, in mi duso
mojo sivo, vbogo
radostijo. Ljubo mi je,
ljubo mi je Z njimi,

kot bogatemu ocetu

z otroci madlimi.

In vzradoScen in vesel sem,
in Gospoda prosim,

da ne bi koncal v dilekem
kraju mojih detet:

o naj odleti do doma
deca lahkokrila,

in naj pravi, kak tezké je
na tem svetu zila! . . .

In druzina sre¢na, tiha

jo pozdravi vroce,

in sé sivo, staro glavo

ji pokima oce;

mati pa: »Da bi ne bila
deca se rodila!#")

A devojka si porece,

»Jaz sem jo vzljubila!«

7.

Li nesvoboda, li nesreda,
ali leta so leteca
razbila duso? Li nikoli
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Z njo Zivel nisem Se? V kaluzi
z ljudmi Zive¢ nekdaj okuzil

i dudo Cisto sem. Ljudje pa
(ljudje zvija¢no), se smejodi,

jo zovejo Se mladoleto,

in Se nedolZno in Se sveto

in kak 3e neki? Vragi vi!

in ljuti, ljuti! Vi ukrali

v kaluzo zlobno zakopali
almédz?) moj Cisti ste, dragi!
nekdanjo mojo sveto duso!

Pa se smejite, nekristjani!

Li nisem, zlobni, se med vami,
tako ozlobil, da sedaj

ne vem ni, sem li Cist bil kdaj?e«
Ker vi iz svetega nebd ste
med sebe vzeli me, pisati
pogubne stihe me udili,

tezak mi kamen poloZili

po sredi pota, in razbili

ob njem, bogabojedi,

ste moje malo in ubogo

srce, praviéno nekedaj.

Zdaj hodim jaz brez prave poti,
brez trde ceste . . . Toda vi,
se Cudite, da se spotikam,

na vas, pogubo, kletev klicem,
in placem tezko, m kot vi,
ubogi dusi se umicem,
pregresni dusi se svoji.
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8.

Za solncem oblacek hiti
rdeca krila razgrinjaje,

in solncu nezno spat veli
v sineCe morje, pokrivaje
z roznobojnim ga ovojem,
kakor mati dete.

Ocem ljubd je; a le hip,
za hip samé se zdi,

da ti srce odpodije,

z Bogom spregovori.

A megld zavidna brzo
plan morja zakrije

in oblatek roZnobojni,

a za sabo temo

siva megla porazlije,

ter s temoto nemo

Zalno dudo ti ovije,

in ne ve§, kam iti.

In ga caka$, tega svita,
kakor deca mater . . .

0.

‘Ognji gorijo, godba svira,
zavija in placo¢ zamira!

In kakor almdzi') dragi
mladostne sijejo oci,

nadeja in mladost igra

v oeh veselih. Ljubo njin,
ofem negreSnim in mladim!
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In vse razgraja, se smeji,.
veselo raja. Meni le,

kot bi zaklet bil, zré odi,

in kradoma mi vré zolzé.
Zakaj 1i? Kot bi bila Skoda,
da brez koristi, kot nezgoda
minula moja je mladost . . .

10.

Se vedno snivam: pod gord,
med vrbami, tam nad vodo,
je bela kocica: sedi,

kot je posedal prejSnje dni,
pred koco sivi ded in zre
na kodrolastka malega
vnucka- ljubcka zalega.

In vedno snivam S3e: vesela
iz kote mati je dospela,
poljubi deda, dete pa
poljubi trikrat radostna,

v narodje vzame ga, grli

in nese spat; a ded sedi

in se nasmiha in potiha
vpraduje: ,Kje li je gorjé?
skrbi in jad, sovragi, kje?«
In starec se pokriza verno
in tiho moli ,Oce naS«.
Skoz vrbe solnce zre veCerno,
in tiho gasne . .. Pade mrak..
Zasnulo vse je. Starek sam
odsel je tudi spavat v hram.
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11.

Zgodi se, da starCek kedaj

ni sam ne vé, zakaj se smeje,.
in kakor bi se pomladil,
zapoje tudi, kot umeje.

In kakor angelj iz nebd
nadeja jasno mu Zari,

in zvezdica, mladost njegi,
nad njim veselo plapola.

Kaj neki s starckom se godi?
Zakaj je radosten? Zato,

ker, glejte, staréek se namenil:
kaj dobrega komu storiti.

Kaj neki in kako? Ej dobro
je njemu Zziti, Cegar duSa

je dobro vajena ljubiti:
Veckrat prijetno mu postane,
veckrat kot zimzelen vscveti.
Tako i véasih v temni jarek
posije solnca svetli Zarek,

i v temni jami se zgodi,

da travica zazeleni.

12.

Do sestre.
(Kneginji Barbari Repnini.)
Ne premisljaj mojih pesmi,.

sestra moja mila,
pusti jih! Tako so tuZne,
Zalne kot mogila!
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Kaj bi slusala, kak sova
s kriza se odmeva,

ko v sadovniku veselo
drobni slavcek peva?

Meni s tabo, draga sestra,
skupaj ni hoditi!

Moje solnce je za meglo,
tvoje v polnem sviti.

Naj cvetd ti tvoji cveti
v vek na tvoji poti,

naj se tvoje cvetne vesne
veter, mraz ne loti!

Bodi sreca, ki iz mala
mene ni ljubila,

ebi zvesta in prijazna,
sestra moja mila!

13.

San.

(Marku Vovcku.) ')
"Na pans¢ini p3enico Zela,
vtrudila se je; ni spocit
odsla si h kopi, odhitela
Ivana sina je dojit:
povito dete je kritalo
za snopom v sencici hladni.
Razvila ga je, podojila,
grlila ga, in kakor san
.nad njim slone¢ je zadremala.
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In sniva se ji: sin Ivan -
postave lepe in bogat,

ne sam na svetu, a Zenat,
prostost uziva, ker i sam

Ze ni ve¢ panski, a svoboden,.
in na veselo lastno polje
hodita v dveh p3enico Zzet,

a deca nosi tja obed . ..

In nasmehnila se je reva . . .
Vzbudila se — nicesar ni!

V lvana zrla, ga pobrala,
nato lepo povila ga,

in da dozela bi do kraja,

Se kopo je naZet odsla —

14.

Vecer.
(Lazarevskemu.)

Sadovnik viSnjev poleg koce,.
hro3¢i nad visnjami brencé,
orati s plugi se vrsté,
dekleta pevajo idoce,

veCerjo matere hladé.

DruZina sede poleg koce,
veCerna zvezda zablesti,
vecerjo krog podaje hi,
a mati jo uéiti hoce,

pa slavéek ji ne dopusti.
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‘H poétitku mati zdaj ob koci
otroke male polozi,

-3e sama poleg njih zaspi.
Vse tiho. Le dekleta v noéi
in slavéek Se utihnil ni . . .

-

15.

Cemu so obrvi &érne

in o¢i mi ¢rne?

«Cemu leta mi mladostna,
dekliska, radostna?
‘Moja leta, leta mlada
marno mi bezijo,

-oko place, ¢rne obryi
-od vetra bledijo.

Srce vene, v svetu hira
kakor pticka v jeci.
-Cemu meni je lepota,
ko je nimam v sredi?
Tezko meni je, siroti,
na tem svetu ziti:
-domacini - so kot tujci,
ni s kom govoriti.

Ni ga, da bi me popra3al,
-kaj oko mi joée,

nimam komu razodeti,
.Cesa srce hoce,

kaj da srce kot golobka
no¢ in dan tuguije;
nihCe .njega ne poprasa,
;ga.ne.zna, ne Cuje.
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Tuje ljudstvo ne vprasuje, —
a Cemu vprasati?

Naj sirotica le place,
ter naj leta trati!
Plakajte oci in srce,
dokler ne zamrete,

Se glasnejSe, Se tuZnejSe
da bi vetri culi,

da odnesli glas bi, silni,
tja Cez sinje morje
poérnelemu slepivcu

v ljuto morno gorje!

16.

"Veter bujni, veter bujni!
ti z morjem govoris,
vzbudi ga, zaigraj Z njim,
vprasaj sinje morje:

-ono vé, kje moj je mili,
ker ga je nosilo;

in pové ti sinje morje,
kam ga odlozilo.

-Ce je ljubtka utopilo,

razbij sinje morje!

milega iskat odidem,

utopim svoje gorje.

Ko ga najdem, ga objamem,
‘na srcu omedlejem.

Tedaj, val, me nesi z milim,
'koder veter veje.
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Ce je mili onstran morja, —-
znano ti je, vetri¢:

kod on hodi, kaj on dela,
ker ti Z njim se meniS.

Ako place, i jaz platem;

ako ne pa pojem;

¢e je umrl ¢rnoobrvi,

tudi jaz umrjem.

Tedaj nesi mojo duso

tja, kjer moj je mili;

kot rdeco me kalino?')
postavi na mogili!

Lazje bo na tujem polji
sirota lezala:

ker nad njim bo njega mila,.
kot cvetica stala.

In kot cvetka in kalina
bom nad njim cvetela,

da ljudje ne bi teptali,
tuje solnce peklo.

Na vecer bom Zalovala,
zjutraj pa jokala;

solnce vzide, vtrnem solze,
nih¢e ne bo videl.

Veter bujni, veter bujni!
ti z morjem govoris,
vzbudi ga, zaigraj Z njim,
vpradaj sinje morje! . . .
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»Nofem porotiti se,

nocem se Zeniti,

noem jaz v zapeCku tesmemr
dece si gojiti.

Nocem, nolem, ljuba mati,
za plugom hoditi,
oksamitovih Zupanov ')

po polju nositi.

Pojdem pa in se odruzim

s svojim vernim drugom,

s slavnim otcem zaporoskim,,
in z Velikim Lugom.?)

Na Hortici pri materi

dobro mi bo Ziti,

v oksamitu mi hoditi,

med in vino piti!«

Odsel kozdk nerazumni,
slave si iskdt je,
ostala je kot sirota
postarana mati.
Oj pomnila je v nedeljo,
ko je jela jesti:
»Ni ga mojega Ivana,
in 0 njem ni vestils

Ne Cez dve, Cez tri leta,
ne Cez Stiri leta
vrne se na$§ ZaporoZec
kot bolnik iz sveta,
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ves raztrgan in zakrpan

v hiSo kot pokveka.

To je tebi Zaporozje

in nesrecna mati!

Ni ga, da bi ga pozdravil,
ni mu s kom tozZiti:
treba bilo se za mlada
treba bi Zeniti.

Zdaj so presla ona mlada
in vesela leta,

nima s kom ohlajenega
srca vel ogreti,

in ga ni, ki bi ga srecal,
pe¢ bi mu zakuril,

in ga ni, da bi mu vode
&adico ponudil!

18.

Zimzelen pri brodu v vrtu
vet se ne pomlaja;

kaj, da deklica po vodo

k brodu ne prihaja?

Na vrticu zraven plota
posahniti hoce

hmelj zeleni, — ne prihaja
deklica iz koce.

Na vrti¢u zraven broda
vrba je klonila;
érnoobrva je vzdihnila,
tezko je vzdihnila.
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Place, tozi, kot ujeta

ribica bori se . . .

.a nad njo, mladenko zorno,
-huddébnez smeji se.

19.

Oj ne pije piva, meda,
ne pije vodé,

pridruzilo se ¢umaku')
v stepi je gorjé.

Obolela mu glavica,
obolel Zivot,

¢umak je padel ob vozu,
je padel na pot.

[z Odese slavne kugo
odnesli s sabd;

pustili so tovarisa,
gorjé mu hudd!

Njega voli tam pri vozu
potrti stojé;

:a iz stepe Sirne vrani
do njega leté.

»Oj ne kljuvajte mi vrani
cumaskega trupa:

nakljuvavsi se, koncate
poleg mene skupa.

9'0
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Oj letite moji vrani,
moji sivokrili,

do oceta, da za mano-
sluzbo bi sluzili,?)

in za mojo gre$no duso:
psalter bi ¢itali,®)
mladi devi pa recite,
da bi ne cakala!v

20.

Oj, umrl mi stari oce

in stara je mati,

in ga ni, da prav bi mogel
meni svetovati.

. Kaj mi je na sveti
siroti zaceti?
Li na tuje iti,
li doma toziti?

Oj odidem v gaj zeleni,
ruto usadim:

ce vskali mi moja ruta,
dom si izvolim.

Pride mili v mojo hiSo..
v dom gospodovat;

ako ne, tedaj odiden.
srefe si iskat.
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‘Ona rutica vskalila
v gaju je zelenem;
:a devojka sirotica

v tezki sluzbi vene!

21

Poteptala stezico
sem ez jar,')
tja Cez goro, srcece,

na bazar.?)

Prodajala kozakom
Zemljice,

izkupila, srcece,
petice.

Dva beli¢a, dva helita
zapila,

7a kopejko dudaija™;
najela.

Zaigraj mi, dudar ti
na dudo,

da pozahim, da pozahim
svojo tugo!

Taka-le devojka sem,
taka semi!

Snubi mecne, srlece, —~
pridem ven'!
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22.

bogata sem,
tudi lepa sem,
a ga nimam ljubega,
prenesrecna sem!

Tezko, tezko v svetu Ziti,.
pa nikogar ne ljubiti,
oksamitove Zupane
samki mi nositi!

Zaljubila bi se,
omozila bi se

s ¢rnoobrvo siroto,
a ne dovolé!

Oce, mati ne spé,
na strazi stojé

v vrtu sami se sprehajat
meni ne pusté!

A ¢e pusté, le 7: njim,
le s pregrdim starim,

z neljubim mojim bogatim,

z mojim sovragom zlim I’

23.

Tete voda v sinje morje,
ven pa ne iztece,
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isCe kozak svoje srece,
toda ni je sreCe.

Sel kozak je v daljne kraje,
igra sinje morje,

igra srce mu kozasko,

a dumka govori:

»Kam li gres, si li pomislil?
Komu si zapustil

staro mater in oceta

in devojko mlado?

Na tujini teh ljudi ni,
tezko tam je Ziti!

in ne bo ti s kom jokati,
ni s kom govoriti!«

Sedi kozak onstran morja, —
igra sinje morije.

Misli: sreta me doteCe, —
sretalo me morje.

A Zerjavi leté¢ dalje

k domu v trumi &rni
Place kozak, ker vse ceste
so zarastli trni.

24.
Trije poti.
Oj trije Siroki poti
skupaj so treili:

z Ukrajine sc na tje
bratje razkropili;
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zapustili staro mater,

ta zapustil Zeno,

drugi sestro, a najmlajsi
devo zaroceno.

Stara mati je vsadila
tri jesene v polji,
mlada Zena zasadila
visoko topolo,

tri javore je vsadila
sestrica v dolino,

a devojka zarocena
rde¢o je kalino.

Jeseni niso se prijeli,
topol je vsahnila,
javorji so posahnili,
zvenela kalina:
bratje niso se vrniii,
stara mati joce,
Zena joce z otrocCici,
v kotu mrzle kole;
sestra joCe, po tujini
tuzna bratov iice,
devo pa nesd umrio
na pokopalisce . ..

Bratje nisc se vinili,
v svetu so Oslaii,

in trije Siroki poti
trnje so pognaii.
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25.
Perebendja.?)

Perebendja, stari, slepi, —
kdo ne zna kobzarja?

‘On po vsej dezeli hodi

pa na kobzo vdarja.
‘Godca vsi ljudje poznajo,
mu delé darove:

Zalost morno jim razganja, —
'Svoje pa ne niore.

Tam pod plotom sivi revez
«danuje, noluje, -—

nima v svew lastne koce,
srea zla raduje

mad postarano se glavo, -
.a on ne zdihuje!

Sede mirno in zapoje:

»Oj ne Sumi, luze!ls

Ko dopoje, se domisli,

da je sam sirota,

in globoko, tuzno vzdihne
-sede poleg plota.

Tak je torej Perebendja,
-stari in otozni!

Zdaj o ,Calem“ pesem poje,
-0 »QGrlici* poje,

a na paSniki z dekleti
»Qricja« in ,Vesnjanko«,

-a 7z mladeniéi v gostilni
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»Srbina«, ,Krémarko«,

a z Zenatimi na gostih
(kjer je,tad¢a kruta),

o topoli, zli usodi,

a potem ,U gaju~.

Na bazarju o ,Lazarju“,
in, da boste znali,

tezko — Zalostno zapoje,.
kak so Si¢ razdjali.

Tak je torej Perebendja,
stari in otozni!

Zdaj zapoje, se nasmeje,
zdaj pa solze todi!

Veter veje in zavija,

krog po polji raja, -

na gomili kobzar sedi

in na kobzo vdarja.

Stepa krog njegd, kot morje

Siroko, sineva;

za gomilo je gomila,

a tam — on sameva.

Sive brke in Cuprino?)

veter mu razveva;

pa postaja in poslusa

kak kobzar prepeva,
kak srce se smeje, ol rosé slepe. . .
posluda, zaveje. ..

Starec se je skrik
v stepi na gomili, da bi ga ne vzrlj,
da veter po polju bi slova razprsil,
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da bi ljudje ne culi, ker to je bozje slovo,.
in srce po volji z Bogom govori, TTTIA
in srce Stebece Gospodovo slavo, ‘“QSV.V ’i ‘.,

) U"ﬁ

a dumka kraj sveta na oblaku hiti.
Kakor orel sivokrili leta in se Siri,
da viSnjevo s krili prebija nebd;
na solncu spotine ter ga povpraduje\\
kje ono nocuje, kak vstaje ond?
Prisluskuje morju, kaj neki govori;
vpraSuje ¢rno goro: zakaj le molci?
In v novo spé na nebo, ker gorjé je na zemlji,.
ker na nji, Siroki, Se kotica ni

onemu, ki vse zna, njemu, ki vse Cuje;

kaj morje govori, kje solnce nocuje,

nikdo mu na svetu prostora ne da!

On sam je med njimi, kot solnce visoko,

ki svet ga poznd, ker ga nosi zemljd.

A Ce bi le culi, da on na gomili

sam samcat prepeva, 7z morjem govori,

iz boZjega.slova bi se. norcevali,

ga norca nazvali, od sebe pregnali:

»Naj hodi po morji!“ bi rekli mu vsi..

Dobro, moj kobzar preljubi,
dobro svet ti sodis,

da prepevat — se zgovarjat.
na gomilo hodis$!

Oj je hodi, moj golobéek,
dokler ne zasnuje

tvoje srce, in prepevaj,

da te ljud ne Cuje!
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:A.da te ne zapustijo,
.zabavaj jih, brate!

»Skati vraze, kot pan ukaze:
'na tem on bogat je.«?)

Tak je torej Perebendja,
-stari in otoZni!

zdaj zapoje tuZzno pesem,
pa o svatih krozi.

26.

Kalina.

nZakaj mi hodi§ na gomilo?«
_Je skrbna mati govorila:
»Zakaj li place$ tja ido¢,
zakaj grli$ mi pozno v nog,
.golobka moja, sivokrila?«

— »Tak, mama, tak!«

Se je hodila,

.Cakala mati je placoc.

+Otrov-trava na gomili

v nod¢i cvet poraja:

a devojka zarocena

kalino zasaja,

in s solzami jo zaliva,

pa Gospoda prosi:

»[P03lji, BoZe, dezja v nodi
iin pa drobne rose,
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da se mi kalina prime-
ter poZene veje:

morda z onega sveta mi
mili sem dospeje.
Gnezdece mu li¢no spletem;
skupaj v no¢ni tmini
bova tukaj Scebetala

v gnezdu na kalini,
plakala in 3¢ebetala,

tiho se menila,

a zarana vkup se bova
v oni svet vrnila.«

Se kalina je prijela,

veje je zgrnila

in tri leta na gomilo .
deva je hodila.

Ze v Cetrto otrov-trava
cvete v notni tmini,

a devojka bridko place
govore¢ kalini:

»Oj 8iroka, oj visoka
kalina mojd!

ne z vodo pred soln¢nim vshodomn
ti zalivana!

Siroke solzne reke

te mocile so,

ki jih zlobne govorice:
porodile so.
Preziravno le druzice:
na druzico zrdg,.
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-preziravno na kalino

‘rdeto mojo zré:

-glavo mi povij socutno

z roso jo izmij!

in s Sirokimi me solncu

vejami zakrij!

Najdejo me -- in s posmehom
mene zagrebo,

tebi pa ko3ate veje

-deca oberd.

'V prvem svitu je na skali
ptica 3Cebetala,

pod kalino pa je deva
-spala — ni ve¢ vstala;
‘utrudila se je mlada,

na veke spotila.

Izza gomil je solnce vstalo,
radostni vstali so ljudje;

a mati celo no¢ ni spala,
z vecerjo hcere je cakala,
-Cakaje lila je solzé.

27.

Topolal)

Po dobravi veter vije,
¢ez ;poljano hruje,
kraj poti topolo vitko
k zemlji pripoguje.
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‘Stas visoki — list Siroki —
Lemu zeleneje?

V krogu polje, kakor morje
Siroko sineje,

Cumak ide, tja pogleda,
glavo k zemlji skioni;
pastir rano gre s piscalko,
'sede na gomilo,

krog ozré se — srce mre mu:
v daljo, ni rastline!

Ona sama, kot sirota

na tujini, gine!

Kdo vzgojil je tanko, vitko,
-da v stepi propade?
Potrpite, vse povem vam,
€ujte, deve mlade!

Deva je ¢rnoobrva
kozaka vzljubila,

ga vzljubila — ni branila:
Sel je in — prominil.
Ko bi znala, da pusti jo,
ne bi ga ljubila;

Ko bi znala, da promine,
ne bi ga pustila;

ko bi znala, ne hodila ,
pozno bi za vodo,

ne bi stala do polnoti

z milim tam pod vrbo,
ko bi znala! . . .
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I to zlo je, —

Ze v naprej to znati,
kaj na svetu nas zadene . .
Devojke, ne znajte!

po usodi ne vprasajte!
Srce vé pal samo,

koga ljubi. Naj le vene,
da bo zakopano!

Ker ne dolgo, ¢rnoobrve,.
in ve, ¢rnooke,

belo litce vam bo rdelo,
ne dolgo, devojke!

Do poludne, pa uvene,
obrvi zbledé vam . . .
Ljubite se, ljubite se,
kakor srce vé vam.

Zascebece slavéek drobnr
v logu na kalini,

mlad kozak vesel pripoje
doli po dolini.

Poje si, dokler iz hise
mu ne pride mila;

a tedaj jo brz poprada:
»Te je mati bila?«
Postojita, govorita,
drobni slavtek poje;
slusata, se poslovita —-
oba dobre volje.

Nihée tega ni uzrl,
nihée je ne vprasa:

+Kje si bila, kaj storila?«



@ 145 =

To vé ona sama.

Z njim se ona je ljubila,
a srce medlelo:

slutilo je zlo, ézredi

pa ga ni umelo.

Ni izreklo, in samotna
no¢ in dan tuguje,

kot golobka brez goloba,
a nikdo ne Cuje.

Drobni slavéek ve¢ nad vodo
v logu ne Scebece,

ne prepeva ¢rnoobrva

pod vrbo stojeca.

Ne prepeva; kot sirota,

v svetu tem beduje.

Oce, mati sta brez ljubcka
kakor ljudstvo tuje.

In brez ljubcka solnce sveti —
se kot vrag posmiha;

vse brez ljubcka je gomila . . .
in srce usiha!

Mine leto, mine drugo,

a Se ni kozaka;

ona sahne kot cvetica, —
nihée je ne prasa.

»Kaj, da venes, hferka moja?#
mati ni praSala,

in bogatemu jo starcu

skrivsi jo oddala.

»Idi, héerka!# pravi mati,

vkaj boS samovala!

10
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On je bogat, sam je v hisi,
bo$ gospodovala!«

— »Nocem tam gospodovati,.
jaz ne pojdem, mama!

z robci,?) ki sem jih dobila,
pusti mene v jamo!

Zapoj6é naj popi, ter naj
zaplaké druzice;

lazje v krsti bo lezati,

kot ga zreti v lice!#

Ni slusala stara mati,
delala, kar znala;

vse je zrla ¢rnoobrva,

sahla je, molcala.

Sla je v noti k vrazarici,
da bi ji vrazila:

bo li dolgo na tem svetu
Se brez ljubcka zila?
»Botra ljuba, golobica,
mati, srce moje,

dej povedi mi resnico,

kje zdaj ljubcek moj je;

li ziv, li zdrav, me li ljubi,
me li ve¢ ne pomni?

reci, kje je, in za njim svet
preletim ogromni!

Ljuba botra, dej, povej mi..
ako ves, ker mati

moja ho¢e me za Zeno
mozu starcu dati.
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Oj, nikar srcd uditi,

njega kdaj vzljubiti!

Utopila bi se — du3o

mi je Zal gubiti!

Ce ni ziv érnoobryvi,

stori, srce moje,

da domov se ve ne vrnem . . .
tezko mi, hudo je!

Starec Caka s starejSini . . .

dej povej mi sreco!«

— wDobro, heerka! Odpo¢ij si!
stori, kar porecem!

Sama kdaj sem samovala,

in bridkost skusila;

presio je, ljudem pomoci

sem se naucdila.

Za usodo tvojo, héerka,

sem predlanskim znala,

in predlanskim ze ti zeli

v to sem poiskala.”

Sla je starka in posodo
vzela je s police.

»TU nd, vzemi tega cuda'’
Pojdi do krnice!

Predno petelin zapoje,

z vodo tam umij se,

in popij te zeli malo,
tuga izgubi se.

PPopij — bezi kot mogoce;
¢e bi kaj kricalo,
10*
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ne ozri se, dokler prides,

kjer si se locila.

QOdpotij si: a ko bode

mesec sredi neba,

pij Se enkrat; ¢e ne pride, —
v tretje piti treba.

V prvo pila - spet bo$ taka,
kot si bila lani;
v drugo pila — sredi stepe

konj z nogo udarn.

Ako $e zivi tvoj milj,

brzo k tebi dojde.

A pri tretjem pitju, draga’
ne praduj, kaj bode!

Pa 8e, CujeS, ne krizaj se,
ker bi Slo pod zlo ti.
Zdaj pa pojdi in po lanski
se oglej lepoti.«

Vzela zel, se poklonila:

»Hvala botra draga!«

Sla je vun: ,Bi Sla, ne bi $la?
ne ve¢, — ni do praga!»

Sla, umila se, napila,

skoraj omedlela;

v drugo v tretje, — kot zaspana
v stepo je zapela:

+Plavaj, plavaj, moj labudig,
tja po sinjem morju!

Rasti, rasti mi, topola,

vise, viSe gori!
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Zrasti vitka in visoka
gori do oblaka:

prasaj Boga: li docakamr
ljubka, ne doakam?
Rasti, rasti in pogledi
tja za sinje morje:
onostran je moja sreda,
tostran je le gorje.

Tam kje mili, ¢rnoobrvi
se po polji Seta,

jaz pa placem, leta tratim,
in ga pricakujem.

Reci njemu, srce moje,
da se ljud mi smeje!
reci njemu, da umrjem,
ako ne dospeje!

Sama hoce mene mati

v zemljo pokopati . . .
A kedd ji bo glavico
hotel negovati?

kdo postreze jo, poprasa,
v starost ji pomoze?
Mama moja, srea moja!
Boze, mili Boze!

Ozri se, topola moja'

Ce ga ni, vzihteti

hocepr rano, da me nihée
ne bo mogel zreti.

Rasti srce - topolica,
viSe, vise gori!

Plavaj, plavaj m1, labudg,
tja po sinjem morju!
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Tako pesem ¢&rnoobrva
v stepo je zapela.

Zel je ¢udo izvrSila —
topol je postala.

Ni domov se ve¢ vrnila,
ljubega 3e caka;

tanka, vitka in visoka —
Gori do oblaka.

Po dobravi veter vije,
Cez poljano hruje,
kraj poti topolo vitko
k zemlji pripogoje.

28.

Zacarana.

QGrmi in vzdiha Dniper Siroki,
srditi veter krog budi,
vpogiba vrbe v tla visoke,
valove v gore valovi.

In bledi mesec je na svodi
izza megla pogiedoval,

kot ¢oln na morja sinji vodi
se dvigal in pogrezoval.
Petelin v tretje ni Se peval,
nih¢é nikjer glasu ni dal,

le v gaju sov je klic odmevai
in jasen kdaj je sajecal.

V takem casu tam pod goro
blizu tega gaja
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nekaj nad vodo ¢rni se,
nekaj tam beli se.
Morda matere rusalka')
hoée poiskati

morda pa kozaka Caka,
v smrt e Segetati.

Ne, rusalka tam ne hodi:
le devojka blodi,

kot zaCarana ne zna ni,
kaj jo todi vodi.
‘Carnica je naredila,

da bi manj tarnala,

da hode¢ bi o polnoéi
spala in cakala

v polju mladega kozaka,
ki je v svet odrinil.
‘Obetal je, da se vrne,
morda je prominil!
Niso se oc¢i kozaske

s kitajko ?) pokrile,

licec belih niso solze
devine umile.

Orel mu o¢i izpil je,
-dale¢ v tujem polji,
telo belo volk je snedel,
taka mu usoda!

Zaman no¢ na no¢ devojka
njega pricakuje . . .
&rnoobrvi se ne vrne

in je ne pozdravi,

ne razplete dolge Kkite,
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robca ne zaveze
ne na postelj — v trdo krsto
kot sirota leze!

To je nje usoda . .. O, Boze moj mili!
Zakaj li kaznujeS mladenko také?

Zato, ker tak verno ona vzljubila

oti je kozaske? . . . Odpusti ji to!

Koga li naj ljubi? Ni otca, ni majke:
sama kot pticka je v daljni zemlii.

Poslji Ti ji sreco — ona je mladenka —
ker ljudstvo se tuje nji le smeji. —

Je kriva golobka, da goloba ljubi?

Je kriv li golob, da ga sokol je ubil?
Tuguje, grli, v belem svetu beduje,

in leta in i8Ce, misli - je zablodil
Presre¢na golobka: visoko vzletuje,

do Boga zleti — milega prosit.

Kogd pa sirota -- koga poprasuje?

In kdo ji pové, kje mili nocuje,

in kdo li to vé: li v tematnem gaju,

na bistrem Dundju li konja poji?

Li, morda, se z drugo, se z drugo ze ljubi,
nje, ¢rnoobrve zabiti zeli? —

Oj, ko bi dobila si orlova krila,

za sinjem pa¢ morjem kje nasla bi ga:
ljubila bi Zivega, ljubo zaduSila,

k neZivemu v jamo pa temno bi §la!
Ljubege srce se ne mara deliti,

ono noce takd, kakor Bog nam nudi:
ono noce Ziti in noce toZiti.

»Tuguj!« pravi dumka,®) — z Zzalostjo polni.
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O, Boze moj mili! to je Tvoja volja.
Taka nje je srefa, taka nje usoda!

Ona le hodi, iz ust ni slova, —
Siroki Dniper ne Sumori;
razbivsi veter ¢rne oblake,
kraj morja legel je spocit,
a z neba mesec mirno sije,
na gaj in vodo zarke lije.
Krog kot v uSesu vse moldi. ..
Kar, ¢uj -- iz Dnipra priveslali
otroci majhni so smejé.
»Pojdimo gret se!« zakricali.
»Ze vz8lo je solnce!s (Vse so nagé
in dolgokite, pa¢ deklice.)

»Ste li vse tukaj?« klice mati:
Pojmo vecerje si iskat.
PopleSimo, poigrajmo
in pesemce si spevajmo:
»Uh! uh!
slamnati duh, duh!
Mati me je porodila, *
nekriceno izlozila.
Nas§ mesecek!
na$ golobcek!
pridi, pridi k nam vecerjat:
pri nas kozak je v srpi¢ju,
v srpifju, v trsticju,
srebrn prstan on ima;
mlad je in ¢rnoobrven; -
vCeraj naSle smo ga v gaju.
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"Sveti dolgo v &istem polji,
da poplesemo po volji!
Dokler carnice priletijo,
petelini se oglasijo,

sveti nam! . . . Tam nekaj hodj,
tam pod dobom nekaj blodi!
Uh! uh!

slamnati duh, duh!
Mati me je porodila,
.nekrsceno izlozila«.

Smiejale so se nekrscene . ..
odzval se gaj je; Sum in vik,
hrumé kot orda. Kot zbesnele,
leté do doba ... neha krik . ..
Pomiré se nekrscene,

tja zrejo blesti se,

nekaj pleza gor po deblu

do samega vrha.

O to ona je devojka,

ki je v snu blodila,

tako - le Carovnica

"ji je naredila’

Vrh drevesa na vrSi¢u
-obstoji . . . v srce jo kolje!
V krog ozre se na vse kraje,
pa odleze doli.

Okrog doba so rusalke

je moldé Cakale;

zgrabile so jo, nesretno,

-ter jo Segetale.
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Dolgo, dolgo se lepoti
njeni so Cudile . . .

V tretje peli petelini —

v vodo so skotile.
ZaStebetal vran je ¢rni,

na goro leteci;

zakukala kukavica

na dobu sedeca,

zaSCebetal drobni slavéek, —
mesec Sel za gaj je;

zarja izza gore vstaje, -
kmet gre prepevaje.

Gaj ¢rni nad vodo, kjer so
Ljahi kdaj hodili,

zasinele so nad Dniprom
visoke gomiile;

Sel Selest je po dobravi,
vrbe Sepetajo,

a devojka spi pod dobom
pri cesti ob gaju.

Spala je, ni kukavice
kukati ni ¢ula,

Stela ni, li dolgo ziti . . .%)
Dobro je zasnula.

A v tem casu iz dobrave
sem kozak prijase;

pod njim trudni vrani konji¢
jedva prestopa Se.

» Truden si, tovari§! danes
si odpodijeva:
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blizu hisa je, kjer duri
nama odpre deva.

A morda je ze odprla
drugemu — ne meni . . .
brze konji¢, brze konji¢,
podvizaj, ljubljenil«

Utrudil se konj je vrani,
ide, se spotakne, -

kot da kata se ovije

krog srca kozaku.

»Tamkaj dob stoji kodravi . .
Ona! Boze mili!

Glej, zaspala je cakaje

moja sivokrila !«

Pustil konja, k nji pristopil:
»BoZe ti moj, Boze!s

Klice jo, jo poljubuje . . .
Ni¢ ve¢ ne pomoze!

»Zakaj so li razlocili

oni mene s {abo?
Zakrohoce, zadrvi se

proti dobu z glavo!

Gredd dekleta Zet na polje,

in kot vselej, pojo idoce,

kak je spremila mati sina,

kak bil Tatar se je v nodi,
Gredé pod dobom zelenim:
konj oprezen tam stoji,

a zraven njega zoroleten
kozak in devojka leZi.
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In radovedne (kakor znano),
ostrasiti oba hoté,

vide¢ pa, da sta ubita,

vse preplaSene brz zbeZzé.

Zbrale so se druzZice,
solzice otirajo;

zbrali so se drugovi,
in jamo kopajo;

prisli popi so s banderi °
zazvonili zvoni,
pokopali ju slovesno,
kot gre, po zakoni.

So nasuli tam ob poti
dve gomili v Zitu,

a ga ni, ki bi popra3al,
zakaj sta ubita?
Zasadili nad kozakom
javor so in jelo,

a nad glavo so devojke
rde¢o kalino.

Priletava kukavica,

in nad njima kuka,

priletava drobni slavcek,
vsako no¢ SCebece;

peva, peva in SCebeCe,

dokler mesec vzide,

dokler zbor rusalk iz Dnipera
gret se zopet pride. -
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20. a

Ivan Pitkova.')
1.

Za davnih dni — so v Ukrajini
topovi grmeli;
za davnih dni — ZaporozZci

vladati umeli!

vladali so, dobivali

slavo in svobodo.

Minulo je, ostale so
gomile na polji!

Visoke so te gomile,

kjer lezi spocito

kozasko belo truplo

v kitajko povito.

Visoke so te gomile,

kot gore ¢&rnijo,

in z vetrpvi o svobodi
skrivsi govorijo;

priéa slave, dedov vlade
se zgovarja z velirorm,

a vnuk koso nese v roso,
za njimi prepeva.

Za davnih dni — v Ukrajini
zlo je kraljevalo,

Zalost v krémi z medom, Zganjem
se je zalivalo.

Nekdaj bilo je prijetno
Ziti na Ukrajini — —
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Spomnimo se! Morda srce-
male odpocine.

2.

Crn oblak izza Limana?)
svod in solnce krije,

sinje morje kot zverina
besno vré in vije.

Dnipru grlo je vtopilo.

»Le naprej, drugovi,

v bajdake brz! Morje vreje,.
pojdimo se S3efat!«

Prihrumeli ZaporoZci,

s colni Liman vkrili.

»Sumi morje# so zapeli,
vali se spenili.

V krog valovi kakor gore:
ni zemlje ni néba.

Srce bije, a kozaku

ravno tega treba!

Plovejo prepevajodi;

galeb plasen blodi,

spred pa otaman krmuje
kamor ga pot vodi.

Se sprehaja vdolZ po brodu,
ljulka mu vgasuje,
pogleduje zdaj sem zdaj tje, —
delo odkazuje.

Zavihavsi ¢rne brke,

za uho Cuprino,®)

sname Sapko; brode vstavi:
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»Naj sovrag pogine!
Ne v sinopo, otamani,
gospodje, molodci,*)
a v Carigrad do sultana
poveslamo v gosti'«
— »Dobro, batko otamane!«
v krog je zagrmelo.
»Bog vam plagajl«

Nadene 3Sapko.
V novo je vskipelo
sinje morje; vzdolz po brodu
vnovo nadzoruje
-otaman in na valove
memo pogleduje.

29. b

Tarasova no¢

Na razpotju kobzar sedi
in na kobzo svira;

krog mladenici, dekleta —
mak také vzcveteva.

Igral kobzar in izpeval,

s slovi je govoril,

kako Moskal, Orda'), Ljah se
je s kozaki bdéril;

kak se zbirali seljani

so v nadeljo rano;

kak kozaka pokopali

-v zeleni-dobravi.
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Igra kobzar in izpeva,
tak, da zlo se smeje:

»Bila nekdaj Hetmans¢ina,

a se veC ne vrne;

nekdaj smo mi panovali,

a Ze ve¢ ne bomo . ..

Te kozaSke slave nikdar

zabili ne bomo!
Ukrajina, Ukrajina!
mamka moja mila!
kedar spomnim se na tebe,
srce mi ovene!

Kam se delo je kozastvo,

rde¢i kam Zupani??)

Kje je sreta in svoboda,

bunéuki®), hetmani?
Kam se delo je? Zgorelo!
Ali je vtopilo
sinje morje tvoje gore,
visoke gomile?

Mol¢é gore, vreje morije,

tozijo gomile,

a kozaski deci krute

vladajo zdaj sile!
Morje vri! molcite gore!
rajaj veter v polju!
pladi le, kozaSka deca!
to je vsoda tvoja!

»Vstal oblak je od Limana,?)
drugi pa iz polja:

11
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zatozila Ukrajina —

ta ji je usoda!

Zatozila, zaplakala,
kakor deca mlada.
Nihée noce je resiti,
kozastvo propada,

gine slava domovine,
kam se deti nima:
nekr§¢ena nam dorasca
kozaska mladina,
pokopavajo brez popa,
brez porok Zivijo;
judom vera je prodana,
v cerkev ne pustijo!
Kakor kavke krijo polje,
Ljahi, uniati

nalctujejo in nihce

noce svetovati.

Se odzval je Nalivajko®)
padla je kravéina!

Se odzval kozak Pavljuga® --
1 on je prominil.

Se odzval Taras Trjasilo®)
z grenkimi solzami:
»Bedna moja Ukrajina,
od Ljahov steptana!«

Se odzval Taras Trjasilo
vero reSevati,

se odzval je orel’ sivi,
ter dal Ljahom znati!
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Se odzval je pan Trjasilo :
nKonec toZbi vsaki!

le pojdimo, pani bratje,
bijmo se s Poljakil«

Ze se tri dni in no&i tri
pan Trjasilo bije;

od Limana do Trubajla®)
trup poljano krije.
Obnemogel je kozacek,
tezko je zatoZil,

a hudobni Konecpoljskij 7)
silno se vzradostil;

sklical Slahto vso jo skupaj,
da bi jo pogostil.

[ Taras je zbral kozake
in jih sveta prosil:
»Otamani, tovarisi,

bratje, deca mila,

dajte meni svetovati,

Vrazji Ljahi se gostijo,

nase vrtoglavje.#

- u»Naj ce le gostijo dalje,
pirujé na zdravje!

Le naj pirujé prokleti,

dokler solne zajde,

a no¢ — mati d4 nam sveta:
Kozak Ljaha najde.«

»Leglo solnce je za goro,
zvezde zasvetijo,
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a kozaki, kakor megla,

Ljahe obstopijo.

Ko je mesec sred nebd stal,.
topi zagrmijo;

probudé se Ljaski-panki®) —
kam naj odbezijo?

probudé se Ljaski-panki,

toda niso vstali:

vz8lo je solnce, LjaSki panki —
v vrsti so lezZali.

»Kot krvavordeca kaca
nese Aljta®) vesti,

vabi ¢rne vrane s polja
Ljaske-panke jesti.
Prileteli ¢rni vrani,
velmozne budili;

zbrali so se vsi kozaki,
k Bogu pomolili.
Krokali so ¢rni vrani
odi kljuvajoti;

pozapeli so kozaki
pesem one nodi,

one noti so krvave,

ki je slavna bila

za Tarasa in kozastvo,
Ljahe je pobila.

»Gor nad reCko v Cistem polju
gomila ¢&rneje;

kjer je kri kozaSka tekla,

trava zeleneje.
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:Crn vran sedi na gomili
in od glada krace . . .
‘Pomni kozak Hetmanscine,
‘spomni se, zaplace.#

Tuzni kobzar je umolknil:
roke ne svirajo;

krog mladenici, dekleta
solze otirajo.

Sel je kobzar po ulici,
kak od tuge udarja!

krog mladina pocenjaje,')
on pa izgovarja:

»Naj bo tako! kaj li reci?
sedi deca le pri pedi,

a jaz tuge v krémo idem,
tam se s svojo Zenko snidem,
7enko hotem pogostiti,

a sovrage sramotiti.«

30.

Do Osnovjanenka.")

Grmijo pragi,”) mesec vstaja,
kakor vselej vstal je ...

Ni ve¢ Sici, i on pal je,

ki povéljeval je!

.Ni ve¢ -Sici, tanko bigje
Dniper povpraSuje:
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»Kam odsla je naSa deca,
kodi zdaj piruje?#
Cajka®) plavajoca Skriplje,
kot po deci place;

solnce greje, veter veje
na stepe kozaSke.

Krog po stepi so gomile
ter prasujejo
tuzne vetra: »Kje zdaj nasi:
gospodujejo?
vladajo, pirujejo:
Kod ste se mudili?
Vrnite se, glejte Zita,
ki so se sklonila,
kjer so vasi konji pasli,
trava je Sumela,
kjer je kri tatarska, ljaSka‘)
kakor morje rdela. ..
Vrnite se! ...«

— »Ne vrnd sel«
Zasumelo je in delo
sinje morje: »Ne vrno se,
v veke so propalils
Res je morje, res je sinje:
Ta je njih usoda!
Ne vrné se zaZeljeni,
Z njimi ne svoboda,
ne vrne se kozaS¢ina,
ne vstand hetmani,
ne pokrijejo Vkrajine
rdedi Zupani!
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Oropana kot sirota

zdaj ob Dnipru joce;
tezko je siroti, koje

nihée zreti noce,

le sovrag, ki se ji smeje.
Krohotaj se, vraze!

A ne hudo, ker vse gine,
slava ne izgine;

ne izgine, vse razkaze
sila zgodovine,

Cija pravda, ¢ija krivda
¢iji mi smo sini!

Nasa duma, naSa pesem
nikdar ne izgine . ..

To je, bratje, naSa slava,
slava Ukrajine!

Brez zlata in brez kamenja,
brez lazi-orozja,

toda glasna in pravi¢na,
kot beseda bozja.

Ne-li, ofe otamane,

tega ni tajiti?

Eh, kako bi!... Kaj naj recem,
nocem govoriti?

In v Moskovs¢ini vrh tega
ljudstvo biva tuje.

»Ne udaj se!* morda reces,

kaj mi pa hasnuje?

Le v posmeh mi bode psalem,
v solzah zapoceti;
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nasmehné se. — Tezko, oce
z vragi je Ziveti!

Rad bi se boril z Moskali, --
sil mi nedostaje;

glasno bi zapel — a tuga
vzela glas mi zla je.

Toli tezko mi gorje je,
oc¢e moj in druze!

V snegu®) bredem pa si pojemn:
»0Oj ne Sumi, luZe!l«

Vel ne pojem. A ti, oce!
mora$ pa¢ priznati,

da te svet visoko ceni

in te vé Cislati.

Pevaj jim zatd, golobcek,
o Sidi, gomili,

kdaj nasuli so katero,
koga poloZili;

o preteklih divnih Ccasih,
ki so Ze minuli...

Pevaj batko!%) da te bodo
vsi ljudje zaculi:

Kaj je bilo na Vkrajini,
kaj da je propala,

in se je kozas3ka slava
Sirom svet zaznala!

PPevaj batko, orel sivi!
Naj oko zaplace,

naj Se enkrat Ukrajino,
kraje vzre domace!

Naj le enkrat Se posluSam
morje igrajoce,
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in devojke tam pod vrbo
»Qricja* pevajoce.

Naj Se enkrat se zasmeje
srce na tujini,

predno leze v tujo zemljo
v tuji domovini!

31.
Gamalija.l)

»0j ga ni, ga ni ni vétra ni vélcka
iz nd3e Ukrajine!

Li tam zbdr zborije, kak na Tiirka vstatn3
Ne &ijemo v te tujine.

»Oj zavéj, zavéj, veter, sém Cez mdrje
od Velikega Luga,’)

postisi nam sdlze, zaglusi verige,
da nam mine tiga!

»Qj le ddj, zaigrdj, sincce ti mdrije,
tam pod 6nimi bajddki,?)

v kojih brzo plujo, komaj vidni, za nami
na le-t¢ stran kozdki!

»Oj BoZe nas, Boze! e Ze ne za nami,
nesi Ti jih z Ukrajine!
In ko o kozdSki zatujemo sldvi,
umrjemo srédi tujine!
Také-le v Skutdri so kozdki peli,
so péli nesrécni in lili solzé,
solzé so kozdaSke; jida koprnéli.
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Bosfér ce je strésel, ker ni Se spozndl
koziskega pldka; zajecdl Sirdki,

in s kézo prastari je bik vstrepetdl,

in z vdlom, grmédi, daléko, daléko

na rébrih plak v sinje je mdrje poslal.
In mdrje Bosférovo vést je bucilo,

jo v Liman pogndlo, a Limédn je Dnipru
to-le Zdlno tozbo na vdlih podal.

Pa zatrepéce ded na$ silni,
mu péna z brk se potodi.

»Li spiS, li ¢ujes, brdte Laze?
Hortica®) séstra?

. Se zglasi
Hortica z Ligom: ,Cujem, cujem!s
In Dniper so vkrili bajdaki,
in si zapéli kozaki:

»Tam v Turéiji, onkraj morja
hiSa na obdli.

Hoj, hi, morje vri!

rjovi, skale razbij!
Bomo pirovali.

» Tam v Turciji pa dobimo
télarje, dukite.
Né zaklidov iskat,
péjmo rézat in Zgit,
redit svoje brate!
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»Tam v Turdiji janicarji
in na klopi pasa.

Hoj, hi, vragi vi!
. Kri nam vréca kipi!
Cist, svobéda ndsa!l«

Plujé in si prepévajo,

morje veter Cuje.

Pred njimi pa Gamalija
bajddkom krmiije.

— QGamalija! ti trepéces:
zbesnélo je morje!

— Brez strahi! In skrili so se
za valno pogdrije.

Ze v hdremu drémlje mirné Vizantija,
i Skutdr potiva; Bosfor pa budi,

kot v vihri mogééni zdihuje, se zvija;
da s tém Vizantijo spéto probudi.

»Ne budi, Bosfore: drugdce gorjé ti!
tvoja bela rébra zagrébem ti v préd,

v nabrézje zakrijem! (grmi sinje morje).
Ne vé§, kake gdste na sébi le-téd

pred slitana nésem?#

Také je mirilo.
(Slovdne je sréne, Cubate*) ljubilo).
Bosfér se je vmiril. Turcija je spdla,
in v hdremu sultan ni¢émni je spdl.
Sdmo v Skutdri, v zapdru ne spijo,
zakovani kozdki. Zakdj-li ne spé?
Po svdje Gospdda v verigah (castijo,
valdvi pa téstran grmé in drvé.
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»O mili Boze Ukrajine!

Ne ddj umréti sred tujine

v vezéh kozdkom préstim ndm!

‘Sraméta tu, sramodta tdm:

iz taje vstdjati grobine,

na sod pravicni Tvoj svetd

stopiti zvézanih roka,

in préd vsem svétom tam v verigah

kozdku stati....!«

— w»Rezi, bij!

Zatri nevéro, bisurmdnal«

Kri¢é za zidom. Kdé so ti?
»QGamalija! srce mré ti:
Skutdr vreje kleti!

»Rezite, bijte!* na fortéci
kri¢i Gamalija.

Topdv potrésa se v Skutdri,
sovraei tulijo, besné,;
kozastvo drzno v vraga vré -
pokldni vsi so janicdri.
Gamalija po Skutdri --

po pCklu razsaja,

sim v temnico pot si déla,
verige razdvdja.

»lzletite, sivi ptici,

na bazdr do piral«
Vstrepetdli so sokdli,

ker ze ddlgo niso

¢uli- krcene besede . . .

I no¢ je vzdrhtéla:

ni videla stara mati,

kakd kozak plati.
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Ni¢ ne bdj se, krog ozri se
na slavnost kozdsko!

Krég je témno kakor v tédnu,.
a slavje ne malo.

Né kot titje z Gamalijem
jedé mdlkom sidlo®)

sredi temé ... ,Razsvetimo!«
Do sdmih obldkov

z jadrnimi brodovi

gori vsa Skutdra.

Vizantija prestrdSena

pa si mdne odi,

na pomagdnje priplove
Skripdje z zobmi.

Divjd besné¢a Vizantija,

a jédva k brégu privesld,
kozaski me¢ jo pokondd,

in na nozéh se v krvi zvija. -
Skutdr kot pekel plameni;
a Cez bazdrje tece kri,

v Bosfor Siréki se izlija.
Jedndko &rni ptici v gdji,
osméljeno kozdStvo vré.
Nikdé na svetu ne vbeZi!
Zapétenih plamén ne zg¢,
Ziddvi tré se, srebro-zlato-
kozaki v Sdpkah ndsijo

ter je v bajddke trisijo.
Gori Skutdr, utihne délo,
in hlépci zbrdni so odsli,
v pozdrji lilke si prizgali,
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shiteli v ¢dlne, odveslali,
za rdé¢imi se skrili vali.

Plujé napréj, kakor z doma,
z valoévi igrdje,

ter kot védno Zaporézci
vesldjo pevdje:

»Nas otdman Gamalija,
otdman je smeli

nabrdl hidpcev ter odpldvil
po morju se Sétat,

po morju se Sétat,
slivo pribojévat,

pa iz tirske nesvobdde
kri¢dne otévat.

Oj priplil je Gamalija,
ravno do Skutdrja,

kjer brdtje s6 Zapordici
sedéli v robstvu carja.
Oj kak vsklikne Gamalija:
»Bratje, bémo zili,
bomo zili, vino pili,
jani¢drje bili!

a kiirene si s kilimi®)

z oksamitom krili!«
Izletéli Zaporézci,

na polji zito Zéli,

zito zéli, v képe déli,

v krog pozapéli:

»Sldva tebi, Gamalija,
po Sirokem svétu,
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po Sirokem svétu,
po vséj Ukrajini,
da umréti nisi pustil
bratov na tujini!«

Plujo, prepévajo; od zid
vesld junaski Gamalija,

kot drel pdzi na napad.

Iz Dardanélov véter véje,

a Vizantija zad ne spéje:
boji se, da bi ji Cernéc’)
(alate v névo ne zapdlil,
da bi hetmdn, Ivdn Pidkdva
na morji nanjo ne navalil.
Plujé napréj, a solnce Zirko
val za vdlom rdeéi;

4 pred njimi mdrje milo
valovi in Sumori.
»Gamalija! veler veje,

Glej, gléj nase morje .. .1«
In se skrili za valév so
roznato pogorje.

32.
Cigirin)
Cigirine, Cigirine!

vse na svetu miie,
tudi tvoja sveta slava,
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kakor prah v viSine,

z vetri hladnimi v oblake
plove in izgine.

Leta nad zemljé letijo,
Dnipré pa izsiha,

in razpadajo gomile, —
visoke gomile

tvoja slava; tebe starec,
kdaj orjaSke sile,

pa se nihle ve¢ ne spomni,
nihce ved ne deje,

kje ti stal si, cemu stal si,
in se ne posmeje!

Cemti smo z Ljahi se borili?
Cemi smo se z drdami bili?
femit smo prebadali s kopji
moskovska rebra? . .. Trup sejali
in s krvjo ga polivdli,
in sé sabljami morili,
kaj nam to je zdaj rodilo?
Visklila nam je ruta, ruta,
naSe sviobode otruta.?)

A jaz, rahlcCutni, na teh razvalinah
marno solze toim. Zasnula Ukrajina,
s travé se je vkrila, s plesnobo zacvela,.
v kaluzi in blatu srce ognojila
in gada je v hladno duplino pustila,
a deci nadejo prognala je v step.”)
A nadejo
veter po polji je razgnal,
val po morji razmetal.
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O naj le veter vse razpodi
z neokrajenimi moémi,

o naj srce plato¢ hrepeni
po svetem pravu na zemlji!

Cigirine, Cigirine,
moj drug ti jedini!')
Ti prespal si stepe, lese
in vso Ukrajino!
Spi naprej, zavit v kitajko,’)
dokler solnce vstane,
dokler ti-le nedoletni
vzrastejo v hetmane.

Pomolivéi bi sam zasnul . ..
toda dume krute
duSo héejo zapaliti,
srce mi izruti.
O ne rujte, ne palite!
Morda vrnem v novo
svojo pravdo tuge polno,
svoje tiho slévo.")
Morda pa i? njega skujem
k staremu 3e plugu
lemez nov in novo brano,
in z uprego tezko
morda zorjem to ledino,
a na preorano
porazsejem svoje solze,
svoje verne solze.
Morda vskalé in vzrasto
iz njih dvorezna jekla,

12
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ki bodo srca zlobna, gnila
vtrujena preseklia,

kri jim gnojno izlotila,

ter nalila zdrave

krvi one kozaske

Ciste, svete, prave!

Morda, morda ...a med njimi,
med nozZmi, razvije

v cvet se zimzelen in ruta,
in na moje slévo

zabljeno in tiho, tuzno,

ter bogabojece,

rod se spomni - in dekli¢je
srce bojazljivo

v mislih name, kakor riba,
vijeta zatrepece . ..

Slovo moje, solze moje,

raj ti moje srece!

Spi Cigirine! Naj propade
vraga zarod kleti!
Spi hetmane, dokler vstane
pravda na tem sveti!

33.

Irzavec.

To storili nekdaj Svedi?)
so velike slave:
pobegnili so z Mazepo
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v Benderje iz Poltave,
in za njimi Gordijenko.
Svétovala je mati,

kak pSenico je pozeti,
Poltavo dobiti.

Oj pozeli bi jo bili,

¢e bi slozni bili,

in s hvastovskim polkovnikom?)
hetmana zdruzili.

Iz Hortice siromaki

ne bi pobegnili,

ne zadrzeval priluckij
zli bi jih polkovnik,

ne plakala bi Mati bozja
v Krimu za Ukrajino.

Kak so hodili dan in no¢,
kak zapustili Zaporo3ci

Veliki Lug in mater Sig,

s seboj odnesli Mater boZjo,
sicer pa drugega pray nic,

in v Krim prenesli k hanu so
na novo ubogo Zaporozje.

Zastopila ¢rna megla

bele je oblake,

ZaporoSce je obvladal
Tatarin poganski.

Pustil han sicer na peskih *)
v nov se ko$ zgrniti, *)

ni pa pustil Zaporoscem
cerkve si zgraditi.

12*
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V 3otoru Presvete sliko
so si postavili
in so skrivsi k nji molili.

Bog moj bodi s tabo,
ti moj kraj prekrasni, razko$ni, bogati!
Kdo te ni Se mucil? Ce bi se razglasilo
o kterem Ze koli le enem magnatu
resni¢no preteklost, bi vstrasiti bilo
samo peklo mozno, a starega Danta
s polupankom® na3im bi se osupilo!
In vse to le zlo, govoré, je od Boga!
Je li ljubo Njemu moriti ljudi?
in zraven 3e mojo vbogo Ukrajino?!
Kaj li je storila? Zakaj ona gine?

Pravili so nam kobzarji
. 0 bojih in svadah,

o preteklih hudih ¢asih,

o ljutih osvetah,

ki jih Ljahi so zadali,

0 vsem so nam peli,

Kaj godilo se je v Svedih,
da so se zgro.ili

in strahu so onemeli

slepi siromaki:

tak so oni vojevodi,
Petrovi®) psi, rvali,

grizli ... Vse so tam od dale¢
¢uli Zaporosci,

kak zvonili so o Gluhovi,’)
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grmeli topovi

kak jih silili v mocvirjih
mesto so zidati, ¥)

kak plakala je za deco
stara, siva mati,

kak otroci so v Oreli
linijo kopali,*)

in kak tam so v Finlandiji
v snegu konéevali.

Culi, ¢uli Zaporosci

z daljnega so Krima,

da propada Hetmani¢ina,
da gine nekriva.

Culi, ¢uli siromaki,

Culi in moléali,

ker zelo okrutno 7 njimi
murzi ") so ravnali.
Ginili so siromaki,
plakali in 7 njimi,
plakala je Mati bozja

s solzami svetimi;
plakala je Milosréna,
pa¢, kot bi za sinom.
Bog ozrl se v te je solze
in na Ukrajino,

za kozaske in za te-le
je preciste solze

pobil PPetra, pobil brica
na nesreéni poti. ')
Povrnili v Hetmans¢ino
so se ZaporoSci )
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in prinesli s sabo Svete
¢udno so podobo;
jo postavili v Irzavcu

- v zidanem so hramu.
Tamkaj ona za kozaki
Se dandanes plaka.

34.

Prezil sem v tujcih wmlade dni,
na starost spet zivim v tujini,
a meni samemu se zdi,

da lepSega nikoder ni

pod milim nebom kot Dnipré
ter nasa slavna Ukrajina.

A vidim, dobro je samd,

kjer nas ni. V uri mi nezgodni
nedavno se je pripetilo,’)

da potoval sem v Ukrajino,

v najlepSe selo, toli milo,

kjer mati me je povivala

Se malega, in pozno v nod
Bogu za svecko si sluZila, )
molila k nebu je placo¢;
Precisti Zgala, jo prosila,

da dobra sreca bi ljubila

nje dete . . . Dobro, ljuba mati,
da pozno legala si spat,

a zdaj v solzdh bi ti tozila
moj grenki jad!
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Kar strah in groza
prelepega me sela je:
¢rnejSe od ¢rne zemljé
ljudje blodijo; posahnili
zeleni vrti so, pognile
so bele hiSe, se zrusile,
in z lo¢jem ribniki se vkrili;
in selo, kakor bi zgorelo,
ljudje, kot bili bi znoreli,
nemi na panscino gredd?)
in deco vedejo s sabd.

A jaz, zaplakavsi, nazaj
odsel sem zopet v tuji kraj.

Toda ne v selu tem samd, —
povsod po Sirni Ukrajini
zapregli so ljudi v igo

lokavi pani. V smrt gind
zapreZeni junaski sini.

A ti prepodli pani ze

judévom, svojim dobrim bratom,
poslednje hlace v kup nudé...")

Obupno, strasno je hudd
v le-tej pustini koncevati,
a Se straSnejSe je na nji
jokati, zreti in — molcati!

A Ce ne vidi§ tega jada,
povsodi tod se ti dopada,
vse dobro tod je in ljubd.
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Med gorami stari Dniprd,

kot v mleku dete, v vsej milini
in krasoti in brhkoti,
vré po Ukrajini;
ob bregovih pa Siroka
zelenijo sela,
a po selih so veselih
1 ljudje veseli.
Morda bi tako postalo,
ko bi ne ostalo
panskega sledu v Ukrajini..!

35.

Ko bi vi znali, panidi,

kje platejo ljudje Zivedi,

bi vi idil si ne tvorili,

in marno Boga ne hvalili,
na naSe solze se smejedi.
Zakaj nazivamo, zakaj,

to koto v gaju tihi raj?
Nekdaj se mudil v ko¢i sem,
tam tekle moje so solze,
najprve solze! Jaz ne vem,
je li pod solncem ljuto zlo,
ki ga v ej hiSi ni bild!

A koCo raj nazivajo!

A jaz je ne nazivam raja
le-one koce sredi gaja,
nad cistim ribnikom kraj sela!
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Tam mati me povila je,

tam povijaje mene pela,

in svojo bedo lila je

v otroka svojega; v tem gaju,
v tej mali koCici, v tem raju,
sem pekel zrl. Tam robstvo je,
robota tam, in nam nikoli

$e pomoliti ne pusté.

Tam mater mojo dobro je,

Se mlado, revitina v gomilo
in tezko delo poloZilo:

tam oce, z deco plakajot.

(a mi smo bili mali, goli!")
ni mogel iztrpeti boli,

na panstini je umrl, a mi
razlezli smo se med ljudi

kot mlade miske. Jaz sem v 3oli
donasal soucencem vodo,
bratje na pans¢ini trpel,
dokler vsi niso ogoleli;')

a sestre, sestre! Gorje vam,
oj golobice mlade ve!

Komu Zivite ve na sveti?

Kot tujke v sluzbi zrastle ste,
lasje vam v sluzbi osiv¢,

in v sluzbi bode vam umreti:

Meni je grozno ob spominu
te male kole kraj vasi.
Taka-le dela, Boze, mi
opravljamo v tem svojem raji!
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Mi na praviéni zemlji tej
v pekel prestvarili smo raj,*)
zaté Ti drugega nam daj! . . .

36.

San.

Oj visoke moje gore!
Toli ne visoke,

kakor lepe, lepe, krasne
iz dalj modro-jasne —
s Perejaslava starega,

z Viblije gomile,")

Se starejSe nego megle,
ki so Dniper vkrile!

S korakom tihim grem c¢ez plano,
in zrem okrog, kar glej, pred mano
kot ¢udesa priplavajo,

iz megle tiho vstajajo

goicava, gaj, globok prepad;

in bele hiSice treptajo,

kot v belih srajéicah otroci,

ki ,slepe miSi« se igrajo;

a spodaj sivi na¥ kozak,

Dniprd, se z logi poigrava;

a tam za Dniprom v podgori,
kot Dbila bi kapelica,
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kozaSka mala cerkvica
7 nagnitim krizecem stoji.

Dolgo ze stoji in gleda
Zaporozje z Luga,

z Dniprom svojim se zgovarja,
da jo mine tuga.

Kot mrli¢ iz neme krste,

z olmi zelenimi,

se po svetu krog ozira

z okni trhlenimi.

Morda &aka$ obnovljenja?
Te ne viaka$ slave!

Narod tvoj je ves okraden;
pa¢ zakaj v lokave

roke panov se predala

je kozaska slava?

In Trahtemirov?) v dalj po gori
je svoje skromne kocice
raztrosil s sreCo neprijazno,

kot vinjem reveZ torbice.

A staro glej MonastiriSce,
kozaska nekedanja vas,

ga li ni bilo tisti cas?

Vse bilo carjem je v igrise:

i Zaporozje in ta vas,

in sveti monastir, zaklade
nesite roke so pobrale,

a ve, ve gore ste oddale!

Da nikdar bi na vas ne gledal,
na vas proklete! Toda ne!
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ne ve proklete, a hetmani,
usobniki?), Ljahi zdivjani!

Gor¢ visoke, oprostite,

visoke ve in najmilejse,

najlepSe v svetu, najsvetejSe!

K Bogu pomolim prav sréno . . .
Tako jo ljubim jaz, tako

ubogo svojo Ukrajino,

da vse bi dal za njo edino,
obupno Bogu tozim zlo!

Nad Trahtemirovim visoko,
na strmi, skalni breg Dnipra
v Siroko strugo in globoko
sem, kot sirota, je prisld
topit se hisica jedina.®)
PPod njo razteza se Vkrajina
in vsa Hetmanstina na krog.
PPred koco stariek siv pociva,
in solnce se Ze skoraj skriva
za Dniper in za temni log.
Sedi in gleda in premislja,
solzé¢ mu kapajo: »Aj, aj!«
rastoCe starCek: »Nerazumni!?)
zrusili ste nam boZji raj!
Hetmans¢ina...!« Umno mu je
&elo potemnelo:
pac, kaj tezkega se mu je
reCi zahotelo,
pa ni izgovoril . ..
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»Po svetu sem blodil nemalo,
sem nosil svito®) in Zupan.
Zakaj je pa ze za Uralom
gorje Kirgizom! ... Saj je tam
. bolje Ziti nego nam

v nasi Ukrajini!

Morda pa, ker Se Kirgizi

niso kristijani? . ..")

Mnogo zla si, Kriste, vzrocil,®)

a si predrugacil

bozje ljudstvo!# . . . so toCile")

1 kozazke nale

glupe glave se za pravdo,

vero Krista castno,

se opijale s krvjo so

tujo in pa lastno;

a poboljsali se niso, —

slab$i so postali!

Brez noza in preiskave

ljud so zakovali

in moré¢ ga... Oj, oj, pani,

pani kristijani!«

Utihne starcek tugepolni,

in staro glavo junasko skloni.
Vecerno solnce gaj je zlatilo,
Dnipré in polje z zlatom je krilo;
Sobor Mazepin ") sije — beleje,
Bogdana gomila') od dale¢ &rneje;
Ob kijevski cesti se vrbe vpognile
in bratov treh ™) mogile so pokrile;
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s Trubajlom™) Aljta sta se med lo¢jem,

kot brat in sestra, sela ljubece.
In vse to, vse to o¢i radosti,
a srce place, gledati nece!

Poslovilo jasno solnce

z zemljo se je ¢rno,

in okrogli mesec vstaja
z zvezdico srebrno;
vstala sta izza oblakov,
jih razveselila,

starcu zroCemu pa solza
se je potocila.

+H Tebi molim, mili Boze,
Gospodar Veliki,

da mi nisi dal propasti,
nebeski vladika!

Da si dal mi dobro silo
zmagati vse gorje,

ter me starega privedel
na te svete gore,

kjer mi vek je doziveti,
Tebe tu hvaliti,

in si tu s krasoto Tvojo
srce zadostiti,

z grehi ljudskimi pobito
tukaj pokopati,

na le-teh visokih gorah,
na njih mirovati!«")

Utrl si solze je nehladne,
dasi ne vel mlade,
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ter premisljal svoja leta,
davna, polna nade:
Kje, kdaj, kaké in kaj je bilo?
kaj res, in kaj se je le snilo? ")
Katera morja je preplul?
In divni gaj temnozeleni,
in pa oCesci ¢rni njeni,
z zvezdami mesec je sijal,
in drobni slavéek na kalini
utihal je, pa SCebetal.
In vse to, vse to v Ukrajini!
Nasmehnil se je sivi ded:
ker morda -- za nekdanjih let
je bilo, da sta se ljubila,
a ona ga je zapustila,
da sam bi, kot bi bil zaklet,
svoj vek prezivel v tej pustini.
Moj starcek vnovo je vzihtel,
Se dolgo hodil v mesedini,
potem je k Bogu pomolil,
pocivat v kocico od3el,
a mesec v meglo se zavil.

Tak le v daljni mi tujini
sen se je prisnil! ™)

Kot bi vnovo na svobodo,
na svet se rodil.

Daj mi, Boze, kedarkoli,
dasi v starost, biti

na teh gorah okradenih,
v mali ko¢i ziti;

o daj trudnemu vsaj srcu,
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strtemu od boja,
na Dniprovih gorah najti
veCnega pokoja!'’)

37.

Kocda.

In toli malo, toli vroce
Boga sem prosil: samo koce,
jedino v gaju koCice,

pa dveh topol okoli nje

in pa Oksanice svoje,

svoje nesrecne, da takd

v dveh gledala bi raz gord,
na Dniper Sirni in prepade,
na zlata polja in livade,

in na visoke bi gomile

v dveh gledala ugibajog,
kedaj so neki jih zgradili?
in koga vanje polozili?
Potiha pela bi pla¢éé
zalobno dumo starodavno

0 onem vitezu - hetmanu,
ki Ljahi spekli ga nekdaj.
Potem pa z gore bi odsla,
nad Dniprom S3etala ez gaj,
dokler bi no¢ se ne zgrnila,
dokler z vefernico - zvezdd
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ne vzSel bi mesec nad goro,
in polje megla bi zakrila.
To zrla bi ter pomolila,

in govoré potem cez plan

bi 8la vecerjat v tihi stan.
Ti dajes, o Gospod zemljé,
vrtove panom v svojem raju,
palace daje$ jim krasné; -
trebudni pani, nikdar siti, ~
pa na Tvoj raj, Gospod pljujo,
zaprSi v svoje se palace,

in nam Se zreti ne dadd

iz revne kotCice domace.

Jaz v raju tem le male koce
sem prosil in Se prosim vroce,
da vsaj umrl bi ob Dnipri,
vsaj umrl na nizki gori bi.

38.
Do mrtvih in Zivih in Se ne rojenih
rojakov mojih,
v, Ukrajini in ne v Ukrajini bivajo¢ih, moja prijateljska
poslanica. ')

+ASCe kto recet, jako ljublju

Boga, a brata svojego nenavidit,

loZ jest.« (List apostola Ivana 4, 20).
In dani se, in mradi se,
dan bozji promine,
in na novo svet si trudni
in vse odpocine.

13
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Jaz edini, kot prokleti,

Cez dan in sredi teme

po poteh obljudnih placem,
a nih¢e ne vzré me,

me ne vidi, ne vé zame. ..
Ogluhli so, ne ¢ujejo,

v verige se kujejo,

s pravdo trgujejo,?)

v boZja prava sezajo,

ljudi uprezajo

v jarem tezdk, gorje orjé,
gorje jim sluzi v setev. ..
a kaj vskali iz tega? Glejte,
kedar bode Zetev!

Iztreznite se, brezs r¢ni,
deca nerazumna!

Pa ozrite v raj se tihi,

na svojo Ukrajino,

ter vzljubite z vernim srcem
grozno razvalino!

Razkujte se, bratite se!”)

Po krajinah tujih

ne isCite, ne prosite,

Cesar ne dobite

ni na nebu, ne le v polju
tujega vam roda. ..

V lastni hi§i — lastna pravda,
sila in svoboda!*)

Na svetu druge ni Vkrajine,
ni Dnipra drugega drugod,
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a vi hitite na tujine

iskat resni¢nih nam dobrot,
dobrote svete nam, svobode

in bratstva bratnega ... In res,
odnesli s tujega ste polja

in v Ukrajino ste besed
velikih znesli prav obilo,

sicer pa ni¢’) ... Da Bog na svet
vas vstvaril ni, kricite silno,
da bi nepravdi vrat kionili;

a isti ste Se, kot ste bili,

in kozo derete zdaj spet

s preprostih bratov poljedelcev,
in solnca pravdo v novo zret
v deZele nemske, tuje, vnovo
drvite. Ko bi vzeli v svet

Se vso mizerijo s sabg,

od dedov vkradeno blagd,?)
tedaj ostal bi kot sirota

z gorami svetimi Dnipré!

Oh, ko bi se nikdar ve¢ vi ne vrnili,

da tam bi umrli, kjer rastli ste kdaj!

ne plakala bi deca, mati ne tarnala;
brezboznosti vasih ne &uli bi zdaj;

bi solnce smrdecega gnoja ne Zgalo,

na Cisti, Siroki in prosti zemlji;

ne vedel bi svet, kaki orli ste vi,

in ljudstvo z glavé bi na vas ne kazalo ...

Trezni in ljudje bodite,
da se ne mascuje:

13*
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kmalu, kmalu zakovano
ljudstvo se razkuje;
nastane séd in va$ toZnik
Dniper bo in gore,

in s sto rekami potece
kri v sinete morje

vaSe dece, in ne bode
komu pomagati -

ker zapuScal brat bo brata,
svojo deco mati;

in oblak kadu zagrne
solnce nad domovi,

in na vek prokleti boste
s svojimi sinovi.

Lice bozje si izmijte,
z luZo ne skrunite!
Ne slepite svoje dece,
v svetu da Zivite
samo za gospodovanje:
ker jim v dulo oko
neuceno bo prodrlo
globoko, globoko . ..
Komu ti¢e vaSa koza,
revezi spoznajo,

vas obsodijo, premodre
nemodri steptajo.

Ko bi se udili, kakor treba,
modrost bi prava bila v vas;

a vi se dvigale do neba:

»In mi ne mi, in jaz ne jaz!
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In vse sem videl, vse spoznavam,
ni pekla ni in ni ne raja,
in ni Boga, le jaz in Nemec,
on, kratkorepi in vozlati,
sicer nikogar . . .«7)
— Dobro, brate!
Kaj si torej?«%)
»To pove naj
Nemec; mi ne vemo!«

Takole torej se udite

v tujcih na tujini!
Nemec de: , Vi ste Mongoli!“
— w»Mongoli, Mongoli,
zlatega ste Tamerljana
pravnuki golil«

Nemec de: ,Vi ste Slovanil«
- wSlovani, Slovani,
slavnih dedov in velikih
vnuki slaboznani!«

In vi citate Kolarja

na vse svoje sile,

in Safarika in Hanka,
in v slovanofile

se rinete, in vse jezike
slovanskega roda

vi umete, svojega pa,
Boze! ... Enkrat bomo
tudi v svojem glagoljali,
ko Nemec ukaze,

a dotlej 1 zgodovino
naso nam razkaze.
Takrat dela se lotimo!«
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Dobro ste priceli

po tem nem3kem zaukazu,
govoriti jeli,

da ni on vas ne razume,
ucitelj veliki,

toda ne v svobodo ljudstva!
A nasilja! Krika!®)

»In harmonija in sila,
glasba, esa nam $e treba!")
A historija? poema
prostega naroda!

Kaj oni vbogi Rimljani!
vrag poznaj njih Brute!...
Sami Koklese in Brute
imamo preslavne!

Pri nas je svoboda Kklila,

z Dniprom se je mila,

na goré se naslanjala,

s stepo se je krilal4

Ona se s krvjo je mila,

a na kupih spala,

na kozaSkih prostih trupih,
okradenih trupih! ...

Le ogledajte si dobro,
preberite vnovo

to zaglavje, in Citajte

za slovom slovo:

niti vejice ni pike

v njem ne preminjajte,

vse berite: Kak je z nami?
se na to praSajte!
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Kaksnih dedov smo sinovi?
Kaj, da smo vkovani?")

Pa poglejte, kdo so oni,
Bruti vasi slavni:

Robi, gnoj, lizuni Moskve,
smeti varSavske vaSi pani,
jasnovelmozni hetmani!
Zakaj Sopirite se vi,

sinovi tuzne Ukrajine?

Li laZje nosite igd,

kot so otetje ga nosili?!

Le glejte: z vas jermene drd,
iz njih so pa $e loj topili! —
Ponalate se s tem, da bratstvo™)
vero je branilo,

da v Sinopi, Trapezuntu
cmoke je varilo?

Res je: jedli so jih, vam pa
oni ne hasnijo,")

a na Si¢i modri Nemci

zdaj krompir sadijo;")

vi ga pa kupujete,

v svoje zdravje jeste,

ter slavite Zaporozje . . .

a s Cegavo, veste,

grud krvjo je napojena,

ki krompir poraja?

Kaj vam mari, da je dober,
da vam le ugaja!

Se ponaSate, da Poljsko
nekdaj smo razdjali!

Res je: Poljska je propadlia,
vas pa podusila.
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Kri so svojo dedi lili

prej za Moskvo in VarSavo,
in nam, sinom, zapustili
vezi so svoje, svojo slavo!

Ukrajina se do zadnje
sile je borila:

bolj kot Ljah, ji lastna deca
njena je nemila;

kakor pivo kri to¢é ji
blago iz telesa!

prosvetiti materina

hocejo ocesa

z novodobnimi ji ognji,*)
povesti za Casom,

za Nemci nedoleino

slepo pohabljenko.
Dobro! Vedite, utite!
Placa se vam Stela

dobra bo za te nauke,

ko konca znorela

na oceh nesitih vasih;

le poglejte slavo,

zivo slavo svojih dedov,
in ocetov lokavih . ..

Utite se, bratje moji!
mislite, berite,

tujemu se priucujte,

in svoje gojite:

ker, kdor matere pozabi,
tega Bog kaznuijc,
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tuji clovek ga ostavi,

ga iz hiSe suje

lastna deca — kakor tuja,
in hudobni roma,

a veselega ne najde

v Sirnem svetu doma.

Jaz tugujem ob spominu
nepozabnih ¢inov

naSih dedov: tezkih ¢inov!
Ko bi jih pozabil,

rad veselega pustil bi
veka polovico!

Taka pac je naSa slava,
slava Ukrajine! ...

Tak i vi to preberite,

da v nesnu bi snili

o nepravdi, -- da razkrile
visoke gomile

se pred vasim bi olesom,
da bi poprasali

mucenike: koga, kdaj so
in zakaj koncali? ...

Objemite, bratje moji,
najmanjSega brata,'®) —
naj se mati Se nasmehne,
zaplakana mati!
Blagoslovite svojo deco
s trdimi rokami,
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in umito poljubite'’)

s prostimi ustnami!

In pozabi se sramotna

davna zgodovina,

ozivi spet dobra slava,

slava Ukrajine,

in svit jasni, nevelerni'™)
tiho spet zasveti . . . '
Prosim vas, rotim vas, bratje,
dajte se objeti!

30.

Katarina.

I

Ljubite se, ¢rnoobrve,
toda ne z moskali,')

ker moskali tujci bodo
sre¢o vam kondali.

Moskal ljubi le v zabavo,
zapusti, odrine

v svojo daljno Moskovsgino,
a devojka gine. . .

Ko bi sama, bi Se bilo,

a i stara mati,

ki na svet jo je rodila,
mora propadati,

Srce vene pevajoce,

kedar mu hudé je;

svet srca ne izpraSuje,
sodi le po svoje!



2 203 =

Ljubite se, ¢rnoobrve,
toda ne z moskali,

ker moskali — tujci bodo
se vam le smejali.

Ni slusala Katarina
matere, ocefa,

in moskala je vzljubila
s celim srcem vneta.
Mladega Se je vzljubila,
v vrtec je hodila,
dokler sebe, svoje srece
ni ugonabila.

Klice mati jo vecerjat,
deva pa ne cuje:

kjer se z moskalikom 83ali,
tam i zanocuje.

Dolgo, dolgo se igrala
v tem je_kratkocasji,
dokler slaba vest nastala
ni po celi vasi.

Zli ljudje naj govorijo,
kar se jim zahole;

ona ljubi in ne Cuti
tuge Zugajoce.

Dosle so vesti nedobre,
v boj so zatrobili;

Sel moskal je na Turding,
Katro so pokrili.?)

Malo mara, dasi njeni
lasi so pokriti;
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le po milem se ji ljubi
peti in toZiti.

Obetal ¢rnoobrvi,

ako ne propade,

obetal je, da se vrne,

in da Katarino

takrat vzame si za Zeno,
gorje se pozabi,

a dotlej naj svet-si pravi,
kar se mu poljubi.

Ne Zaluje Katarina —
solze le otira

ker devojk jo pevajola
druzba zdaj prezira.

Ne Zaluje Katarina —

s solzami si odi

umiva in po vodo z vedrom
hodi o polnodi,

da bi nihée je ne videl;
dojde do studenca

pod kalino tam postane,
pa zapoje ,QGricja“.

Poje, poje in prepeva,
da kalina joce.

Da je nih¢e vzrl ni, rada,
vrne se do koce.

Ne zaluje Katarina,

mari ni ji beda, —

v svojem novem pokrivalu
skozi okno gleda.

Gleda, gleda Katarina. ..
Leta pol pretece;
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zaskeli jo tik ob srcu,

v strani jo zapecle.
Katarina je zbolela,

jedva, jedva giblje. ..

ko prezdravi, pa v zapetku
malo dete ziblje.

Zenske pa gorje znanijo,
mater Se blaznijo,

da moskali na povratku,
pri njej prenotijo:

— »Hcer ima$ ¢&rnoobrvo,
toda ni jedina,

a v zapeCku tam neguje
moskovskega sina.
Crnoobrvega dobila . . .

kot si jo ucila. ..«

Dal Bog, da bi vas tezave
in bridkost pobila,

kakor mater, ki v zasmeh vam
sina je rodila!

Katarina, srce moje,

hudo je nastalo!

kam polozi se na svetu

s to siroto malo?

Kdo se spomi te in sprejme
brez moZza na sveti?

S tujci — materjo — ocCetom
tezko je Ziveti!

In prezdravi in ostavi
postelj Katarina,
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dol na cesto pogleduje
zibajoca sina;

pogleduje, — ni ga, ni ga!..
Morda je — umrl?!

Sla na vrt bi se razjokat,

pa bi kdo jo verl!

Zajde solnce, Katarina

v vrtu se sprehaja,

na naro¢ju nosi sina,

pa z olmi postaja:

»Tam sem zrla na vojake,
tam sem se menila,

a tam...a tam ... sinko, sinko!«
Ni izgovorila.

Cresnja in pa visnja v vrtu
zopet zeleneje;

Katarina vanj prihaja
kakor vedno preje.

Hodi sem, a veC ne peva,
kakor prej je pela,

ko si mladega moskala

v visnjik je Zzelela.

Ve¢ ne poje ¢rnoobrva,
svojo tugo tozi,

a v tem Casu ji sovragov
vedno. huja krozi

sila zlobne govorice.

Kaj ji je poceti?

Mili nje ¢rnoobrvi

znal bi jo zatreti. ..
Toda on je dalet, daleg,
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zreti ni mogoce,

Cuti mu le-teh zasmehov,
kako Katra joce.

Morda za Dunajem tihim")
v boju mili pal je,

a morda — Ze v Moskovscini
drugo si izbral je!

Ne, ljubljeni ni umrl,

Se Zivi in zdrav je...
A o¢i kje najde take

in obrvi take!
Moskovs¢ina, prekomorje,
kraj sveta deZela

nima Katre, a Se ta-le

je v gorje zabrela!...
Crne ji o¢i, obrve

je umela dati,

dati pa ji dobre srece

ni umela mati.

A brez sreCe belo licce
cvetka je na polji:

pece solnce, veter vije,
rije cvet po volji.

Le umiva) belo licce

z drobnimi solzami,

ker se vratajo moskali
dale¢ za gorami!

1.

Sedi oce konec mize,
glavo pripoguje,
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v svet se bozji ne ozira:
tezko on zdihuje.

Stara mati na osloni
zraven gospodarja

za solzami jedva - jedva
héerko ogovarja:

»Kaj pa svatba, hcerka moja?
Kje je pa tvoj mili?

Kje so staroste, boljari,
druZice s svetili??)

V Moskovscini, hcerka moja!
mora$ jih iskati!

Dobrim pa ljudem ne pravi,
da Zivi ti mati.

Ura bode naj prokleta,

ko si se rodila!

Ko bi znala, bi te bila

rano potopila.

Bila bi v korist golazni,®)
zdaj si pa — moskali . ..
Hcerka moja, hcerka moja,
rozni cvet moj zali! -

Kakor jagodo, kot pticko
sem ljube¢ gojila

te v sramoto ... héerka moja'
Kaj si ti storila? ...
Nehvalezna!.. Idi, v Moskvi
taSCo najti skusaj!

mene nisi poslusala,

zdaj pa njo poslu3aj!

Idi, héerka, pa jo najdi,
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najdi jo, pozdravi,
bodi sre¢na na tujini,
nas pa v vek ostavi!
Vet ne pridi, dete moje,
iz dezele tuje!...
A kedd glavico mojo
brez tebe zasuje?
Kdo li nad menoj zaplace,
kakor dete milo?
Kdo rudeto mi kalino
zasadi v mogilo?
Kdo za du3o mojo molil
bo molitve vnete?
Hcerka moja, hcerka moja,
ljubo moje dete! —
Pro¢ od nas!« ...

Le jedva jo je
Se blagoslovila:
»Pojdi z Bogom!# in kot mrtva
se na tla zgrudila.

Oglasi se stari oce:

»Cesa aka$, reva?«

ZakriCi in pred nogami
Katra mu medleva:

»Odpusti mi, ljubi ole,

kar sem zagreSila!

odpusti mi, moj golobégek,
moj sokoli¢ milil«

-- »Odpusté ljudje naj dobri,
Bog naj te odveze;
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k Bogu moli pa odidi —
malo mi odleZe.#

Jedva vstane, se pokloni,
nema gre iz kode;
osirotena ostala

mati sta in oce.

V viSnjevi vrti¢c odsla je,

k Bogu pomolila,

vzela zemlje izpod vidnje,
jo na krizec pritrdila,®)

in dejala: »Se ne vrnem!
v daljnem, tujem kraju
tujci bolo v tujo zemljo
mene pokopali;

a ta kepica nad mano

v grobu bo lezala,

ter o mojem gorju tujcem
pripovedovala . . .

Ne govori, moj golob&ek,?)
kje bom pokopana,

da bom greSna na tem svetu,
ljudstvu nepoznana.

Ne poves mu .. kdo pove mu,
da sem njega mati!

Bog Ti moj! nesreta moja!l
kam se mi je djati?

Skrila se bom, ljubo dete,
v dno globoke vode,

tebi pa, moj greh, siroti,

v svetu trpko bode

brez oceta! ...
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Gre po selu,
plate Katarina,
robec imajo¢ na glavi,
na rokdh pa sina.
Sla iz sela je - trpeda;
zopet- se ozrla,
in pokimala je z glavo
in ihtenja mlla

stala ob stezncx

kakor rosa so ji solze
pokropile lici.

Za pekoc¢imi solzami
se ji dela tema,

ona pa le solze lije
ter sini objema.

Dete pa, kot neZen angelj,
ni¢ ne vé o jadu,

samo z malima rokama
prsi isc¢e v gladu.

Solnce tone, izza gaja
nebes rdeci se;

solze si ofare, ide. ..

v dalji izgubi se.

V selu pa so govorili
dolgo vse mogoce,

teh besed pa nista Cula
ni mati ni oce ...

Také-le pac na tem svetu
¢loveka Clovek sodi!

14*
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Tega Casté, tega moré,

drug sam sebi Skodi ...

A zakaj to? To vé Sveti!
Svet je dosti Siren,

vendar mnogim ni privoscen
ni koticek miren.

Enega na svetu vsega

srea zla oropa,

drugemu pa v lasti pusca
samo kraj pokopa.

Kje je ljudstvo, kje je dobro,
s kojim je iskalo

srce kdaj v ljubezni Ziti?
Propalo, propalo!

Jé na svetu sreca,
komu pa je znana?
Jé prostost na svetu,
komu pa je dana?
So ljudje na svetu,

v zlatu lesketajo,

zdé se ti vladarji,
sreCe ne poznajo, —
ni srece, svobode!

V Zupan oblagé se,
plakati sramé se;
Pro¢ se srebrom, zlatom,
bodite bogati,

jaz pa ¢em s solzami
tugo si izprati;
potopim nesreco

z drobnimi solzami,
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nesvobodo starem
z bosimi nogami!
Takrat se vzveselim,
vsega mi bo dosti,
kedar mi bo srce
Setalo v prostosti!

IL

Ki¢é sove, spi dobrava,
zvezdice blestijo,

gor nad potjo po S&inscu
polhi se lovijo.

Dobri svet pociva mirno;
vse je utrudila:

tega sreCa — tega solze,
vse je nol pokrila,

vse pokrila je temotna,
kakor deco mati.

Kje pa Katro je objela?
v lesu ali v bajti?

v polju li pod kopo scna
ljubdeka neguje,

li v dobravi izpod klade
volka ogleduje?

Da nikogar, ¢rne obrvi,
ve, ne bi krasile,

.ko gorja ste ve na sveli
toliko rodile!

Kaj pa dalje se dogaja®
Huje bo in huje!
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Sreca jo peSCevje Zolto

in pa ljudstvo tuje;

groza bo prihrula zime.
In on - ga li sreta?
Ker pozna njo, Katarino,
ali sina sprime?

Z njim pozabi &rnoobrva
jad in pot krvavi:

on jo sprejme kakor mati,
jo kot brat pozdravi.

Bomo videli in ¢uli...

prej pa odpodijmo,

a v tem pot na Moskovi¢ino
malo premotrimo.

Doiga pot, gospodje -- bratje!
vem natan¢no zanjo!

toda v srce me zazebe,

ko se spomnim nanjo.

Meril sem jo Ze — da nikdar
bi je ne bil meril!...

Bi o nji vam pravil, toda,
koga bom preveril?

»Lazes, poreko, ,kar pravi!
(ne vselej odito),

le da poslusavce bega,

zbada tak srdito!«

Res je, res, kar govorite! -
Cemu {udi znati,

kar sem hotel vam s solzami
pripovedovati?



2 2152

Cemu neki? Vsakdo ima
svojih tug ne malo.

To pustimo!... A v tem ¢asu
dajte mi kresalo

pa tobaka, da 3e doma

ne bi Zzalovali,

in o bridkem zlu bi morda
dolgo $e snivali!

Vrag naj je rogati vzame!
Rajsi glejmo, kodi

neki moja Katarina

s svojim sinom hodi.

Za Kijevom in za Dniprom
cez temotne gaje

svojo pot idé Cumaki
»Pugata®®) pevaje.

Gre po poti mlada Zena,
pat le z bozje poti.

Kaj je solzna, nevesela,

kaj ji sre¢o moti?

Strgano ima obleko,

torbo pa Cez plece,

v desni les drzi, v levici
dete nosi spece.

srefala se je s Cumaki,
zagrnila sina,

prasala jih: ,Kod gre cesta
proti Moskovscini?

— »V Moskoviéino? ravno ta je;
dale¢ gre§ nemara?#
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— »V samo Moskvo. Radi Krista,
dajte milodara!«

Vzame gro$, pri tem se strese:
tezko ga jemati!

Toda ¢emu!... In otroce?
Ona mu je mati!

Zaplakala, §la je dalje,

v Brovarjah spotila,

sinu je za bridki darek
medenik kupila.

Dolgo, dolgo je nesre¢na

Sla in pradevala;

Cesto je celo pod plotom

s sinom necevala . ..

QGlej, do Cesa doSla ¢rna so ocesa:

da pod tujim plotom lila bi solzé!
To le zdaj poglejte, pomnite dekleta,
da bi za moskalom tudi vé ne Sle,

ne bi ga iskale, kot ga Katra isce. ..
Tedaj ne praajte, zakaj ljudstvo psuje,
in noci¢a v hisi ji ne dovolé.

Ne prasajte ¢rnoobrve,

ker ljudje ne znajo;

kogar Bog kazni na svetu,
i ti kaznovajo . ..

Svet se ziblje, kakor loze,
koder veter veje.

Solnce sveti i siroti

(sveti, a ne greje) -

svet bi solncu pot zastopil,
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ko imel bi silo,

da bi revi ne svetilo,

solz ji ne susilo.

A zakaj to, mili Boze!

da okrog beduje?

Kaj nek svetu je storila,

kaj ji svet vkazuje?

Place naj!... O srce moje!
Katra, ne, ne, joti!
Ljudstvu solz nikar ne kazi,
trpi, dokler modi!

A da lice in obrvi

¢rne nr zvené ti, —

mij si jih s solzami v lesu
predno dan zasveti!

Solz ti nihte ne bo videl,
in te ne bo smesil,

a potok solza pekocih

srce bo utesil.

Kako zlo veliko, gledite, dekleta!

Salet se je ostavil Katrico moskal!
Nesreca ne gleda, s kom se ona $ali,
svet-pa, dasi vidi, toda ni mu Zzal.

»Naj le«, pravi, »gine ni¢vredna devojka,
ker ni razumela varovati Cast!«

Spostujte se, ljube, da vam ne bo iti

v uri zle nesree moskala iskat!

Kodi Katra blodi?
Pod plotom je nocevala,
rano zjutraj vstala,
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spedila je v Moskovstino.
Zima je nastala.

Svis¢e burja krog po polji,
Katarina hodi

v Cevljih lipovih®) — gorje ji!
in v obleki eni.

Ide Katra — dalje "blodi,
gleda, v daljo pazi ...
menda jaSejo moskali . . .
jad!...v srce jo mrazi...
Stete brzo, jih dotele,

prada: ,Ni li z vami

tukaj mojega Ivana?

Ti pa: »Ni ga z nami'«

In zviajno, kot moskali,

se smejo siroti:

»Glejte babo, glejte, nasi!

da kogd ne zmoti!«

Pa se ozre Katarina:

»Ali ste l]ud]e vi?!

Sin, ne pla¢, moja tuga!
dasi zli so dnevi!

Dalje grem, - kot sem hodila. .
Se¢ ga bom iskala:

ko ga najdem, dam te njemu,
jaz pa bom -- propala'«

Tuli in je¢i nevihta,
zvija se po polji!

sred polja stoje¢i Katri
solze vré po volji.



3210 =2

Utrudila se je vihra,

bolj in bolj pojema;

dalje plakala bi Katra,
toda solz ve¢ nema.
Pogleduje na otroce:

s solzami umito

rde¢i kot neZno cvetje

z rosico oblito.
Nasmehnila se je Katra,
tezko nasmehnila:

v srce je kot ¢rna kaca
tuga se vrnila.

Krog moléé se je ozrla;
gleda — les &rni se,

a pod lesom vzre kraj poti
kurena') obrise.

»Pojva, sinko! Ze mrali se,
¢e dobiva krova;

ako ne, pa na- dvoriscu
nocevala bova.

Pa ob ko€i prenotiva,
sinek moj, Ivane!

Kje -pa bode$ prenocaval,
ko ne bo ve¢ mame?

Z druzbo psov se po dvoriséu
brati, ljubo dete!

Zlobni psi te bodo klali.
toda brez klevete,

in smejo¢ ne porekd ti. ..
S psemi jesti, piti

bedna, bedna mi glavica!
kaj mi je storiti?
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Tuli, $visce ljuta vihra,

v lesu je zavilo;

kakor morje belo polje

s snegom se pokrilo.

Prisel je ogljar iz koce,

les ogledat hoce,

toda kam li? meteZ vije,

da je nemogoce!

+Ehe, vidim, kaka sila!

Les Ze ne omaga!

V koo pojva! Kaj pa tam je?
glej no, glej ga, vraga!

Mo¢ nedobra sem jih Zene,
kot bi Cesa hteli.

Nicipore! glej nekteri

tam so pobelelil«

— »Kdo? Moskali? Kje so oni?«")
- »Kaj Ce8? iztrezni se!«

— w»Kje moskali so, labudi?#
— yTam le, tja ozri se!«
Katra brz je tja letela,

in se ni odela.

»Menda ji je Moskovscina
musli vse prevzela!

Saj Se v noéi to vé samo,
da moskala klice.«

Cez tramove Cez zamete
dirja, jedva diSe,

bosa sred poti postane,
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drgne se z rokavi,"”)

a moskali nji nasproti

jasejo v planjavi.

»Jad ti moj, ti sreta moja!«
K njim, vide¢ jih, plane; —-
njim na Celu starsi jaSe.
»Ljubi moj Ivane!

srce moje, kod si hodil?

up nmoj, moja beda?«

Plane k njemu ... za stremena. ..
a on — se ogleda,

pa z ostrogo konja v boke.
»Kaj bezis od mene?

Si li zabil Katarine?

Ne pozna$ ljubljene?

Sem ozri se moj golobcek,
k meni se okreni:

Jaz sem Katra, tvoja ljuba!
Kaj trze§ stremeni?

On pa, kot bi je ne videl,
konja dalje sili.

»Cakaj malo — saj ne placem,
glej goloblek mili!

Kaj me ne pozna§, Ivane?
Srce, sem ozri se!

Glej, za Boga, saj sem Katrai«
— »Nora, poberi se!

Pro¢ odvedite brezumno!'«
— w»BoZe moj! lvane!

Ti ostavljad me! Prisege
spomni se mi dane!#

— wProt z njo! Kaj stojite tukaj?«
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— »Koga? mene vleci?
Zakaj? reci moj golobc&ek!
hoce$ zdaj zavredi

svojo Katro, ki sem k tebi
na vrti¢ hodila, —

svojo Katro, ki za tebe
sina sem rodila?

Ljubi ote moj, moj bratec!
ne me zapustiti!

Naj sluzabnica ti bodem-. ..
drugo daj ljubiti . ..

vse na svetu ... jaz pozabim,
da sem te ljubila,

da imam od tebe sina,

da sem zdaj pokrita. ..

Oj sramote, oj sramote!
Kazen zlega ¢ina!

Pusti mene, zabi mene,

a ne puscaj sina!

Ne ostavis§? ... Srce moje!
Ne bezdj od mene!

Jaz ti bom nosila sina.“
[zpustila streme,

Sla je v koco.

Brz se vrne
z detetom pred koto —
nepovito, prenesre¢no
revo jokajoco.
»Tu je dete, le poglej ga!
Kje si? — Kam se skril je?
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Ubezal je!...ni ga!...si
ote zapustil Je'
Bog Ti moj!.. Ti dete moj? % .1
Kam naj krenem s tabo”
Vi moskali! golobiéi!
vzemite ga s sabo;

oj nikar sirote, dragi,
tukaj ne puscajte;
vzemite ga in za sina
starSemu oddajte!
Vzemite ga, sicer sama
ga pustim kot oce, —
da bi ga ne zapustilo
gorje mascujoce!

Z grehom te na svet je boZji
mati porodila;

rasti na zasmeh CloveStva!la
na tleh ga pustila.

»Zdaj oceta pojdi iskat,

jaz sem ga iskala.«

V les je drla kakor besna,
dete pa ostalo

place bedno ...a moskalom,
mari jim!.— odsli so.
Dobro je! Gozdarji plaka

v zlo prezrli niso.")

Bega Katra bosa v lesu,
bega krog in vpije;
svojega Ivana kolne,
prosi, solze lije.

Pribezi za les na plano;
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krog se je ozrla,

in v jar...bezi...ob ribnjaku
postoji premrla.

»Sprejmi, BoZe, mojo duSo!

a ti moje truplo!"

Plane v vodo! . Pod ledovjem!
dalje je zaplulo.

Crnoobrva Katra nasla
pokoj je iskani.

Veter je zavel nad vodo,
sled odvel po plani...

To ni veter, to ni bujni,
ki dobovije klati;

to ni hudo, to ni tezko,
e umrje mati;

ni sirota po pogrebu
revna deca mala:

saj gomila ji, pa slava
dobra je ostala!

Ko se zlobni svet siroti
mali posmehuje -

s solzami kropi gomilo,
jad si olajsuje.

Kje pa oni na tem svetu
najde tolazZila,

ki ga ni htel oce zreti,
mati ga pustila?

Kaj je revi Se ostalo?
Kdo mu da besedo?
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Nima staridev ni hise;

pota, peske, bedo ...

Pansko li¢ce, &rne obrvi —
vsem ga bodo razodele!
Barve vlila - in jih skrila...
Da bi pobledele!

V.

Sel je kobzar do Kijeva,
sel, da odpoéine;

z blagom oblozeni hrbet
starosti mi gine.

Zraven njega zdi na solncu
lepo malo dete;

stari kobzar pa o Kristu
poje pesmi svete.

Kdor gre mimo, vsakdo Zemljo
ali pa po grosu

daje startku, a belice

deve mehonoSu.

Cudijo se &rnoobrve:

— Bos je, gol do mala —
»Dala mu je ¢rne obrve,
sreCe pa ni dala!#

Gre po poti do Kijeva
voz SesterovpreZen,
a na vozu gospodinja,
moZ in pa druZina;
vstavil se je voz pred starcem,
prah se je polegel.
15
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SteCe Ivan — z roko nekdo
je skoz okno segel.
Novéicev gospa Ivanu

daje, ter se divi.

Pan pogleda - se obrne...
Spoznal je slepivi,

spoznal te oci je &rne

in obrvi — oce,

spoznal zdaj je oce sina,

a ga vezeti noce.

Za ime gospa poprasa —
»Ivan!e — ,Kak je milo!#
Voz odsel je, dete v prahu
se oem je skrilo. ..

Kar dobila, sta prestela,
siromaka vstala,

jutranjico pomolila,

in odpotovala.

40.
SluZabnica.
Prolog.

Je v nedeljo jutro rano
megla pala na poljano;
v gosti megli na gomili,
kot topola, se sklonila
zoroleta je mladenka.
Nekaj je v narodji krila
pa je megli govorila:
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»Oj meglica, meglica,
moja srea nezvesta!

Zakaj me ne zakrije$

na sred tega mesta?

Zakaj me ne zadavi$,

v zemljo me ne vdavi§,
zakaj me iz Zivljenja,

iz tuge ne izbavi3?

Ne, meglitica, ne davi!

le skrij me ljubéce,

da nihe ni znal ni vzrl
moje bi nesrele! . ..

Jaz nisem sama — imam 3Se
mater in oceta . ..

pa imam Se, oj meglica,
oj meglica, sestra!. ..
Dete moje, sincek zlati,

ki Se nisi krscen!

Jaz ne bodem v tej usodni
uri te krstila;

tujci bodo ga krstili,

jaz ne bodem znala

mu imena — dete moje!
Bila sem bogata . . .

Ne huduj mi! bom molila
zate, da iz neba

sre¢o s solzami priplatem,
pa jo posljem tebi!«

Sla po polji zdihovaje,
v megli se skrivala,
ter skoz solze potihoma
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je o vdovi pela,
kako vdova je v Dundju
sine pokopala:')

»Oj na polji gomila;
tam je vdova hodila,
tam hodila, blodila,
otrov-zelja iskala.
Otrov zelja ni nasla,
pa je sina privela,
ju v kitajko povila,
pa v Dundj polozila:
» Tihi, tihi Dungj

»S sinoma se igraj!
»Ti rumeni prod,
»bodi v hrano teh sirot;
»okoplji ju, povij
nter s seboj zakrijl«

I

Bild sta moZ in Zena,

Zze davno je to, v gaju nad vodé

sama v pristavi tam sta Zivela,
kakor detec dvoje,

. povsodi oboje.

Se mlada sta ovcice pasla vkup,
se potem porodila,
Zivine pridobila,

kupila si stan, ribnjdk in mlin,
ogradila v gaju vrti¢,
pa Se paSnik zraven
bogatotraven.
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Otrok pa nista ni¢ imela,
smrt pa Ze koso je vihtela.

Kdo nju starost negoval bo,
njune reve nosil,

kdo solzan ju pokopal bo,
kdo za du$o prosil?

Kdo uzival v sre¢nih dnevih
bo imetje Castno,

nju hvalezno bode pomnil,
kakor dete lastno? ...
Tezko pac je vzgojevati
deco v borni baijti,

mnogo teZze pa stareti

v beli je paladi,

tam stareti, tam umreti,
dobro pa bogato

tuji deci darovati

v smeh in pa potrato!

11

In moZ in Zena sta v nedeljo
na sencni klopici sedela

v prazni¢nih srajcah vkup lepd.
Sijalo solnce je gorkd, -
oblatka ni bild, in tiho

in ljubo bilo je kot v raji;

a v srcu bol se je skrivala,
kot zver v temotnem gaji.

V takem raju cemu neki
stara bi tozila?
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Se li kaka davna tuga

v hiSo je vrnila?

Se li véeranje, minulo

zlo je probudilo,

ali novo je vskalilo —

in raj zapalilo?

Ne vem, ni kaj in ni o cem
tozita stara. Morda Ze

na konec mislita in Boga,

in kdo na potovanje dolgo
dobroten jima vpreze konj??)
+A kdo pokoplje naju, Nasta,
ko umreva?«

— »Bog to vedi!
V mislih Cesto sem imela,
tuzno je nastalo:
samicata sva postarela . ..
komu pritrudila
sva imetje? .. .«

. .- »Cakaj malo!
CujeS? nekaj place

tam pred plotom.. kakor dete!
Brz poglejva!... Vidi§?

Sem uganil, da bo nekaj!«
In oba planila

sta do vhoda .. tam obstala,
tiha se Cudila:

tik pred vhodom na dvorisce
dete je povito —

ne pretesno, v lepo novo
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haljico okrito;

ker ga mati je povila,

na lahné okrila

z zadnjo srajcko je ostalo!...
Cude¢ se molila

stara moja sta, a dete,

kakor bi prosilo:

rocici je stegovalo,

k njima ju prozilo,

nezni, mali ... in zamolklo,
kot bi ne jokalo,
je ihtelo.

— y»Kaj li, Nasta?
Sem dejal! Li vidi§?
Glej jo sreto, glej jo sreco,
zdaj vet nisva sama!
Vzemi dete in povij ga...
Ej, kako je lepo!
Nesi v hiSo, jaz pa brzo
odhitim po kume
v »QGorodisce«.

Cudno, ¢udno
se godi med nami!
Ta sinti imeti nece,
ga iz hiSe mede,
drugi pa, sirota, svecko
trudom si prisluZi,
ter jo pred svetnike stavi
z gorkimi solzami —?)
nima dece! . .. Cudno, ¢udno
se godi med nami!
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11.

Na krsCenje kar tri pare
kumov so nabrali,

dete Se zveCer krstili,
Marka ga nazvali.

Raste Marko. Stara moja
ne vesta, kam ga deti,
poloziti, posaditi

in kaj Z njim poceti!
Mine leto. Raste Marko,
krava pa se dojna

kar potaplja vsa v razko3ju.
Kar ¢rnoobrva

in 8e mlada, belolica
prisla je deklica

na to pristavo presrecno
v sluzbo se ponujat.

— »Nasta, no, pa jo sprejmiva!«
— »Dajva jo, Trohime!
Stara sva Ze in bolehna,

dete .tudi Sibko,

dasi malo Ze odrastlo,
vendar je potrebno,

da se vedno Z njim kdo bavi.#
— wDa, to je potrebno,

ker i jaz sem Ze dozivel,
hvala Bogu, lepa leta, —

in se strudil. No, povej mi,
sprejme$ sluzbo, reva?

Pac¢ za leto, kaj?r#
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— »ln plate?#
— »Eh, ne, treba znati,
treba, deva, Steti placo,
plato zasluzeno:
pravijo, kdor je ne Steje,
ta je tudi nema.’)
Ali ni tako, devojka?
Mi te ne poznamo,
ti pa nas ne. Cez kaj Casa
v hisi se vdomadis,
in mi tebe zapoznamo,
pa ti plato damo.
Ne li, deva?«

— wDobro, stricek!«
— »Pa pojdimo v hiSo.#

Pogodili so se. Deva

bila je vesela,

kot bi s panom porocena
pridobila sela.

In po hisi in na dvoru

in okrog goveda

celi dan vrsti se bozji;

a na malo dete

kakor skrbna mati gleda:
v petek mu in svetek
nezno glavico umiva,

ter ga v srajcko belo

v novo dan na dan odeva.
Z njim igra, prepeva;

dela mu vozitke, v praznik
pa ga ni iz rok ne deva.
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Stara moja sta vesela

in hvalita Boga,

a devojka neumorna
vsaki vefer vboga
zalostno usodo tozi

ter jo objokuje;

tega pa nikdé ne vidi,
ne vé in ne Cuje

kot jedini Marko mali.
On pa ni ne sniva,
Cemu dekla ga placoca

s solzami umiva.

Ne vé Marko, ¢emu ona
toli ga ljubkuje, —
njemu daje piti, jesti,
sebi odtrguje.

Ne vé Marko, ko se v zibki
v tihi, mirni nodi
razodene in predrami, —
pa Ze ona skodi,

ga zagrne in prekriza,
spet zaziblje tiha:

iz sosedne sobe Cuje,
kako Marko diha.

Rano Marko proti dekli
récici steguje,

in pa Ano neutrudno —
z mamo vedno slavi . ..
Ne vé Marko, pa dorasca
v duhu in postavi.
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IV.

Nekoliko je let preteklo,
preteklo nekaj je vodé;—--
se v hiSo tuga je vselila,
in Z njo privrele so solzé.
So staro Nasto pokopali,
in s tezo le obvarovali
Trohima deda. Minila
nesre€a je in spet zasnula.
A v hiSo vnovo blagodat
se izza gaja je vrnila,

v pristavo k dedu stanovat.

Marko v Krim Ze camakuje,’)
in jeseni ne nocuje

ni pred koo niti v kodi...
Zdaj zeniti bo nekoga.

»Kaj storiti?« misli starec,

in nasvete prosi

dekle svoje. Pal najraje

do carice same

bi poslala: , Treba Marka
samega praSati.”

— ,,Dobro, héerka, to storimo,
pa ga ozenimo.”

Razprasali, dolo¢ili

vse so. Po starSine

Sel je Marko. In vrnili

so ljudje se z robci,

svetim kruhom zamenjanin.?)
Devo so v Zupanu

tako krasno prisnubili,
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da bi ni hetmanu
ne bila v sramoto. Tako
edevo so dobili!

,Bog vam placaj!" starec pravi,
,,2daj, da boste znali,

pa Se Cas in kraj poroke
treba nam izbrati

in pa svatbe. A Se to-le:
Kdo mu bo pa mati?

Pa ni ziva moja Nasta! .. ."
In za¢ne jokati.

A sluzabnica na pragu

se je brz prijela

za podboj ter omedlela.

Vse je vtihnilo, le deklo

Culi tiho so Septati!

,Mati . .. mati ... mati!"

V.

V tednu mesile mladenke
so kravaj’) porocni

v sre¢ni hiSi. Stari ocka,
kakor v mlada leta,

sam z mladenkami se trudi -
in pa dvor pometa,

ter idote mimo graje

na dvorisce klice,
med-Zganjico nalivaje

jih na svatbo vabi.
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Bega res, a nogi jedva
ga drziti slabi.
Gnetli so se v tesni hisi,
po dvoris¢u wvpili,
in so jaslice iz nove
sobe premestili.
Vse se trudi, pece, vari,
spravlja in pomija . ..
Pa vsi tujci. Kje je dekla?
Romala je v Kijev?)
po odpustke. Prosil stari,
Marko pa je plakal,
naj bi ona bila mati.
,Marko, ne, nikakor,
jaz ne morem biti mati:
naj bodo bogati,
dekla sem . . . vtegnili bi se
tebi Se smejati.
Ljubi Bog naj vam pomaga!
Grem se priporotit %% ¥,
v sveti Kijev vsem svetnikom,
pa se spet povrnem,
¢e me sprejmete med sebe:
dokler bode modi
delala bom . . .*

Cistim srcem
je blagoslovila
Marka svojega . . . plakaje
Sla Cez prag je v svete kraje.

Razprostrla se je svatba.
Godli in plesali
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so veselo, z med-Zganjico®)
mize polivali.

A sluzabnica potuje,

naglo spesi v Kijev.

Dosla v Kijev — brez pocitka,
stan si poiskala,

v sluzbi vodo je nosila,

ker ni novcev bilo

sveti Barbari v akafist.')
Nosila, nosila,

osem kop') si prisluzila, —
Marku s tem kupila

tepico blagoslovljeno

v cerkvi svetega lvana,

da bi ljubljenega Marka

ne bolela glava;

prstan lep nevesti v cerkvi
Barbare kupila,

svetcem vsem se poklonivsi
k domu se vrnila.

Doslo jo pred hiso Katra
z Markom sta dobila,

v hiSo vedla in za mizo
sta jo posadila.

Pili so, se veselili,

za Kijev prasali,

v sobi pa ji Katarina
postelj je postlala.

,Kaj me ljubijo tak sréno?
in zakaj dislajo?
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Bog moj ljubi, milostjivi'
morda oni znajo . . .
morda pa so uganili . . .
Ne, to ni mogoce!
Dobri so takg . . .

In dekla
ginjena zajoce.

VL

Trikrat gruda je zmrznila,
trikrat se stalila,

trikrat Katrica je v Kijev
sluzkinjo spremila,

kakor mater, a v Cetrto
revo je spremila

le do polja, do gomile,
pa Boga prosila,

da bi se ¢im prej vrnila,
ker brez nje je v hisi
nekam tuzno, kot bi mati
hiSo zapustila.

Po prazniku Gospé v nedeljo,
po Vnebovzetju, je Trohim
postarni sedel v beli srajci
pokrit na klopici. Pred njim
se vnuk je mladi s psom igral,
a vnucka jopo si nadela

je Katarine, kot bi §la

na goste k dedu. Zasmejal

se je Trohim in jo sprejel,
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kot bi sprejemal res nevesto.
»A kam si dela palenico?
Morda jo v gozdu kdo je vzel?
morda si zabila jo vzeti?

ni spekla nisi je morda!
Sramota ti, razumna mati!“
Kar, glej, do dvora je priSla
sluzabnica. Trohim nasproti

ji z vnu¢koma je brz hitel.

»A Marko, je na poti?"
Ana deda brzo vprasa.
— ,,Da, 8e vedno hodi.”
— ,Jaz pa jedva sem do hise
mogla Se dospeti.

Nisem marala v tujini
samcata umreti!

Ko bi Marka docakala . . .
tak tezi me nekaj!”
Vnuckoma nato iz zveznja
je dari jemala:

krizéeke in pa zlatnicke,
biserjev na nitki

je Jarinici, svetnike
svetlo-rdece boje,

Karpu pa je dala slavcka
in konjicev dvoje,

a Cetrti zdaj Ze prstan
Barbare je svete

Katri, dedu pa iz voska
tri prinesla svece
posvelene; sebi, Marku
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pa ta not prinesla
ni nicesar: ni kupila,
ker ni novcev bilo,
bolna pa ni vet sluzila.
»Se mi je ostalo
pol Zemljice!«

In 3e to je
deci prelomila v dvoje.

VI

Sla je v hiSo. Katarina
ji je noge vmila
pa k obedu posadila.
Jela ni ne pila
stara Ana.

»Katarina!
kdaj bo pa nedelja?"
— ,,Pojutranjem!*

— , Treba bode
akafist najeti
svetemu Miklavzu v hvalo
in podarkov dati;")
Marka je kaj zadrzalo! . ..
Morda je na poti
obolel, kar Bog obvari!“
In o¢i zmucene
solze so zalile stari.
Jedva je Se vstala
izza mize.

— ,Katarnia!
tezko mi je, tezko:
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Sibka sem, da se ne morem
na noge opreti —

Katra, v tuji, gorki hisi
tezko je umreti!”

Revo je hudd napalo.

Ze so jo prevideli,

ter jo v sveto olje djali, —
pa ni pomagalo!

Stari Trohim po dvoris¢u
kot ubit pohaja.

Katarina od bolnice

ni o¢i ne zmakne,

no¢ in dan jo skrbno pazi
in pri nji ostaja.

A v tem Casu sove v noti
vest znanijo slabo

v spalni sobi. Bolna Zena
vsak dan, uro vsako

jedva cutno povprasuje:
,H¢cerka Katarina!

ali ni e doSel Marko?
Oh, ko bi jaz znala,

da ga vcakam, da ga vgledam,
Se bi pocakala!

VIIL

Ide Marko vred s ¢umaki
pevajo¢ po poti;
ne mudi se mu do doma,
vole pase sproti.
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Sukna dragega prinaSa
Marko Katarini,

a oCetu pas podari

s Sivom- rdecesvilnim,
dekli pa za pokrivalo
svilo zlatotkano,

in rdeco lepo ruto

z belosvilnim robom;
¢reveljece pa svoji deci,
smokev in pa grozdja,

a vsem vkup iz Carigrada
rdeega i vina

vedra tri v velikem sodu,
ter kavjara z Dona —™)
vsega nese a ne sluti,
kaj godi se doma!

Ide Marko, ne zaluje,
doSel, — slava Bogu!
Vrata na stezaj odpira,
in zahvalja Boga.

»Ali Cuje§, Katarina!
steci mu naproti!

ze je doSel, idi brzo,
brzo ga pozovi! . ..
Slava Tebi, OdreSitelj!
Tezko sem vdakala!
Ocenas$ je tiho, kakor
skozi sen Septala.

Stari vole izpreguje,
k jaslim privezuje
16*
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ih z jermeni, Katrica pa
Marka ogleduje.
»Katrica, kje pa je Ana?
to me vznemirjuje!
Saj ni umrla?"

- ,Ne, je bolna,
in pa vedno huje.
Le pojdiva v malo sobo,
dokler volov oce
ne izpreze; tezko Caka,
videti te hoce.”

Sel je Marko v malo sobo,
pa obstal na pragu .
Vstrasil se je. Stara plaka:
yolava . . . slava Bogu!
Pridi blize, pa ne boj se . . .
Katra, pusti naju:
nekaj imam poprasati,
nekaj mu dejati.”

Sla je Katrica iz sobe,
Marko pa se sklonil
tesno k deklini je glavi.
,Marko, le pogledi,

le ozri se malo name:
kak sem oslabela!

Nisem dekla, nisem Ana,
jaz . . .-

Pa je znemela.
Plakal Marko je, se cudil.
Spet o¢i odkrila,
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vanj gorece jil uprla,

s solzami zalila:

- ,,Oh, odpusti! v tuji hisi
sem se pokorila . . .

Oh, odpusti, sinek zlati!

jaz sem — tvoja mati!“

In umolkne . . .

Marko je omedlel,

zemlja je zdrhtala,

sklonil se na ljubo — mater,
mati — pa je spala’
41.
Ujetnik.
Posveta.

Dume moje zoromlade,
otroci pobiti!’)

i ve ste me zapuslile! ...
Pustine stopliti

nimam komu?®) ... Sam ostal sem,
a ne kot sirota,

ampak s tabo, moja mlada,
moj raj, moja nada,

moja zvezdica jutranja,
jedina mi duma®)

precista! Ti si z mano . . .
kakor kralju Numi

ona nimfa Egerija:*)

tak ti, moja zvezda,
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jasno sveti§ mi nad glavo,
kot bi govorila,

se nasmiha$ . . . Krog pogledam --
ne uzrem nicesar . . .
Se predramim — srce place

in oko zaplace.
Plati Bog, zvezdica!

Preminja
nejasni moj dan, — mrak se zgrinja;
nad mojo glavo ze vihti
svojo nesklepano koso

nemili kosec ... nemo mahne;
na to -- i sled moj razprsi
ledeni veter . . . Vse preminja! . ..

Morda se spomni$ kdaj, mladenka,
v solzah porojene
te dume - in tihoma,
pomneca i mene
spregovoris: sem ljubila
na le-tem ga svetu,
i v onem bodem ga ljubila...
Oj ti svit moj tihi!
moja zvezdica vecerna!
S seboj te bom nosil,
verno povsod in za tebe
VseviSnjega prosil!

Prvi blodi onkraj morja,
Sirom svet prehodi,
sreCe i8¢e si povsodi. ..
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Zaman, je ne najde, —
kot umrla bi! A drugi

z vso bori se silo

za njo ... ze jo dohitel je,
pa — zdrsi v gomilo!
Tretji nima hiSe, polja,
torbo le Cez pleca,

a iz torbe siromaku
pogleduje sreda,

kakor dete; on se trudi,
da se je izbavi,

za kozarec jo zastavlja,

pa je ne ostavi!

Kot torica se v obleko
strgano zadira,

siromak po tujem polju
klasovje pobira, —

a tam — snopi, a tam — stogi,
a le tam -- v paladi,
kakor bil bi v svoji hisi,
drug spet siromadi.”)

Taka zemeljska je sreca, —
ni¢ je ne iskajte!

kogar hote — sama najde,
v zibeli ga najde.

Se na Ukrajini vesele
in proste so bile vasi
tedaj, ko posteno Ziveli
kozak je star in dece dvoje..
Se za Hetman3i¢ine nekdanje
godilo se davno je to.
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Také okrog poldne v nedeljo,
na zeleni binkostni dan,
pred hiSo je v srajci beli
potival z banduro v rokah

stari kozak,

-, Tako, také!"
Premislja starec pa izreCe:
,Bo treba”, pravi, ,malo $koda!
a treba bode; dve, tri leta
po svetu malo naj poSeta,
in sam naj srece si poisce,
kot jaz sem jo nekdaj ... ,Jarina!
Kje je Stepan?“— ,Tam-le ob plotu,
kot bi vkopan bil, tam stoji!*
—,Jaz ga ne vidim! No urnd
pojtd le-sem, toda obadva!...
Le brzo deca, da také-le!”
Preletel je strune.

Ubira starec, a Jarina
s Stepanom zaraja;
ubira starec in pripeva,
‘topota z nogama.

»wKo bi imela nemilo sreto,")
ko bi imela tasto molceco,
ko bi imela mlad'ga moza,
ki bi ne gledal drugih Zena!

Oj, hop! toli srece,

in pa Ceveljce rdece,

in pa godce, Cas kratece,

od leta do leta

bi moza ljubila vneta!



2 2490 =

Oj hop! Je prisel,
zgradil hiSo, pa me vzel,
in pe¢ zakuril

in velerjo mi zvaril.«

— ,Le brzo, deca, da takole'" —

In se vspne drhtece;
kot ubira, kakor svira, —
i s telesom krece.
»Li tak, li ne tak, —
obrodil pastinak,?)
petrsilja
v juho stilja, —
to bo slast, to bo slast!
Oj tak, vendar tak,
poroci se kozak:
navelica
se kotica,
in kot pti¢ spé na Sic.«

— »Ne, ni taka ve¢, oslabela
je mo¢ moja stara:

znemogel sem ... a vendar sta

toli mec razvnela!

Da bi vaju! To so leta!
Ne, to je minilo . . .

Ni ve¢ zame. Zdaj pa pojdi
skuhat nam kosilo;

gredé, kot pravijo ljudje,
kos kruha pojest

pojdi dekle! ... A ti sinko,
mojo slusaj vest!
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K meni sedi! Ko ubili

otca so Ivana

v Slahétéini,*) takrat si bil
majhen Se, Stepane, —

nisi shodil Se.# — ,Kaj nisem
sin, vam tuj sem, tata?« —
— »Tuj mi nisi! Zakaj malo!
Kar umre i mati

tvoja, pa nagovorim

pokojno Marino —

svojo zeno: A kaj? pravim,
vzemiva za sina —

tebe namret! -—, Dobro, pravi
pokojna Marina:

»Zakaj pa ne? In vzela sva
te k sebi in z malo

Jarino vkup odgojevala . . .
Zdaj pa to ostalo

je storiti: ti si v letih

a Jarina v cveti; —

treba bo po svetu iti

in pa kaj skusiti.

Kaj ti pravis?« -- ,Jaz ne vem Se,
ker sem mislil . . . da je .. .#
,Da ti je Jarina sestra?

Ni takd, kot vidis;
prosto vama: ljubita se!
A le z Bogom v zakon!
A do takrat bode treba
nmed ljudi na tuje
si ogledat, kak tam Zivé:
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ée orj6?
e ne naoranem sej6?
in neomlateno -vej6?
in kaké meljé in jedé?
znati treba vse to.
Tako le! Treba bo na tuje
za leto, za dve iti
sluzit;
tedaj, kar treba bo, storimo,
ker kdor o delu ni¢ ne vé,
on ni ne vé, kakd se jé.
-A ti, kaké meni§, govori! . ..
Ne ugibaj! ako hoce§ znati,
kje laze je gorje koncati
pojdi na Si¢! Ce Bog pomore,
vseh kruhov dosti bo$ imel;
i jaz sem jih precej pojel:
da Se zelim si v one kraje!
Ce kaj pritrzi5, — dobro bo,
Ce izgubis, itak dobis
imetek moj! Da le zvicaje
kozaSke tam si pridobis,
ogledas svet pazljivo,
a ne takega kot v Soli,
ampak knjigo Zivo')
v tovariStva procitad krogu,
ter da po kozaski
boded znal moliti k Bogu!
Také le, sin moj!
K Bogu pomolimo,
konja vranca osedlamo
pa se poslovimo!
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'Zdaj pa pojdiva k obedu.

Ali si, Jarina,

#e pripravila kosilo?

Vidis, tak je, sinko!#« . ..
»Da, ze tata'« se iz hise

oglasi Jarinka.

Ne jé in ne pije, srce mu ne bije,

in gleda, ne vidi, ne Cuti glavé!

Namestu kosa kruha — kozarec le prime.
Jarina ga gleda in skrivSi se smeje.

— »Kaj se je zgodilo? Vina ni jedi,

prav nicesar noce! Obolel je marir

Bratec moj, Stepane! kaj te nek boli?« —
Jarina praSuje. Pa se dela stari,

‘kakor da ne Cuje. — »Zeti li ne Zzeti,
a sejati treba'« — pri¢ne govoriti
kakor sam s seboj. --- »A zdaj vstanimo!

Do vecerje e prilezem morebiti.
A ti, Stepane, lezi spat,
ker jutri treba rano vstati,

konja osedlati.«

—,,0j Stepane, moj golobcek!
kaj ti je, povedi,

da se jote3? Nasmehni se,
pa v oci mi gledi

zasolzene. Se vijezil je,

Bog le vé, na koga,

z mano nefe govoriti - -

kar zbezim — za Boga,

pa se skrijem v gosti travi...
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Cujes, kaj ti pravim,

morda resno si obdlel?
zelis¢ ti nabavim,

ali idem k vrazarici . . .

Je li to z uroka?#«

— »Ne, Jarina, srce moje,
moja ¢rnooka! . . .

Jaz ti nisem brat, Jarina!
Jutri v svet odrinem,

vaju zapustim, - - na tujem
zalno kje prominem.

Ti pa mene se ne spomni§,
zabi§ me, Jarina,

brata svojega...” — O Boze!
To urok je kleti!

Nisem sestra? Kaj naj bodem? .
Ti moj Bog presveti!

Kaj pocteti? Tata ni Se,
brat bolan nevarno

Se umré mi! O, moj Boze!
On pa malomarno

skoraj smeje se. Stepane!
Hoce§ 1i umeti,

da brez tebe in brez tata,
meni ni Ziveti?« —

— ,Ne, Jarina, le za malo
¢asa zdaj odidem,

in nedale¢, a ez leto
zopet k vama pridem;

a s snuboci pridem k tebi,
pridem k tebi z robci...")
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Me li vzames?* — ,Pojdi vendar
svojimi snuboci!

Pa e Sali sel« — , Nikakor,

Bog to ve, Jarina,

se ne Salim!* ... — ,Li v resnici

jutri Ze odrine§

pro¢ od naju? Se ne 3alis?
Reci mi, Stepane,

ali res ti nisem setra?" —
— ,,Ne ljubezen moja,

srce moje! — | Bog ti ljubi!
oh, da nisem znala!

bi ne bila te ljubila,

te poljubovala . . .

Oj sramote! Pro¢ od mene!
Pusti me! Li vidis,

kak si dober! Pusti vendar!
Ljubi Bog, zaplatem! . ..
In zaplakala kot malo

dete je Jarina,

a skoz solze govorila:
»Jutri v svet odrine!#

Kot nad vodo javor, skionil
v tla Stepan glavo je,

in v dnu srca se zapekle
so kozaske solze,

kakor v peklu. A Jarina
prosi, zarotuje,

pa umolkne, vanj ozré se,
ter vzihti Se huje.

Mrak je legal po dvorisdi;
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in sestré in brata
polunezavestna vkup je
naSel oce v hisi.

Ze dani se, in Jarina
solznooka vstaja,

a Stepan Ze pri studencu
konji¢a napaja.

Tudi ona ste¢e z vedrom,
kot bi §la po vode,

do studenca. V tem pa znesel
starec je iz sobe

zaporoSko vso opravo;
gleda jo, se smeje,

jo nadeva, kot iznova

starec pomladeje.

Pa zaplate. — ,Draga moja,
zlata mi oprava! . ..

Oj, ve leta moja mlada,
jakost moja mlada!

Da bi, ljubo ti oroZje,
verno le sluzilo

tudi njemu, kot si nekdaj
meni verno bilo!”

Povrnila sta se mlada,

in Stepan vsedla se

na konji¢u, svojem drugu,
vrze Zupan ndse.

A Jarinica na pragu

mu orozje daja,

in obema srci mroéi

morna bol razdvaja. -
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Sabljica — kot gad srditi,
kopje — kot gorjala,
samopal Se sedempedni
vrze si Cez pleca.
Skoprneva vanj strmeca;
starec sam zaplaka,

ko ogleda si na konji
takega junaka.

vede konja na povodu,

in ihti Jarina;

stari o¢ka pa ob strani
poucuje sina:

kak se treba vesti v vojni,
glave spoStovati,

kak tovariStvo ceniti,

v tabor ne bezati.

- ,Bog naj varuje te sveti!*
ko za vas dospeli,

oCe je dejal, - in vsi so
hkrati zaihteli.

Zdirjal je Stepdn, in prah se
nad potjé je zgrnil.

— ,Ne muditi se, moj sinko,
brzo se povrnil!*

klice starec. A Jarina

se kot vitka jela

pri dolini je sklonila

in pa onemela . . .

Le solzé si Se otira,

pa se v dalj ozira;

iz prahu se stas dviguje,
pa se spet zastira.
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kot bi Sapka se valila
¢ez poljé, €rni se,

in izginja, kot musSica
bolj in bolj drobni se,
pa izgine. Dolgo, dolgo
stala je Jarina

in je zrla, ¢e orozje

Se enkrat zasine

iz prahu. Ni zablestelo —
propalo. In vnovo
zaihti Jarinka tuzna

in se vrne k domu.

Hitijo dnevi, mine leto,
nastane jesen, Selesti
rumeno listje; kot ubit
pred hiSo staréek mi sedi:
zbolela hcerka je Jarina!
Se ona hoce zdaj jedina
ga zapustiti. S kom bo dni
prezivel stare, e ostale?
Spominjal mladega Stepana,
spominjal blaZenih se let,
spominjal — in skrivaj zaplakal
bogati je sirotni ded.

+Celi svet je v Tvojih rokah,
volja vladaj Tvoja!

Vse se zgddi, kakor hoces, —
to bo sreta moja!l .. .«

Pravi starec, in molitev

k Bogu poSepece,
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pa odide tuZen v vrtec,
da se tam poSece.

Z rutico in zimzelenom,

s travo kiti v maju
pomiad zemljo, kot devojko
po zelenem gaju.

Tudi solnce sredi neba
malo je postalo,

kot nevesto mlado Zenin,
svet ogledovalo.

I Jarina 3la je Zeljna

si ogledat gaja.

Sla je tezko; se nasmehne,
hodi, pa postaja,
razgleduje, pa se Cudi,
tiho ji je, ljubo,

kot bi véeraj se rodila . . .
a ljutejSe hudo

v srcu se ji je vzbudilo,
svet ji zapalilo;

kakor bilka podko$éna
deva se sklonila, —-

kakor cvetke v rosnem jutru
solze je rosila . . .

Stari oce pa ob nji se
kakor dob je sklonil.

Ogzdravela je Jarina,
z-romarji odSla je
molit v Kijev in Pocajev,
v boZjepotne kraje.
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In v velikem je Kijevu
svetce vse prosila,

in se v Mezigorski cerkvi
trikrat pricestila;"’)

in v Pofajevu je svetem
hrepenenja mrla,

da Stepana, svojo sreco,
v snu bi vsaj uzrla.

Ni uzrla!.. Sla je k domu ...
Spet je zabelela

zima bela... A za zimo
spet zazelenela

pomlad bozja. Sla iz hige
gledat svet je bozji
Jarini¢ka, a ne k Bogu
rok v molitvi prozit;
skrivsi Sla je k vraZarici
svojo tugo toZit . ..

VraZarica je vrazila,

in zagovorila,

sreto in Zenitovanje

je iz voska lila.

»Qlej, Ii vidis, konj opremljen,

tla razbija z nogo

pod kozakom; tam pa ide

starec z brado, dolgo

do kolena. Tam so grosi;

kot kozak bi kanil

deda vstrasiti, spoditi . . .

Res ga je! — in planil

groSe Stet je za gomilo .. ."”)
17*
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In glej, vnovo jaha
kozak dalje kakor starec;
to pa radi straha,

da ga Ljahi in Tatarji
ne bi zalotili. —

In vesela se Jarina

je domov vrnila.

Tretje Ze, Cetrto, peto

leto Ze premine,

dolgo leto, a Stepana

ni Se iz tujine!

In stezica ez gorico

in pa ez tokavo,

shojena do vrazarice

je obrastla s travo, —

Njega ni!.. Da Sla med nune,
kite si razpleta

prenesretna; jedva — jedva
sluSa Se ocleta,

ki jo prosi, naj Se leto,

na) do Petra ¢aka,

vsaj do binkoStne nedelje . .

Scakala sta, hiSo

s cvetkami lepo oplela,

in se v srajcah belih
nevesela, kot siroti,

tja pred hiSo vsela.

Tam sedita in toZita.

Cuj ... kot da odmeva
kobze glas se tam ob pot,
in da nekdo peva .. .
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Duma.

»Je v nedeljo jutro rano
morje valovilo:

tovdristvo koSévega

na zboru prosilo:

»Qj dovoli, otamane,
bajdake spustiti,

pa za Tender") odploviti,
Turka zaslediti.«

.,Cajke in bajdake spustili,
topove ol orozili,
z Dniprovega Sirokega grla odveslali
sredi nod¢i temotne
na sinjem vodoviju
za otokom Tenderom potonili, propali . . .
Ta se ze vgrezuje
drugi Se bojuje,
kozastvu-tovari$tvu iz sinjega morja z roko Se maha
dobrohotno klicaje:
O, naj vam, gospodje-tovariStvo, Bog visnji pomagal’,
in v sinjem valu se potaplja, omaga . . .
Samo treh cajk ni, slava Bogu,
otamana kurinjega,
sirota Stepana mladega,
sinje morje potopilo,
a na turSko zemljo agarjansko
brez krmil zvodilo.
Takrat so siroto Stepana,
kozaka vregistrenega, ')
otamana miadega
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Turki-janicarji lovili,
s topovi streljali,
v vezi ga vkovali,
v tezko nesyobodo ga pehnili. ..
Oj Spase na§ Mezigorskij, ')
cudotvorni Spase!
ni krvoloénemu vragu
ne pripusti pasti
v bisurmansko zemljo v tezko nesvobodo!
Tam so spone po tri pude,™)
otamanon: pa — po Stiri . . .
In solnca boZjega ne vzrdé ne poznajo,
v kamnolomih temnih hirajo.
brez spovedi svete umirajo,
kakor psi izdihajo.

»In se spomnil Stepan sirota je v robstvu
svoje oddaljene Ukrajine,
nérodnega batka starega,
in konja se je vranega,

in nérodne sestre Jarine . . .

Place, zdihuje,
do Boga roke steguje,
verige razsuje,
pa zbezi na svobodno svobodo . . .
Ze na tretjem so ga polji
Turki-janicarji vlovili,
za kol ga privézali,
oti izrézali,
Z goreim zelezom jih izzZgali,
v Zelezje vkovali,
v zapor ga pahnili
ter ga zazidali . . .«
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Také na ulici pod plotom
je Se mlad kobzar sedel,
in pesem o jétniku pel.

Za plotom Jarina je stala,
posludala — groze upala.

»Oj Stepane, oj Stepane!“
tuzno je kricala.

»Oj Stepane, srce moje!
kod si blodil, brate?
Tata! tata! sem pojdite,
ali ga spoznate?"

Pride starec, in Stepana
ogleduje blizje. —

Ne spozna ga. Toli ga je
zdelalo veriZje!

— ,Prenesre¢no moje dete!
Ti moj ljubi sincek!

kod po svetu mi zamiraS?
Sincek moj jedincek!*

Place stari in tuguje,

i Stepan zdihuje:

s slepimi o¢mi kot solnce
zarko pogleduje.

In ga primeta pod pazho,
in domov peljata;

in objema ga Jarina
kakor rodom-brata;

pa mu glavo je umila,
noge mu umila,

in za mizo v srajci tanki
beli posadila;
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stregla, piti mu dajala,
spat ga polozila

v sobici — in tiho, tiho
s tatkom ven stopila.
Celi teden za Stepana
starec brez snubivcev
snubi svojo Jarini¢ko, -
in Jarina v hisi...

»Ne, ni treba, dragi oce,
ne, Jarina moja!* —

dé Stepan. ,Jaz sem izgubil
v veke leta svoja!

Cemu si s pokveko leta
mlada bi grenila?

Ne, Jarina! Vsemu svetu
le v posmeh bi bila,

in Se Bog bi se razsrdil,
in, da nas kaznuje,

sre¢o nam pognal iz hise
bi na polje tuje . . .

Ne, Jarina! Bog ti dobri
drugega nakloni;

jaz pa grem med Zaporosce:
tam me bodo oni
negovali.

- »0Oj Stepane,
kaj ti vendar pravi$!
Bog te sam ostavil bode,
Ce naju ustavis!
Oj ostani tu, Stepane!
e me noce§ vzeti,
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moreva pa kakor sestra

in kot brat Ziveti,

a obadva kakor deca
staremu ocetu.

Oj, ne hodi ve¢, Stepancek
v drugo nam po svetu!...
Je li noces?« — ,Ne, Jarina!“
In Stepan ostane.
VzradoSéen kot dete starec
kobzo v roke vzame,

da zasvira metelico'’)

z vso mu dano silo. -

Ni zabrenkal . . .

Tam pred hiso
vsi trije so seli.
»A sedaj povej, Stepane,
svojo nam nezgodo,
ker i jaz sem nekdaj skusil
turSko nesvobodo!«
— ,Slepega so me na zadnje
z drugi izpustili;
in tovarisi, kateri
so na Si¢ krenili,
so i mene vzeli s sabo;
Cez Balkan gorati
§li smo proti Ukrajini
s prostimi nogami;
a na tihem so Dunaju
bratje nas sprejeli
Siteviki — Zaporosci, ')
in nas v Si¢ odveli. ..
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ter nam pravili plakaje,
kak so Si¢ zrusili,

kak Moskali srebro, zlato,
svece poplenili

so v Pokrovi;'?) kak kozaki
v no¢i so zbezali,

in na tihem spet Dunaju

v Ko$ se novi zbrali;

kak je carica v Kijevu

z Netesom?®”) hodila

kak so stepe zaporoSke
takrat razdelili,

kak so panom v Ukrajini
narod zarobili . . .

Tak je, tata! Slep sem sicer,
vendar sreen v sveti,

da ni dano mi ve¢ tega
vedeti ni zreti . . .

Tak je to! tezavno, tata,

je iz svoje hiSe

k Turku krutemo v sosednjo
staviti ognjisée:

Zdaj bajé na Slobodzeji®')
Golovatij zbira

preostanke in z drugovi
na”_Kuban?*) prodira . . .
Bog mu sam naj v to pomore!
A kaj bo iz tega —
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Bog le vé! — gotovo malo
dobrega, vec zlega.”

Tak sta ona v pogovorih
dan na dan bedela

do polnodi, a Jarina

je za dom skrbela,

pa svetnike vse prosila . . .
to si izprosila:

na predpustno se nedeljo

Z njim je porocila,

s svojim slepim . . .

No, tako sé
pa¢ godi na sveti,
moje ljubljene devojke,
moji rozni cveti!
Pa¢ také je. Porocila
sta se moja mlada.
Morda to ni bilo v redu?
Toda, kaj poceti,
ko so je tako zgodilo!

Leto je minilo,

in Ze drugo. S svojim moZem
Seta se Jarina

po vrtiu. Stari oce

pa se s tem naslaja,

da zdaj vnucka-debeluska
klanjanju privaja . . .
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Epilog.

To je torej moja duma . .
Ni¢ se ne Cudite!

kar je bilo, je minilo,

ne izpremenite.

Moje solze so splahnile,
ve¢ na dan ne vrejo,

srce strto ne kipi vec

in ofi ne zrejo

ni ve¢ hiSice pokojne

v pozabljenem kraju,

ni dolinice pokojne

v gostosenénem gaju;

ni devojke zoromlade,
dece ljubeznive

zdaj vesele ve¢ ne vidim . ..
Vse plakaje gine!

Tudi jaz Zelim se skriti,
toda kam? — Po sveti

le krivico zrem in Cujem
le Gospoda kleti! . . .
Srce vene in usiha,

solze ledenijo,

in samotna moja pota
trudnost mi mnozijo . . .
Pa¢ takd je ... ne strmite!
da kot vrani krakam:
solnce je oblak zagrnil,
svita ne ucakam! . . .
Jedva, jedva o polno¢i

s srcem se oziram,
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In nemocno svojo duso
krog po svetu tiram,

da zdravivne in krepivne
vode mi poisce:

kakor nekdaj, jo prinaSa,
7 njo kropi ognjis¢e, —
in zasveti ogenj Cisti,??)
tiho me pozdravi,

in o svatih pripoveda,
in o tugah pravi ...

Zdaj mi pesem o siroti
slepi je skleniti,

a kako naj jo izvedem

sam ne vem reSiti;

ker nam takega Se Cuda
vest ni sporocila,

da kedaj bi s slepim mozem
7ena srecna bila.

A se vendar je zgodilo!
Drugo po poroki

leto Ze poteka; vendar —
ona roko v roki

Setata po vrtu . . . Stari
pa se s tem naslaja,
vnucka mladega pred hiSo
klanjanju privaja.

©
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V Sevenkovih poezijah nas zelo iznenaja ritem, ki
se sila menjuje. Bravec brzo opazi, da je to preminjevanje
ritma utemeljeno v razli¢nosti vsebine, po kateri se ravna
in menjuje. Kakor je Sevcenko originalen v pesmih samil,
v nadinu uporabe in razredbe snovi, tako je originalen
tudi v zunanji obliki; on se ravna vseskozi po nacelu,
da mora oblika soglasati s snovjo. Nekaj drugega je golo
pripovedovanje dogodka, kaj drugega so pa spet globoko
liriéni izlivi Custev, ki se zopet locijo v vesele in elegitne,
melanholi¢ne, v lahkozZive in tezke, resne. Da, celo v po-
samnih stihih, ki so istotako v razmerju z vsebino daljs
ali krajsi, se ritem skoraj redno menjuje, — in ni¢ nena-
vadnega ni, da se v par zaporednih stihih vrstijo in za-
pletajo razne mere.

Ume se, da dela ta razngvrstnost ritma pesmi zelo
ljubke in zivahne, in da si Sevienko osvaja bravca Ze
po zunanji bujni obliki!

. Opomniti je pa pri tem, da more najti pravi ritem
v Seveenkovili poezijah le dober poznavavec ukrajini¢ine
ker so naglasi besedi zelo nestanovitni, in n.pr. nam
Slovencem v istih besedah povsem nenavadni.

Ker pa ni dobiti »Kobzarja« z naglasi besedi, razven
par pesmi, zato ni bilo tudi v prevodu mogoce povsod
ohranjati izvirnikovega ritma. Ohranjen je izvirnikov ritem,
izvzems3i par slucajev radi jezikovnih zaprek, v ,Gamaliju~.

Kakor v izvirniku samem, naj se berejo pesmi tudi
v pricujocem prevodu le po naglasu besedi.

Kar se tice rim, se rimata v izvirniku navadno le
vsak drugi in Cetrti stih, izjeme so redke. Rime tu in
tam niso prav Ciste, zlasti Zenske rime ne, — znamenje,
da pesnik ni hotel kvariti vsebine rimam na ljubo; sicer
pa so rime krepke in lepe. :

Pri prevajanju je bila tu in tam z rimanjem pre-
cejSnja tezava: prevajaviev namen je bil, prevesti pesmi

18
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kolikor mogo€e natancno, dobesedno, kar se je z nekate-
rimi izjemami tudi zgodilo, a je moral zato marsikje zrtvo-
vati rimo, drugod pa ritem.

Opomniti je dalje, da so v pesmili ohranjena imena
kakor v izvirniku, n. pr. Dniper, Dnipré, v uvodu in v
Zivljenjepisu pa stoji redno Dnjeper i t. d., kakor smo
Slovenci navajeni izgovarjati. Ukrajinski ,,g* se bere kot
1. vendar je pa v knjigi povsod ohranjen ,g*, ker ga
mi Slovenci itak ne izgovarjamo meliko kot Nemci, ampak
trdo kot goltnik med g in h.

Kon¢no je 3e omeniti, da je prevajavcu delalo te-
Zavo pri prevajanju pomanjkanje ukrajinskega slovarja,
ki ga ni; razven nekega majhnega, 1. 1904. izesleca, nikjer
dobiti; kljub temu pa upam, da sem s pomocjo neka-
terih prijateljev, — katerim se zahvaljujem za prijaznost
— zadel povsod pomen do cela neznanih besedi in tu
in tam nenavadnih konstrukcij, pregovorov in rekov,
svojskih Ukrajincem.

1.

) wDumav~ je daljSa epitno-lirina pesem. Ritem v
dumah je jako svoboden, rime pa so navadno Zenske.
Dume so zlagali in peli ukrajinski narodni pesniki; ti
vesniki so bili kozaki, ki so se udelezevali kozaskih po-
odov na Turke, Tatarje i.t.d., in so potem proslavljali v
dumah svoje hetmane in junaske kozaske ¢ine. Ko je bil
tak pesnik-kozak ranjen v boju, ter ostal nesposoben za
vojno, je hodil z banduro (lavta, plunka) ali kob:zo
(lira) — odtod imeni bandurist, kobzar — po Ukra-
jini in se s petjem in igranjem prezivljal.

Beseda .duma« pomeni prav za prav misel,
vendar ne navadno, ampak globoko, vazno, otoino.

+Dumka«, pomanjSevavnica besede ,duma“, po-
meni v ukrajinski narodni poeziji kratko liricno pesem,
otozne a tudi vesele vsebine; tej sledi vesela kolqmijka,
in kozaéek, ki ju pojejo pri narodnih plesih.

) Na tujini v Peterburgu.
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) gomile-gore = visoko nasuti, deloma tudi
zidani grobovi, v katerih so pokopani junaki, kozaki.

WZlidninajzivijotridni slabi ¢asi, ne-
sreCa naj Se dalje Zivi, naj ne neha.

5 dumka - glejh

‘) decanerazumna pesmi, katere pesnik po-
$ilja v svet, primerja z detetom, Se nepoznanim po svetu,
neizkuSenim, nenavadnim, o katerih ne ve, kaké jih bo
svet sprejel.

2.

"Bandurist - glej 1, % N. Markevi¢, pi-
savec knjige .Istorija Malorosiji,” katere se je posluZeval
Sevcenko.

3.

Andrej Kozackovskij, prijatelj Sevéenkov, je
bil zdravnik duhovskega seminarja o Perejaslavu.

') Djak cerkveni pevec.

) Skovoroda je bil ukrajinski modroslovec in
jako poljuden pesnik.

) A silo snedli zli so dni neprilike Ziv-
ljenja so mi zatrle modi.

%) Dan znané =: v vojasnici z bobnom nazna-
njajo Sesto uro in budé vojake.

4.

1y Sevéenko je bil res pokopan na takem kraju, kakor
je razvidno v Zivljenjepisu.

5.

) Kirgize imenuje pesnik vboge, gole, ker so iz-
gubili svobodo; vendar pa niso Se kot pogani prisi-
ljeni kloniti se carski cerkvi.

6.

') Morda je mislil pesnik tako-le: Materi sicer do-
pada deca, pesmi, a rajSe bi videla, da bi jih ne bilo
treba pesniku spevati in doZiveti tolikega gorja.

18*
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7.

HAlmaz diamant, biser. V tej pesmi se spo-
minja pesnik onih Casov, katere je prezivel po osvoboditvi
v druzbi lahkozZivih, neznacajnih krogov.

9.
“WAlméaz - glej7, Y
13.

"Marko Vovcok jeslavna ukrajinska pisateljica,
Marija Markovicka. Rojena je bila Velikorusinja, a
poroCivéi se z Markovicem, udom Cirilo-Metodijskega
tovariStva, se je z vso duso posvetila ukrajinskemu slovstvu.
Nekaj njenih divnih povesti in slik iz Ukrajine je prevel
Simen Gregor¢i¢ ml. v ,Gorici.«

16.

Y Kalina kozja pogalica, kalina, Wasserho-
lunder, viburnum opulus. V ukrajinski narodni poeziji se
udeleZzuje ¢lovekovega Zivljenja vsa narava in spremlja
vse njegove pojave kot bi bila Ziva in Cuteta. Najbolj
liubi pa narodna poeziia poleg vetra, zvezdic, meseca,
vode in ptic rastline. Nekatere rastline so pa Se po-
sebno ukrajinsko-narodne, in jih redno srecujemo v na-
rodni poeziji, ki iina to posebnost, da vsporzja nekatere
moskemu, druge pa Zenskemu spolu. Tako je vsporejen
javor in dob junaku, kozaku in sploh mozZu; jelka,
zimzelen, ruta, zlasti pa kalina dekletuy, topola
zarocenki. ;

V pricujocih prevodili Sevenkovih pesmi je sicer
polno krasnth vzgledov o tem narodnem vsporejanju,
vendar pa navedem na temn mestu nekaj krasnih primerov
iz narodne poezije v izvirniku.

Rozvivaj sja oj ti starij dube, zavtra') moroz®) bude,
virjazaj sja®) molodij kozale, zavtra pohid*) bude.

') jutri, *) mraz, ° pripravi se, *) pohod na vojno.
Stoit javir nad vodoju,
v vodu pohiliv sja;*)
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na kozaka prihodonjka,?)
kozak zazuriv sja.?)
Ne hili sla, javoronjku,
. ti $¢e?) zelenenjkij;?)
ne zuri sja, kozacenjku,
ti §¢e molodenjkij !
') sklonil se je, *) nesrefa, prav za prav nesrefica
je prisla) ?) vzzalostil se je, *) Se, *) diminutiv od zelenij.
Oj zacjvila') kalinonjka®) v luzi,?)
¢ohosj') moja holovonjka®) v tuzi®)?
zacvela, ) kalinica, * v logu, ) zakaj, %) gla-
vica, 0) v tugi.

1

Ci") ja v luzi ne kalina bula??)
¢ ja v luzi ne Cervona?) bula?
Vzjali*) mene, polomali,
i v pucecki®) povijazali,
taka dolja®) moja,
hirka®) dolja moja!
) ali, 1i, % bila, ? rdeca, ?) vzeli, %) v snopice,
6) usodo, sreca (nesreca), 7) gorka, trpka.
Zelenaja ruta, Zovtij") cjvit,?)
ne pidu?®) za tebe’), pidu v sjvit,*)
taj®) rozpuscu’, kosu po p.ecu,
neraz® hirko vazko"; zaplacu.
') Zolti, rmeni, *) cvet, % ne pojdem *) nepojdem
za tebe te ne vzamem, ) v svet, ©) ter, 7) razpustim
kite *) Cestn, *) gorko tezko.

17.
Y Oksamitovi Zupan bagreno vrsnje obla-
¢ilo (suknja)
* Glej zgodovinski pregled V. Pri materi
Zaporoski Sici.
19.

) Cumak =- Ukrajinec, ki je na jug k Crnemu
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morju z volovi vozil blago na prodaj, od tam pa hisne
potrebscine domov, zlasti sol.

*) Bozjo sluzbo.

%) Psalme in molitve po rajnih.

21.

'){3 - Jarek tokava, globel.
) Bazar trg
*) Dudar gode m dudo, neke vrste piscalko.

25

') Pesnik se v Perebednju smatra za boZjega pevca, ki
ga svet ne ume. Pesmi, ki jih poje kobzar, so narodne
pesmi; Calii je bil kozaski otaman. ,Grlica“ je ve-
sela pesem, Gricja je deva zastrupila, ker je ni ljubil
verno, »Vesnjanke“ so pesmi o vesni, Serbin pesem
o Srbu, katerih je bilo ve¢ tudi med kozaki. -

) Cuprina Sop las vrh glave. Kozaki so se
brili po glavi, puscali pa so si dolgo ¢uprino, na katero
so bili, kakor na dolge, mogocne brke, zelo ponosni. Glej
JJvan Pidkova“.

%) Ako hoces kaj dobiti, delaj, kakor pan ukazuje,
ker pan zna sanio ukazovati.

217.
) Topola. Nesrecna, zapuitena deklica (zaroCenka)
se s pomocjo Carodejnih zelis¢ spremeni v topol in tako

pozabi svoje tuge. (Metamorfoza).
*) Z robci — glej 40, ©

28.

') Rusalke so bajeslovna bilja, prebivajoca v vodi;
iz vode prihajajo le ponoc¢i v mesecino se gret. Na bre-
govih pojejo, rajajo, se igrajo in po mnenju ljudstva sle-
dnjega usmrté, ki jim blizu pride. Rusalke postajajo ne-
krs¢eni otroci.

) Kitajka (kitajski) rde¢ svilen robec, s ka-
terim so navadno odevali junake, padle v boju.
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) Dumka glej 1, )

W 1Lidolgo ziti ima, namre: bo li e dolgo Zi-
vela brez ljubega. To je vprasala deva vrazarico tudi v
pesmi , Topola®. V izvirniku se glasi: Ne licit (Steje), ¢i
i) dovgo zit . . .

29. a

') Ivan Pidkova podkova je odlomek pesmi,
ki ni dokoncana. §

) Liman ustje, iztok Dnipra v Crno morje.

) Cuprina == glej 25, %

‘) Gospodje, molodci (mladi junaki); ta naziv
nam prica, kako prijateljsko je bilo ob¢evanje otamanovo
s kozaki in kako jih je visoko cenil.

20. b

“WOrda - tatarska vojska.

) Zupan, glej 17, Y

) Bundéuk glej zgod. uvod VI

) Liman, glej 29, #)

) Nalivajko, Pavljuga sta bila velika junaka,
ki ju opeva tudi narodna pesem. Nalivajko je nabral
vojsko in se zdruzil z zaporoSkim koSevim otamanom
l.obodo ter skupno Z njim napadal slahto. To vojsko
zaporoskih kozakov, ki se je imenovala ,kravéina“, je
kasneje pobil poljski hetman Zolkovskij. Nalivajka so
pa na grozen nacin usmrtli v VarSavi. Pod imenom
,krav€ina“ meni tu pesnik skorajgotovo Nalivajka samega.

 Trubajlo — reka, stekajota se v Crno ali
Rusko morje.
) Konecpoljskij — poljski vojni poveljnik

za Casov Hmeljnickega.

*) Ljadki-panki — poljski gospodici PPoljaki.

*) Aljta — reka na Ukrajini.

"y Pocenjaje -- mladeni¢i so plesali ukrajinski
ples, pri katerem so pocenili pa zopet vstali. Plesali so

pz} ta ples na napev nadaljne narodne pesmi: ,Naj bo
tako" . ..
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30.

'“Grigorij (Hrihorij) Kvitka Osnovjanenko
je bil znamenit ukrajinski pisatel;j.

*) Pragi Dnipra nad Zaporozjem. Glej zgod.
pregled V.

) Cajka mal brod, Coln, s katerim so si kozaki
upali cel6 Cez sino nevirne, skalnate Dniprove pragove.

Y) ILjaska od besede Ijahi PPoljaki.

" Vsnegu — na severu v Peterburgu.

3L

‘) Batko oce.

') Velik gozd na levem bregu Dnipra ob Sici;
*) Bajdak coln. *) Hortica, otok v Dniprn pri
Si¢i in trdnjava.

:) Cubate Copate, ker so nosili Cuprino. Glej

* Kilim preproga.

sy Salo slanina, katero so kozaki radi uzivali.

% Cernec menih) je hetman KonaSevic¢
Sagajdacnij ki je bil gotovo vsaj nekaj ¢asa tudi v
samostanu. Glej zgod. pregled V.

Ritemski naglasi so vzeti s par izjemami vsi po
izvirniku.

32.

Yy Cigirin (izg. Cihirin) je bila stolica hetmana
Bogdana Hmeljnickega,

) Otruta - strup.

" Ko so se Ukrajinci pod Hmeljnickim podvrgli
Moskvi, je jelo bolj in bolj propadati domoljubje vodivnih
slojev, kozaskih plemicev; kozaske starSine, tuje moskovsko
plemstvo je sililo na Ukrajino, in narod je izgubljal nado
na reitev iz tezkega moskovskega jarma. Glej zuod.
pregled VIII.

}) Moj drug ti jedini preljubi. Sploh pomeni
pri Sevéenku izraz jedini skoraj vedno wpreljubi*.
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5 Spi zavitv kitajko kot junak, ki je padel
v boju, in so ga zatd pokrili s kitajko (28, ) spi mirno,
dokler ne vstane dan pravde in mascevanja.

*) Morda na novo zapojem pesem svobode, odresenja,
in z ognjevito besedo vzdramim ves narod in ga na-
vduéim, da vstane v obrambo svojili pravic.

33.

i Glej zgod. pregled IX.

?) Da bi oslabil nevarnega Mazepa, je ukazal car
Peter registriranim kozakom izvoliti novega hetmana
mesto Mazepa, odpisal ljudstvu davke in poklical zopet
na svobodo slavnega junaka, kozaka Semen Palija,
ki je bil pregnan v Sibirijo ter ga imenoval za hrastov-
skega polkovnika.

Priluckij polkovnik — Ivan Nis, ki je stolico
Mazepa, mesto Baturin, ivdal in predal v roke Moskve.

) Na peskih — ob ustju, ob bregovih Dnipro-
vega izliva v Crno morije.

Yy Glej zgod. pregled V.

*» Polupanek = na pol pan, plemi¢, ki ni dosti
posedoval, a se je obnasal kot velik pan, hote¢ ga do-
seti v razkosju zivljenja; to mu je bilo mogoce le, ako
je do skrajnosti izZzemal ubogo ljudstvo

%) Carja Petra Velikega generali in vojvodi.

') Ko so v Gluhovu kozaki izbrali mesto Mazepa
novega hetmana, so njemu na Cast, kakor je bila navada,
zvonili in streljali s topovi.

*) Glej zgod. pregled X.

"y Linija - prekop, kanal.

¥y Murza — tatarski knez, namestnik hanov.

') V vojski s Turki, v kateri je bil car celo vjet.

*) Pod vlado carice Ane Ivanovne 1. 1834.

34.

') L. 1859. )
. ") Svetke so prizigali pred podobami Matere bozje
in svetnikov (doma), ako so prosili kake poscbne milosti.
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%) Glej zgod. pregled 1V.

%) Znano je, da je poljska Slahta silno razkosno z-
vela; ker pa kljub ogromnim posestvom in izZemanjem
naroda Cesto ni mogla izhajati, se je zadolzevala pri
Judih, ki so si, kot upravitelji panskih premozenj in po-
sestniki krfem, znali pridobivati velika bogastva. Glej
zgod. pregled IV.

35.

Zanimiva in znadivna je ironija v tej pesmi.

'y Ogoleli - pleSasti postali.

3 Ume se, da po krivdi panov; pani so raj prestvarili
v pekel.

36.

) Vibla gomila -- zelo visoka gomila blizu
mesta Perejaslava.

H Trahtemiriv (— ov) — vas v kijevski guber-
niji, — je bil stolica levobrezne hetmans¢ine. Tam je bil
tudi slaven samostan (monastir), razdejan 1. 1665.

3 Usobniki — hetmani, ki so se Cesto med seboj
bojevali. Tu in tam se je zgodilo, da se je postavil

roti hetmanu drug hetman s svojimi pristasi in ga hotel
izpodriniti. Poljaki so take protihetmane radi podpirali,
da so Ukrajino tako laze nadviadovali in izkoriscalr.

*) Primera. Kakor pride obupana sirota na strmi
breg globokega Dnipra, da bi skocila vanj, m stoji na
skali sama, tako stoji nad bregom koca sama, zapuscena.

) Hetmani, kozaska starsina, ki ni imela srca za
Ukrajino, ampak je bila sebi¢na.

) Svita gornje oblacilo, ki se prepaSe; svita
pomeni pri nas zensko jopo, na Ruskem nosijo podobno
svito tudi moski in sicer prepasano s pasom.

) Glej 5, Y

*) Pomen odstavka je ta: Bog je sicer ustvaril ljudi
dobre (bozje liudstvo), in Kristus jim je dal lepe nauke,
carji pa in njhovi sluzabniki so Kristusov nauk spreme-
nili, potvarili. Carji bi morali vladati po kri¢anskih na-
Celih, a delajo slabse od poganov; zanesli, prevzrocili so
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v deZeli ve¢ zla nego ga je med pogani. Tudi so pod
pretvezo vere in kulture jemali drugim narodom svobodo
ter jih urobljevali. Primerjaj Gregorcieve ,Blagove-
itnikom.» .

*) Ko so bile glave odsekane od trupa, so se tocile,
valile od trupa. Kozaki so se stoletja borili za pravdo in
sveto vero, zato pa niso dobili ni¢ dobrega, ne priznanja,
ne svobode, ne prosvete, ker so cariji potvarili Kristusov
nauk o placiln, ljubezni, pravi¢nosti - - pa¢ pa so jih
carji zatirali in morili brez povoda.

%) Hetman Mazepa je zgradil ve¢ cerkva, med njimi
tudi cerkev sv. Nikolaja puscavnika v Kijevu, katero omenja
pesemni.

'y Gomila hetmana Bogdana Hmeljnickega v Su-
botovu.

2y Ukrajinska narodna pesem pripoveduje o treh
bratih, turskih vijetnikih, ki so zbezali iz Azova; na begu
so jih pa Turki dohiteli, jih ubili in jih pokopali v treh
gomilah ob kijevski cesti.

" Trubaljin Aljta (Trubajlo) — rveki, ki se
stekati v Dniper.

) in ') V starcku predstavija pesnik sebe; kakor v
nastopni pesmi ,K o ¢a«, tako se javlja tudi v t.j veliko
hrepenenje po mirnem rodbinskem Zivljenju, in kakor v
+Oporoki«, tako si Zeli tudr v, Snu* groba n pocitka
na visoki gori nad Dniprom.

) in '%) Kaj se muje le snivalo. ,Snitisja" je
ukrajinska beseda.

38.

') V tej poslanici je razvil Taras Sevéenko cirilo-
metodijski program. Glej v Zivljenjepisu zaglavje
oTovari§tvosv. Cirilain Metoda.

*) Drug drugega kijejo v verige, uprezajo v jarem.
Pravda je pri njih na prodaj; ne pravica, ampak denar,
osebna korist jim je glavna stvar.

%) Otresite se tujega vpliva in pogubnih, necloveskih
strasti in spoznajte svoje rojake za brate!

%) Vse, Cesar nam treba, da se prosvetno dvignemo,
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imamo doma na razpolago. Doma je lastna nasa pravda
silain svoboda. .

V knjigi ~Cjem jest dlja nas Sevlenko se poja-
snujejo ti trije pejmi na sledeci nacin:

Pravda obseza dobro in lepo, pomeni torej ves
zakon materialnega in nravstvenega sveta.

Sila je vsota nravstvenih in fizi¢nih sposobnosti,
nujnih posammiku in vsej druzbi, da more zadoscati po-
trebam kulture.

Svoboda (rus. ,volja®), katero besedo nahajamo pri
SevCenku nestetokrat in skoraj v vsaki pesmi, pomeni
osvobojenje od tlacanstva in pa starodavno kozasko svo-
bodo (namre¢ politicno).

Vse torej, Cesar treba, da se prosvetno razvije po-
samnik in ves narod, tudi domovina, — Cemu torej iskati
pripomockov v to po svetu, in iskati sredstev, katerili niti
dobiti ni!

) Sevlenko misli na liberalne nauke, ki jih je inte-
ligenca zanesla iz inozemja, zlasti iz Nemdije. Vsi ti libe-
ralni nauki so ostali le fraze dejanj ni, ni ljubezni
do bratov, kmetov. V povzdigo naroda treba realnih de-
janj. Sevcenko hoce, da se razvij domaca, samorastla
prosveta. .

°) Ako bi vzeli, ido¢ na tuje, vse s sabo, kar ste za-
nesli vi in predniki iz tujine; vse tuje misli, tuje obicaje
in navadne - tedaj ostane, kar je bilo prvotnega; vse,
kar je tujega, ni namre¢ prav ni¢ pripomoglo v prosve-
titev naroda.

i, nmine miinjazne jaz“ — nauk nemskih
modroslovcev idealistov, ki tajé vse nadnaravno. Naziv
Jkratkorepi se nanasa na obleko . frak, ,vozlati*
pa na nizko rast. Oba naziva vkup pomenjata pa tudi
prekanjenost nemsko.

*) Sevtenko govori s plemstvom, ki je silno rado
zahajalo med Nemce, kjer se ji navzelo novodobnih na-
ziranj in fraz, ki jih $e umelo ni; zato jih vprasuje Sev-
Cenko: ,.Kdo ste torej vi, kake narodnosti?*  Oni pa ne
vedo niti odgovora in pravijo le: ,.To naj pove Nemec,
mi ne vemo!"

) In koliko hrupa delate!
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" Harmonija jedinost, sloznost; sila
mo¢, (muzika) glasba soglasje, in pa slavna zgo-
dovina, to bodi naSe, tega se drzimo! Ni nam treba is-
kati primerov, vzgledov junastva drugod, -- pri sicer
slavnih Rimljanih — imamo lastne junake, lastno svo-
bodo, oblito s krvjo junaskih kozakov!

'Yy PraSajte se; kdo in zakaj nas je urobil?

') Kozaki.

') Kaj imate zdaj od tega? Vasi dedje in vi so iz
sebitnosti prodali in zavrgli vse vspehe starega junastva.

") Glej zgod. pregled XII. Carica Katarina II. je raz-
dala zaporoske zemlje tnjcem, in tako se je zgodilo, da
so dandanes na nekdaj toli slavni zaporoski Sici
nemski naseljenci.

¥y Ogniji nauki.

"y Najmanjsi brat kmet, delavec.

) Umit svoboden, prost tujega vpliva.

. Svit srece, sloge, svobode ki ne bo poznal vecera,
ki ne bo nikdar nehal, otemnel.

39.

'y Moskali moskovski vojaki, katerih je bilo
]')’OI'Il]O no Ukrajini, in so bili na slabem glasu pri doma-
¢inih.

*) Ko ljudje zapazijo, da je dekle v drugem stanu,
ne sme iti iz hise, dokler ne pridejo vaski starSini in ji
ne ovijejo glave z robcem (rus. hustina, hustka).

» Dunaj Donava.

*) S sveami spremljajo druZice nevesto k poroki.

* Ko bi bila vedela, da se di moskalu zapeljati, bi
jo Dbila rajSi utopila; v vodi bi bila vsaj v korist kacam,
golazni, ki bi jo jedle, a zdaj je le moskalu.

) Vzela je kepico rodne prsti in si jo je privezala
na krizec na prsih.

) Golobcek — sin.

‘) Puga¢ sova, narodna pesem, govorea o
starih bojih za Hmeljnickega in o $e ne zamrlem ju-
nastvu.
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*) V Cevljih iz lispovega lubada.

Yy Kuren hisa. Kureni so bili pravzaprav stano-
ganja kozakov na Si¢i, v katerih jih je bivalo po par
sto. Glej zgod. uvod V.

'y Oglar je sprejel Katro pod streho. Na oglarjev
vlas, da se zasneZeni ljudje bliZajo ko¢i, pa se Karta brzo
domisli, da so morda moskali, in pustivsi dete v kodi,
stee naglo vun - bosa in neodeta.

*) Da bi se ogrela.

'3) Bolje bi bilo, da bi bilo dete umrlo, ker ni itak
moglo pricakovati na svetu drugega kakor gorja, prezi-
ranja in ocitanja, da je nezakonsko.

40.

') Narodna presem.

?) Kdo jima pogreb oskrbi.

") Da bi dobil sina. Glej 34, *).

) Placa se ravna po delu, po tem, kakor je kdo
\p<)soben in pr |den

% Glej 19,

¢) Malorusx snubuo tako-le: Starosta, starejsina, za-
stopnik Zenina, gre v hiso deklice in prasa ali hoce vzeti
tega in tega za moza. Ako deklica sprejme robce in hleb
kruha, kar je prinesel starej$§ina od Zenina, je znamenje,
da privoli v zakon. Pa tudi deklica dd starejSinu robce
in hleb kruha, naj nese Zeninu.

Y Kravaj porocni kolag.

) Kijev je Malorusom sveto mesto, kamer so zlasti
v prej$njih casih mnogo romali.

*) Z medom p.eZgano Zganje.

" Akafist neke vrste molitve podobna nasim
Itanijem, na Cast Kristusu, Mariji, sv. Nikolaju i. t. d.
Sv. Barbaro je sluZabnica gotovo prosila za sreCo novo-
porocencema.

" Kopa - - 60 snopov Zita; vsega skupaj torej
480 snopov. Kakor razvidno, je bila placa v blagu.
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**) Treba je narociti molitve in dati miloS¢ine v cerkev,
da Bog odvrne nesreco.

') Kavjar - ikra, jajca velikih rib, dokler so Se
v telesu. Ribe lovijo v rekah Donu in v Volgi. Ikro
osolé in zabijejo v sodcke, obite s platnom. [kra je zelo
redivina in vzbuja slast do jedi.

41.

' Otozni, zalos'ni.

*) Pe¢i v samotni hisi zakuriti nimam nikomur.

3 Muzo naziva ,dumc* ki je edina njegova tolazba.

*) Numa Pompilij, rimski kralj, ki je poslual proro-
kovanja nimfe Egerije.

*1 Ravno tako se prijema Cloveka nesreca, kakor lapuh
strgane obleke. Pesnik stavi nasproti revezu, ki pobira
klasje po tujem polju, bovatina, ki ima snope in polne
stoge, ki je bogat. Pesnik pravi, da je tudi bogatin si-
romak v lastni palaci, to pa zatd, ker palaca ni njegova
ampak bozja last.

®) Ko bi morala imeti kaj hudega, bi raje imela mol-
ceco tasco i. t. d.

'y Pastinak pastinaca, rus. pasternjak, diSava,
diseCe zelisCe, zabela, ki se stavi v julo.

") V vojni s poljsko Slahto.

) Knjigo zivo  svet. Da bo§ v diuzbi kozakov
ljudi proucil in se od njil kaj navadil.

") Glej 40, 9

'y Trikrat je prejela sv. obhajilo.

'*) Kozak je bil Stepan, ki si je pridobil v svetu
premoZenja, (Tam so grosi) in jih hoce zdaj presteti;
boje¢ se pa onega starca z dolgo brado, ga odpodi, ga
ostrasi, in gre potem za gomilo denar Stet. Potem pa
kozak (Stepan) vzame nase podobo, obleko in brado
starca, da bi ne bil sumljiv Ljahom in Tatarjem, ako bi
ga sreali; kot kezaka bi ga namre¢ gotovo ubili.

') Tender — mali otok, leZe¢i pri ustju Dnipra.

") Glej tega in vse druge v odstavku neznane be-
sede v zgod. pregledu V.in VI
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%) Spase MeZigovskij Odresenik v cerkvi
samostana v Kijevu med gorami, kjer je bila imenitna
bozja pot.

) Pud ruska utez; en pud - 40 funtov - 16-38 kg)

'y Metelica — kozaski ples.

") Siceviki kozaki iz Sit1, ki so zapustili staro Si¢
ter se naselili v novi Si¢i na spodnji Donavi.

Sici ") Pokrova - cerkev Matere boZje ZaSCitnice v
idi.

*) Necfes - Potemkin, (navadno nepocesan)
ljubimec carice Katarine II.

) Slobodzeja . Slobodska Ukrajina, na vzhodu
Ukrajine, severno od Kavkaza.

%) Kozaski otaman Golovatij je zbral v Slobodski
Ukrajini ostanke kozakov ter se ustanovil Z njimi ob Ku-
banu, reki severno od Kavkaza.

3) Ogenjéisti, to kar v zaletku zvezdica -

muza, duma.
s

Narodna Citalnica
v Ribnigi,

Pezor!
Kils Dej 53 LeiT Tinothetuviud vroe!

QOdbor.









